
URADNI LIST
SOCIALISTIČNE REPUBLIKE SLOVENIJE

Številka 28 Ljubljana, ponedeljek 15. avgusta 1983 Cena 40_dinarjev Leto XL

1201. 3. Pri zaporedni številki 13 občina Izola:
Na podlagi 22. člena zakona o uporabi predpisov 

in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov 
in taks (Uradni list SFRJ, št. 36/75, 33/76 in 43/82) in 
drugega' odstavka 25. člena zakona o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS, št. 33/80 in 23/83) objavlja Republiška uprava za 
družbene prihodke

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREGLEDA

stopenj davkov iz osebnega dohodka in stopenj prispev­
kov iz osebnega dohodka za financiranje splošnih druž­
benih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in sa­
moupravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 1983 (Uradni list SRS, št. 
45/82, 1/83, 2/83, 4/83, 5/83, 6/83, 7/83, 8/83, 9/83, 10/83, 
11/83, 12/83, 13/83, 14/83, 15/83, 16/83, 17/83, 18/83, 19/83, 

20/83, 21/83, 22/83, 24/83. 25/83,.26/83 in 27/83)

I. V tabeli 1 »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se:

1. Pri zaporedni številki 4 občina Cerknica:
— v 

0,14;
stolpcu 8 stopnja 2,46 nadomesti S stopnjo

— v 
0,68;

stolpcu 9 stopnja 1,45 nadomesti s stopnjo

— v 
4,47;

stolpcu 10 stopnja 9,31 nadomesti s stopnjo

— v 
0,31;

stolpcu 12 stopnja 0,62 nadomesti s stopnjo

— v 
0,09;

stolpcu 13 stopnja 0,447 nadomesti s stopnjo

— v 
1,14;

stolpcu 14 stopnja 1,71 nadomesti s stopnjo

— v 
0,45;

stolpcu 15 stopnja 0,60 nadomesti s stopnjo

— v 
10,05;

stolpcu 17 stopnja 18,448 nadomesti s stopnjo

— v 
24,84.

stolpcu 18 stopnja 34,157 nadomesti s stopnjo

2. Pri zaporedni številki 5 občina Črnomelj:
— v

0,70;
stolpcu 8 stopnja 1,23 nadomesti s stopnjo

— v 
1,45;

stolpcu 9 stopnja 1,35 nadomesti s stopnjo

— v
5,15;

stolpcu 10 stopnja 6,21 nadomesti s stopnjo

— v
0,40;

stolpcu 12 stopnja 0,42 nadomesti s stopnjo

— v 
0,23;

stolpcu 13 stopnja 0,27 nadomesti s stopnjo

— v 
0,87;

stolpcu 14 stopnja 1,10 nadomesti s stopnjo

— v 
10,95;

stolpcu 17 stopnja 12,83 nadomesti s stopnjo

— v
26,83.

stolpcu
#

18 stopnja 28,61 nadomesti s stopnjo

— V
4,54;

stolpcu 10 stopnja 4,60 nadomesti S stopnjo

— v stolpcu 12 stopnja 0,61 nadomesti s stopnjo
0,60;

— V stolpcu 13 stopnja 0,91 nadomesti s stopnjo
0,90;

— V 
1,16;

stolpcu 14 stopnja 1,19 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 17 stopnja 12,49 nadomesti s stopnjo
12,38; .

— v stolpcu 18 stopnja 28,41 nadomesti s stopnjo 
28,30.

4. Pri zaporedni številki 14 občina Jesenice:
---- V stolpcu 8 stopnja 1,19 nadomesti S stopnjo

1,16;
— V stolpcu 10 stopnja 5,53 nadomesti s stopnjo

5,16;
— V

0,37;
stolpcu 12 stopnja 0,39 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 13 stopnja 0,55 nadomesti s stopnjo
0,52;

— V
0,55;

stolpcu 14 stopnja 0,59 nadomesti s stopnjo

— v 
1,00;

stolpcu 15 stopnja 1,04 nadomesti s stopnjo

— v 
11,66;

stolpcu 17 stopnja 12,15 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu l£ stopnja 27,66 nadomesti s stopnjo
27,13.

5. Pri zaporedni številki 16 občina Kočevje:
— v stolpcu 8 stopnja 1,78 nadomesti s stopnjo

I, 76;
— v stolpcu 10 stopnja 5,06 nadomesti s stopnjo 

4,98;
— v stolpcu 17 stopnja 11,79 nadomesti s stopnjo

II, 69;
— v stolpcu 18 stopnja 28,76 nadomesti s stopnjo 

28,66.
6. Pri zaporedni številki 18 občina Kranj:
— v stolpcu 8 stopnja 1,35 nadomesti s stopnjo 

1,31;
— v stolpcu 9 stopnja 0,84 nadomesti s stopnjo 

0,82;
— v stolpcu 10 stopnja' 5,70 nadomesti s stopnjo 

5,34;
— v stolpcu 12 stopnja 0,59 nadomesti s stopnjo

0,60;
— v stolpcu 13 stopnja 0,55 nadomesti s stopnjo 

0,57;
— v stolpcu 14 stopnja 0,73 nadomesti s * stopnjo'

<L69;
— v stolpcu 17 stopnja 12,67 nadomesti’ s stopnjo 

12,26;
— v stolpcu 18 stopnja 28,16 nadomesti s stopnjo

27,73.
7. Pri zaporedni številki 21 občina Lenart:
— v stolpcu 8 stopnja 1,59 nadomesti s stopnjo

1,37;26,83.
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— v stolpcu 10 stopnja 5,50 nadomesti s stopnjo
5,15;

— v stolpcu 12 stopnja 0,58 nadomesti s stopnjo 
0,68;

— v stolpcu 13 stopnja 0,21 nadomesti s stopnjo 
0,18;

— v stolpcu 14 stopnja 1,21 nadomesti s stopnjo
I, 23;

— v stolpcu 15 stopnja 0,71 nadomesti s stopnjo 
0,72;

— v stolpcu 17 stopnja 12,69 nadomesti s stopnjo
12,21;

— v stolpcu 18 stopnja 27,98 nadomesti s stopnjo 
27,51.

8. Pri zaporedni številki 22 občina Lendava:
— v stolpcu 8 stopnja 1,22 nadomesti s stopnjo 

i,12;
— v stolpcu 9 stopnja 1,00 nadomesti s stopnjo 

0,94;
— v stolpcu 10 stopnja 5,17 nadomesti s stopnjo 

4,97;
— v stolpcu 12 stopnja 0,38 nadomesti s stopnjo 

0,32:
— v stolpcu 13 stopnja 0,24 nadomesti s stopnjo 

0,20;
— v stolpcu 14 stopnja 1,00 nadomesti s stopnjo 

0,95;
— v stolpcu 15 stopnja 1,10 nadomesti s stopnjo 

1,00;
— v stolpcu 17 stopnja 11,61 nadomesti s stopnjo

II, 16;
» — v stolpcu 18 stopnja 27,37 nadomesti s stopnjo 

26,76.

9. Pri zaporedni številki 30 občina Logatec:
— v stolpcu 8 stopnja 1,60 nadomesti s stopnjo 

1,03;
— v stolpcu 9 stopnja 0,41 nadomesti s stopnjo 

0,23;
— v stolpcu 10 stopnja 7,41 nadomesti s stopnjo 

5,13;
— v stolpcu 12 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo 

0,23;
— v stolpcu 13 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo

0,22;

— v stolpcu 14 stopnja 0,86 nadomesti s stopnjo
0,57

0,81
— v stolpcu 15 stopnja 1,53 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 17 stopnja 13,97 nadomesti s stopnjo
10,68;

— v stolpcu 18 stopnja 29,57 nadomesti s stopnjo 
25,38.

10.. Pri zaporedni številki 31 občina Maribor:
— v stolpcu 8 stopnja 1,40 nadomesti s stopnjo

I, 53;
— v stolpcu 9 stopnja 0,91 nadomesti s stopnjo

0,59;
— v stolpcu 10 stopnja 4,26 nadomesti s stopnjo 

4,42;
— v stolpcu 12 stopnja 0,77 nadomesti s stopnjo

0,79;
— v stolpcu 13 stopnja 6,587 nadomesti s stopnjo 

<3,589;
— v stolpcu 14 stopnja 0.76 nadomesti s stopnjo 

0,67;
— v stolpcu 17 stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo

II, 596;

— v stolpcu 18 stopnja 27,097 nadomesti s stopnje
26,909;

11. Pri zaporedni številki 32. dbčina Metlika:
— v stolpcu 8 stopnja 0,85 nadomesti s stopnjo

0,90

1,78
— v stolpcu 9 stopnja 1,97 nadomesti s stopnjo

5,69
— v stolpcu 10 stopnja 5,75 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 12 stopnja 0,34 nadomesti s stopnjo
0,32

0,50
— v stolpcu 13 stopnja 0,58 nadomesti s topnjo

— v stolpcu 14 stopnja 1,16 nadomesti s stopnjo 
1,13;

— v stolpcu 15 stopnja 0,70 nadomesti s stopnjo 
0,50;

— v stolpcu 17 stopnja .12,28 nadomesti s stopnjo 
12,14;

— v stolpcu 18 stopnja 28,61 nadomesti s stopnjo 
28,08.

12. Pri zaporedni številki 35 občina Nova Gorica: 
— v stolpcu 8 stopnja 1,31 nadomesti s stopnjo

0,90
— v stolpcu 9 stopnja 0,99 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 10 stopnja 5,94 nadomesti s stopnjo 
5,93;

— v stolpcu 13 stopnja 0,52 nadomesti s stopnjo 
0,48;

— v stolpcu 15 Stopnja 1,40 nadomesti s stopnjo
1,67;

— v stolpcu 17 stopnja 13,58 nadomesti s stopnjo 
13,37;

— v stolpcu 18 stopnja 29,63 nadomesti s stopnjo 
29,60.

0,92

1,07

5,15

0,78

0,37

0,90

13. Pri zaporedni številki 36 občina Novo mesto:
— v stolpcu 8 stopnja 1,18 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 9 stopnja 1,30 nadomesti s stopnjo

— V Stolpcu 10 stopnja 6,02 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 12, stopnja 0,97 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 13 stopnja 0,40 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 14 stopnja 1,01 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu. 15 stopnja 0,88 nadomesti s stopnjo
I, 03;

— v stolpcu 17 stopnja 13,18 nadomesti s stopnjo
II, 72;

— v stolpcu 18 stopnja 29,02 nadomesti s stopnjo
27,48.

14. Pri zaporedni številki 37 občina Ormož;
— v stolpcu 8 stopnja 1,55 nadomesti s stopnjo 

1,43;
— v stolpcu 10 stopnja 4,38 nadomesti s stopnjo

3,69;
— v stolpcu 12 stopnja 0,44 nadomesti s stopnjo 

0,41;
— v stolpcu 13 stopnja 0,34 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 14 stopnja 1,16 nadomesti s stopnjo
1,02;

— v stolpcu 17 stopnja 11,47 nadomesti s stopnjo
19,35; «
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— v stolpcu 18 stopnja 27,23 nadomesti s stopnjo 
26,11.

15. Pri zaporedni številki 38 občina Piran:
— v stolpcu 8 stopnja 1,97 nadomesti S stopnjo

.1,74;
— v stolpcu 9 stopnja 0,90 nadomesti s stopnjo

1,00;
— v stolpcu 10 stopnja 4,77 nadomesti s stopnjo

4,38;
— v stolpcu 12 stopnja 0,90 nadomesti s stopnjo

0,81;
— v stolpcu 13 stopnja 0,36 nadomesti s stopnjo

0,32;
— v stolpcu 14 stopnja 1,28 nadomesti s stopnjo

1,17;
— v stolpcu 15 stopnja 1,45 nadomesti s stopnjo

1,97;
— v stolpcu 17 stopnja 12,88 nadomesti s stopnjo

12,02;
— v stolpcu 18 stopnja 28,89 nadomesti s stopnjo

28,65.
16. Pri zaporedni številki 39 občina Postojna:

• — V stolpcu 8 stopnja 1,19 nadomesti s stopnjo
1,07;

— v stolpcu 9 stopnja 1,02 nadomesti s stopnjo
0,94;

— V stolpcu 10 stopnja 5,69 nadomesti s stopnjo
5,54;

— v stolpcu 12 stopnja 0,55 nadomesti s stopnjo
0,51;

— v stolpcu 13 stopnja 0,51 nadomesti s stopnjo
0,48;

— v stolpcu 14 stopnja 0,98 nadomesti s stopnjo
0,90;

— v stolpcu 17 stopnja 12,62 nadomesti s stopnjo
12,18;

— v stolpcu 18 stopnja 28,40 nadomesti s stopnjo
27,88.

17. Pri zaporedni številki 40 občina Ptuj:
— V stolpcu 9 stopnja 0,93 nadomesti s stopnjo

0,90;
— v stolpcu 10 stopnja 4,62 nadomesti s stopnjo

4,52;
— v stolpcu 12 stopnja 0,71 nadomesti s stopnjo

0,62;
— v stolpcu 13 stopnja 0,28 nadomesti s- stopnjo

0,27;
—t v stolpcu 14 stopnja 1,28 nadomesti s stopnjo

1,03;
— v stolpcu 15 stopnja 0,85 nadomesti s stopnjo

0,74;
— v stolpcu 17 stopnja 11,51 nadomesti s stopnjo

11,06;
— v stolpcu 18 stopnja 26,95 nadomesti s stopnjo

26,36.
18. Pri zaporedni številki 46 občina Sežana:
— V stolpcu 8 stopnja 1,00 nadomesti s stopnjo

0,38;
— v stolpcu 9 stopnja 1,06 nadomesti s stopnjo

0,95;
— v stolpcu 10 stopnja 6,37 nadomesti s stopnjo

5,61;
— v stolpcu 12 stopnja 0,87 nadomesti s stopnjo

0,77;
— v stolpcu 15 stopnja 1,20 nadomesti s stopnjo

0,95;
— v stolpcu 17 stopnja 13,26 nadomesti s stopnjo

12,28;

— v stolpcu 18 stopnja 29,18 nadomesti s stopnjo 
27,84.

19. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gradec:
— v stolpcu 8 stopnja 1,02 nadomesti s stopnjo 

0,93;
— v stolpcu 9 stopnja 1,21 nadomesti s stopnjo 

1,09;
— v stolpcu 10 stopnja 6,08 nadomesti s stopnjo 

5,82;
— v stolpcu 12 stopnja 0,48 nadomesti s stopnjo 

0,42:
-— V

0,35:
stolpcu 13 stopnja 0,37 nadomesti S stopnjo

— v
0,82;

stolpcu 14 stopnja 0,92 nadomesti s stopnjo

— v 
1,08;

stolpcu 15 stopnja 1,11 nadomesti s stopnjo

— v 
11,94;

stolpcu 17 stopnja 12,47 nadomesti s stopnjo

— v 
27,77.

stolpcu 18 stopnja 28,45 nadomesti s stopnjo

20. Pri zaporedni številki 48 
strica:

občina Slovenska Bi-

— v 
4,27;

stolpcu 10 stopnja 4,35 nadomesti s stopnjo

i — v 
0,33;

stolpcu 12 stopnja 0,25 nadomesti s stopnjo

— v
0,25;

stolpcu 13 stopnja 0,27 nadomesti s srtopnjo

— v 
1,13;

stolpcu 14 stopnja 1,23 nadomesti s stopnjo

— v 
10,79;

stolpcu 17 stopnja 10,91 nadomesti s stopnjo

— v 
26,11.

stolpcu 18 stopnja 26,23 nadomesti s stopnjo

21. Pri zaporedni številki 54 občina Trbovlje:
— V 

0,95;
stolpcu 8 stopnja 1,10 nadomesti s stopnjo

— v 
1,03;

stolpcu 9 stopnja 0,90 nadomesti s stopnjo

— v 
4,30;

stolpcu 10 stopnja 4,76 nadomesti s stopnjo

— v 
0,60;

stolpcu 12 stopnja 0,67 nadomesti s stopnjo

— v 
0,85;

stolpcu 14 stopnja 1,03 nadomesti s stopnjo

— v 
1,50;

stolpcu 15 stopnja 1,20 nadomesti s stopnjo

— v
10,80;

stolpcu 17 stopnja 11,66 nadomesti s stopnjo

— v 
26,99.

stolpcu 18 stopnja 27,42 nadomesti s stopnjo

22. Pri zaporedni številki 60 občina Žalec:
— v 

1,19;
stolpcu 8 stopnja 1,47 nadomesti s stopnjo

— v 
0,66;

stolpcu 9 stopnja 0,88 nadomesti s stopnjo

— v 
4,55;

stolpcu 10 stopnja 5,12 nadomesti s stopnjo

— v 
0,30;

stolpcu 12 stopnja 0,37 nadomesti s stopnjo

— v
0,61;

stolpcu 14 stopnja 0,85 nadomesti s stopnjo

— v 
1,24;

stolpcu 15 stopnja 1,14 nadomesti s stopnjo

— v stolpcu 17 stopnja 11,73 nadomesti s stopnjo
10,57;
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— v stolpcu 18 stopnja 27,41 nadomesti s stopnjo 
26,13.

23. Pri zaporedni številki 7 občina Dravograd:
— v stolpcu 8 stopnja 1,13 nadomesti s stopnjo

1,15;
— v stolpcu 9 stopnja 1,61 nadomesti s stopnjo 

1,81;
— v stolpcu 10 stopnja 5,06 nadomesti s stopnjo

5,04;
— v stolpcu 12 stopnja 0,29 nadomesti s stopnjo 

0,28;
— v stolpcu 13 stopnja 0,26 nadomesti s stopnjo 

0,25;
— v stolpcu 14 stopnja 1,23 nadomesti s stopnjo 

1,03;
— v stolpcu 15 stopnja 1,57 nadomesti s stopnjo

I, 33;
— v stolpcu 17 stopnja 11,57 nadomesti s stopnjo

II, 35;
— v stolpcu 18 stopnja 28,41 nadomesti s stopnjo 

28,15.
II. V tabeli pod a) in b) »Stopnje prispevkov iz 

dohodka« se:
1. Pri zaporedni številki 4 občina Cerknica:
— v stolpcu 3 stopnja 19,44 nadomesti s stopnjo

10,95. •
2. Pri zaporedni številki 5 občina Črnomelj:
— v stolpcu 3 - stopnja 10,56 nadomesti s stopnjo 

8,60. .^4/
3. Pri zaporedni številki 13 občina Izola:
— v stolpcu 3 stopnja 9,81 nadomesti s stopnjo 

9,93;
— v stolpcu 4 stopnja 0,25 nadomesti s stopnjo

0,24.
4. Pri zaporedni številki 14 občina Jesenice:
— v stolpcu 3 stopnja 8,50 nadomesti s stopnjo 

8,24;
5. Pri zaporedni številki 18 občina Kranj:
— v stolpcu 3 stopnja 7,51 nadomesti s stopnjo 

7,77;
— v stolpcu 4 stopnja 0,27 nadomesti s stopnjo

0,25.
6. Pri zaporedni številki 21 občina Lenart:
— v stolpcu 3 stopnja 9,64 nadomesti s stopnjo 

9,78;
— v stolpcu 4 stopnja 0,22 nadomesti s stopnjo

0,25.
7. Pri zaporedni številki 22 občina Lendava:
— v stolpcu 3 s tetin j a 10,94 nadomesti s stopnjo 

10,55;
— v stolpcu 4 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo

0,23.
8. Pri zaporedni številki 30 občina Logatec:
— v stolpcu 3 stopnja 11,47 nadomesti s stopnjo 

10,14;
— v stolpcu 4 stopnja 0,24 nadomesti s stopnjo

0,18.
9. Pri zaporedni številki 31 občina Maribor:
— v stolpcu 3 stopnja 9,07 nadomesti s stopnjo 

8,96;
— v stolpcu 4 stopnja, 0,24 nadomesti s stopnjo 

0,23;
10. Pri zaporedni številki 32 občina Metlika:
— v stolpcu 3 stopnja 9,80 nadomesti s stopnjo 

9,17;
— v stolpcu 4 stopnja 0,29 nadomesti s stopnjo

0,26.

11. Pri zaporedni številki 35 občina Nova Gorica:
— v stolpcu 3 stopnja 9,68 nadomesti s stopnje 

9,28.
12. Pri zaporedni številki 36 občina Novo mesto:
— v stolpcu 3 stopnja 8,77 nadomesti s stopnjo 

7,85;
— v stolpcu 4 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo 

0,27.
13. Pri zaporedni številki 37 občina Ormož:
— v stolpcu 4 stopnja 0,23 nadomesti s stopnjo

0,21.

14. Pri zaporedni številki 38 občina. Piran:
— v stolpcu 4 stopnja 0,32 nadomesti s stopnjo

0,30.
15. Pri zaporedni številki 39 občina Postojna:
— v stolpcu 3 stopnja 10,62 nadomesti s stopnjo 

9,66;
— v stolpcu 4 stopnja 0,26 nadomesti s stopnjo

0,23.
16. Pri zaporedni številki 40 občina Ptuj:
— v stolpcu 3 stopnja 9,59 nadomesti s stopnjo 

8,28;
— v stolpcu 4 stopnja 0,26 nadomesti s stopnjo

0,23
17. Pri zaporedni številki 46 občina Sežana:
— v stolpcu 3 stopnja 9,87 nadomesti s stopnjo

9,16.
18. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gradec:
— v stolpcu 3 stopnja 9,30 nadomesti s stopnjo 

8,72;
— v stolpcu 4 stopnja 0,24 nadomesti s stopnjo

0,22.
19. Pri zaporedni številki 54 občina Trbovlje:
— v stolpcu 3 stopnja 10,10 nadomesti s stopnjo 

9,20;
— v stolpcu 4 stopnja 0,17 nadomesti s stopnjo

0,15.
20. Pri zaporedni številki 60 občina Žalec:
— v stolpcu 3 stopnja 10,05 nadomesti s stopnjo 

9,86;
— v stolpcu 4 stopnja 0,16 nadomesti s stopnjo 

0,13. „
21. Pri zaporedni številki 7 občina Dravograd:
— v stolpcu 3 stopnja 9,31 nadomesti s stopnjo 

8,09;
— v stolpcu 4 stopnja 0,29 nadomesti s stopnjo

0,33.
III. V tabeli pod B c) »Stopnja prispevka iz do­

hodka« se:
1. Pri zaporedni številki 14 občina Jesenice:
— v stolpcu 3 stopnja 0,02 nadomesti s stopnjo

0,01.
2. Pri zaporedni številki 21 občina Lenart:
— v stolpcu 3 stopnja 0,08 nadomesti s stopnjo

0,07.
3. Pri zaporedni številki 31 občina Maribor:
— v stolpcu 3 stopnja 0,02 nadomesti s stopnjo

0,03.
4. Pri zaporedni številki 37 občina Ormož:
— v stolpcu 3 stopnja 0,02 nadomesti s stopnjo

0,01.

5. Pri zaporedni številki 46 občina Sežana:
— v stolpcu 3 stopnja 0,03 nadomesti s stopnjo

0,02.
6. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gradec:
— v stolpcu 3 stopnja 0,06 nadomesti s stopnjo

0,05.
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IV. Spremembe pregleda stopenj davkov in pri­
spevkov se začnejo uporabljati 15. dan. po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 420-15/82* '
Ljubljana, dne 5. avgusta 1983.

Direktor
Republiške uprave

za družbene prihodke 
Tone Pengov 1. r.

1202.

Na podlagi 50. točke odredbe o računih za vpla­
čevanje prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in nji­
hovih skladov, samoupravnih interesnih skupnosti ter 
drugih samoupravnih organizacij in skupnosti o načinu 
njihovega vplačevanja in o načinu obveščanja njihovih 
uporabnikov (Uradni list SFRJ, št. 70/80, 70/81, 34/82, 
67/82, 71/82, 77/82) izdaja Republiška -uprava za druž­
bene prihodke

ODREDBO
o spremembi in dopolnitvi odredbe o prehodnih raču­
nih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov in. prispev­
kov iz osebnega dohodka za financiranje družbeno­
političnih skupnosti in samoupravnih interesnih skup­

nosti na področju družbenih dejavnosti

V odredbo o prehodnih računih za vplačevanje 
zbirnih stopenj davkov in prispevkov iz osebnega 
dohodka za financiranje družbenopolitičnih skupnosti 
in samoupravnih interesnih skupnosti na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 45/82, 1/83, 
2/83, 4/83, 5/83, 6/83, 7/83, 8/83, 9/83, 10/83, 11/83, 12/83, 
13/83, 14/83, 15/83, 16/83, 17/83, 18/83, 19/83, 20/83, 21/83, 
22/83, 24/83, 25/83, 26/83 in 27/83) se stopnje v tabeli 
2 v stolpcih pod zaporedno številko 3 (zbirna stopnja) 
pri posameznih občinah nadomestijo z naslednjimi no­
vimi stopnjami:

— pri zaporedni številki 4 občina Cerknica stopnja 
18,448 nadomesti s stopnjo 10,05;

— pri zaporedni številki 5 občina Črnomelj stopnja 
12,83 nadomesti s stopnjo 10,95;

— pri zaporedni številki 13 občina Izola stopnja 
12,49 nadomesti s stopnjo 12,38;

— pri zaporedni številki 14 občina Jesenice stop­
nja 12,15 nadomesti s stopnjo 11,66;

— pri zaporedni številki 16 občina Kočevje stopnja 
11,79 nadomesti s stopnjo 11,69;

— pri zaporedni številki 18 občina Kranj stopnja 
12,67 nadomesti s stopnjo 12,26;

— pri. zaporedni številki 21 občina Lenart stopnja 
12,159 nadomesti s stopnjo 12,21;

— pri zaporedni številki 22 občina Lendava stop­
nja 11,61 nadomesti s stopnjo 11,16;

— pri zaporedni številki 30 občina Logatec stop­
nja 13,97 nadomesti s stopnjo 10,68;

— pri zaporedni številki 61 občina Maribor-Peenica 
stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki 62 občina Maribor-Po- 
bcežje stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki 63 občina Maribor-Rotovi 
stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki 64 občina Maribor-Ruše 
stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki e65 občina Maribor-Tabor 
stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki 66 občina Maribor-Tezno 
stopnja 11,377 nadomesti s stopnjo 11,599;

— pri zaporedni številki 32 občina Metlika stop­
nja 12,28 nadomesti s stopnjo 12,14;

— pri zaporedni številki 35 občina Noya Gorica 
stopnja 13,58 nadomesti s stopnjo 13,37;

— pri zaporedni številki 36 občina Novo mesto 
stopnja 13,18 nadomesti s stopnjo 11,72;

— pri zaporedni številki 37 občina Ormož stopnja 
11,47 nadomesti s stopnjo 10,35;

— pri zaporedni številki 38 občina Piran stopnja 
12,88 nadomesti s stopnjo 12,02;

— pri zaporedni številki 39 občina Postojna stop­
nja 12,62 nadomesti s stopnjo 12,18;

— pri zaporedni številki 40 občina Ptuj stopnja 
11,51 nadomesti s stopnjo 11,06;

— pri zaporedni številki 46 občina Sežana stopnja 
13,26 nadomesti s stopnjo 12,28;

— pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gradec 
stopnja 12,47 nadomesti s stopnjo 11,94;

— pri zaporedni številki 48 občina Slovenska Bi­
strica stopnja 10,91 nadomesti s stopnjo 10,79;

— pri zaporedni številki 54 občina Trbovlje stop­
nja 11,66 nadomesti s stopnjo 10,80;

— pri zaporedni številki 60 občina Žalec stopnja
11,73 nadomesti s stopnjo 10,57; x

— pri zaporedni številki 7 občina Dravograd stop­
nja 11,57 nadomesti s stopnjo 11,35.

St. 420-15/82
Ljubljana, dne 5. avgusta 1983.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Tone Pengov 1. r.

ORGAN! IN ORGANIZACIJE V OBČINI
LJUBLJANA

1203.

Na podlagi 7. in 13. člena zakona o urbanističnem 
planiranju (Uradni list SRS, št. .16/67,. 27/72 in 8/78) ter 
na podlagi 54. in 89. člena statuta mesta Ljubljane 
(Uradni list SRS, št. 2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina 
mesta Ljubljane na 15. seji zbora združenega dela 
dne 20. julija 1983 in na 15. seji zbora občin dne 
20. julija 1983 sprejela

ODLOK

o sprejetju urbanističnega načrta Medvod

1. člen

Sprejme se urbanistični načrt Medvod, ki ga je 
izdelal Zavod za izgradnjo Ljubljane TOZD Urbani- 
zem-LUZ, pod številko projekta 2643/79 v marcu 
1983.

, 2. člen

Urbanistični načrt Medvod vsebuje tekstualni del, 
grafične prikaze v merilu 1 : 5000 in v merilu 1 : 2880, 
ter pravilnik za izvajanje načrta.

3 člen
Urbanistični načrt Medvod določa način urejanja 

prostora znotraj ureditvenega območja, čigar meje
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so opredeljene v grafičnem prikaza v merilu 1 :5000, 
ter potekajo:

— na jugu po meji ureditvenega območja Urba­
nističnega načrta Krajinski park Polhograjski Dolo­
miti (gozdni rob),

— po meji ureditvenega območja Generalnega 
plana urbanističnega razvoja mesta Ljubljane,

— ob zahodnem in severnem vznožju Šmarne go­
re, ,

— severno od naselij Zavrh, Pirniče in Verje po 
gozdnem robu tako, da so vključene kmetijske po­
vršine, v neposredni okolici teh naselij,

— po sredini Zbiljskega jezera do meje z občino 
Kranj,

— po meji z občino Kranj,
— po meji z občino Škofja Loka do meje uredit­

venega območja Urbanističnega načrta Krajinskega 
parka Polhograjski Dolomiti.

4. člen
Posamezna ožja območja, katerih meje so določene 

v grafičnem delu načrta, so po namembnosti:
a) zazidalni otoki za stanovanjsko gradnjo in 

spremljajoče dejavnosti z oznako MeS,
b) zazidalni otoki za centralne dejavnosti z ofc- 

nako MeO,
c) zazidalni otoki za inštitute, šolstvo in zdrav­

stvo z oznako Mel,
č) zazidalni otoki za proizvodne, servisne in skla­

diščne dejavnosti z oznako MeP,
d) spomeniško in krajinsko varstvena območja ter 

rekreacijske površine z oznako MeR,
e) površine za pokopališča z oznako MeM,
f) zavarovalni koridorji cestnega, železniškega in 

elektroenergetskega omrežja,
g) varstveni pasovi vodnega črpališča na Sor­

škem polju,
h) zavarovane kmetijske površine % oznako MeK.

5. člen
Zazidalni otoki za stanovanjsko gradnjo in sprem­

ljajoče dejavnosti so:
ha

1. MeS 1 Dol 3,6
2. MeS 2-1 Sora 5,5
3. MeS 2-2 Sora 7,5
4. MeS 3 Rakovnik 7,5
5. MeS 4 Goričane 9,7
6. MeS 5-1 Vaše 13,1
7. MeS 5-2 Vaše 9,3
8. MeS 6-1 Seničica 1,3
9. MeS 6-2 Seni čica 1,5

10. MeS 7-1 Preska 5,5
11. MeS 7-2 Preska 16,7
12. MeS 7-3 » Preska 3,1
13. MeS 8-1 Medvode 25,8
14. Mes 8-3 Medvode 1,0
15. MeS 9 Nad Klancem 2,9
16. MeS 10-1 Žeje 4,6
17. MeS 10-2 Žeje 4,9
18. MeS 11-1 Zbilje 3,9
19. MeS 11-2 Zbilje 4,2
20. MeS 11-3 Zbilje 1,8
21. MeS 11-5 Zbilje 4,4
22. MeS 12-1 Zg. Senica 4,9
23. MeS 12-2 Zg. Senica 3,5
24. MeS 13 ■ Sp. Senica 7,5
25. MeS 14-1 Verje 6,3

26. MeS 14-2 Verje 4,0
27. MeS 15-1 Zg. Pirniče 24,6
28: MeS' 15-2 Zg. Pirniče 5,6
26. MeS 16-1 Sp. Pirniče 11,7
30. MeS 16-2 Sp. Pirniče 1,7
31. MeS 16-3 Sp. Pirniče 5,9
32. MeS 16-4 Sp. Pirniče 1,8
33. MeS 17 Zavrh 6,9
34. MeS 18-1 Vikrče 3,2
35.' MeS 18-2 Vikrče 1,6
36. Mes 18-3 Vikrče 0,9

6. člen
Zazidalni otoki za centralne dejavnosti so:

ha
1. MeO 1 Medvode 4,6
2. MeO 2-1 Medvode 1,4
3. MeO 2-2 Medvode 3,0
4. MeO 2-3 Medvode 4,4
5. MeO 3 Medvode 2,6

7. člen
Zazidalni otoki za inštitute, šolstvo in zdravstvo

so:
ha

1. MeL 2 Sora 1,6
2. MeL 7 Preska 1,3
3. MeL 8 S vet j e 3,3
4. MeL 15 Pirniče 3,8

8. člen
Zazidalni otoki za proizvodne, servisne in skla-

diščne dejavnosti so:
ha

1. MeP 1-1 Preska 5,4
2. MeP 1-2 vaše 13,7
3. MeP 1-3 Preska 1,7
4. MeP 2 Ladja 15,5
5. MeP 3 Rakovnik 3,5
6. MeP 4 Medvode 2,5
7. MeP 5 Medvode 1,7
8. MeP 6 Medvode 1,9

9. člen
Spomeniško in krajinsko varstvena območja in

rekreacijske površine so:
ha

1. MeR 1 Medvode 2,3
2. MeR 2 Medvode 0,8
3. MeR 3 Sora 31,5
4. MeR 4 Zbilje 9,3
5. MeR 5 Goričane 3,0
6. MeR 6 Verje 3,8
7. MeR 7 Sp. Pirniče 8,5

10. člen
Površine za pokopališča so:

ha
1. MeM 1 Preska 0,9
2. MeM 2 Sora 0,7
3. MeM 3 Zbilje 8,2

11. člen

Zavarovalni koridorji cestnega, železniškega in
elektroenergetskega omrežja so:

a) cestno Omrežje
— magistralna cesta Ljubljana—Kranj (rezervat

140 m v mestnem območju 50 m).
— regionalna cesta Škčfja Loka—Vodice rezervat

100 m),
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— lokalne ceste (rezervat 50 m),
— stanovanjske ceste (rezervat 30
b) železniško omrežje
— železniška proga Ljubljana—Kranj z napra­

vami,
— rezervat hitre železnice na odseku Jeprca— 

Medvode—Medno,
— koridorji elektroenergetskega omrežja.

12. člen
Režim urejanja na območju varstvenih pasov vod­

nih virov je določen z odlokom o varstvenih pasovih 
vodnih virov v Ljubljani in ukrepih za zavarovanje 
voda (Uradni list SRS, št. 18/77, 17/81, 30/81 in 15/83).

Območje tretjega in četrtega varstvenega pasu 
vodnega črpališča na Sorškem polju je določeno v 
grafičnem prikazu urbanističnega načrta Medvod.

13. člen

Zavarovalne kmetijske površine so:

1. MeK--1-1 Dol
ha

65,3
2. MeK 1-2 Rakovnik 23,8
3. MeK 2-1 Preska 73.9
4. MeK 2-2 Seničica 8,9
5. MeK 2-3 Vaše 9,7
6. MeK 3-1 Senica 28,3
7. MeK 3-2 Svetje 10.0
8 MeK 3-3 Žeje 20.6
9 MeK 3-4 Senica 109.5

10 MeK 4-1 Zbilje 12,0
11. MeK 4-2 Zbilje 17,5
12. MeK 4-3 Zbilje 15,5
13. MeK 5-1 Zg. Pirniče 121.0
14. MeK 5-2 Sp. Pirniče 83.1
15. MeK 5-3 Sp. Pirniče 6.0
16. MeK 5-4 Verje 16,0
17. MeK 6 Zavrh 32,0

14 člen

V ureditvenem območju urbanističnega načrta 
Medvode se z zazidalnim načrtom urejajo naslednji 
zazidalni otoki za stanovanjsko gradnjo in spremljajo-

dejavnosti: i
MeS 2-2 Sora
MeS 3 Rakovnik
MeS 7-2 Preska
MeS 7-3 Preska
MeS 8-1 Medvode
MeS 9 Nad Klancem
MeS 10-2 Žeje
MeS 11-5 Zbilje
MeS 14-1 • Verje
MeS 14-2 Verje (del)
MeS 15-2 Zg. Pirniče
MeS 16-3 Sp. Pirniče
MeS 17 Zavrh

Zazidalni otoki za centralne dejavnosti:
MeO 1 Medvode
MeO 2-1 Medvode
MeO 2-3 Medvode
MeO 3 Medvode

Zazidalni otoki za inštitute, šolstvo in zdravstvo:
— MeL 2 Sora
— MeL 8 Svetje

Zazidalni otoki za proizvodnje, servisne in skt*-
tkščne dej avnosti:
— MeP 1-1 Preska
— MeP 1-3 Preska
— MeP 1-2 Vaše
— MeP 2 Ladja
— MeP 3 Rakovnik
— MeP 4 Medvode

Površina za pokopališče:
— MeM 3 Zbilje

Vsi ostali zazidalni otoki iz 5. člena tega odloka, 
ter osnovni prometni, komunalni in elektroenergetski 
objekti in naprave v celotnem ureditvenem območju 
urbanističnega načrta Medvod se urejajo neposred­
no z lokacijsko dokumentacijo na osnovi tega urba­
nističnega načrta.

15. člen
V soglasju s pristojno krajevno skupnostjo se 

lahko za posamezne zazidalne otoke iz 14. člena tega 
odloka opredelijo zemljišča v okviru že pozidanih * 
območij, na katerih se lahko gradi na osnovi' loka­
cijske dokumentacije in na podlagi potrjenega pro­
gramskega dela zazidalnega načrta .

K izdelavi zazidalnega načrta za pokopališče Med­
vode MeM 3 — Zbilje se pristopi po predhodnem 
mnenju krajevne skupnosti Medvode.

16. člen

Velikost stavbnih zemljišč namenjenih stanovanj­
ski gradnji v otokih, ki se urejajp z lokacijsko doku­
mentacijo, ne sme presegati 550 m2 površine razen ▼ 
primerih kjer izoblikovanost zemljišča ali parcele op­
ravičuje večjo površino.

17 člen

Način urejanja posameznih ožjih teritorialnih pod­
ročij znotraj ureditvenega območja in po posameznih 
tematskih področjih oziroma dejavnostih podrobneje 
določa pravilnik za izvajanje tega načrta.

18 člen

Urbanistični načrt Medvod je na vpogled občanom 
in organizacijam pri upravnih organih mesta Ljub­
ljane in občine Ljubljana Šiška pristojnih za urba­
nistične zadeve, pri Zavodu za izgradnjo Ljubljane, 
TOZD Urbanizem-LUZ. pri Zavodu za družbeno pla­
niranje Ljubljana, pri Mestni geodetski upravi Ljub­
ljana in pri Urbanistični inšpekciji Mestne uprave 
za inšpekcijske službe Ljubljana.

19 člen

Z dnem, ko začne veljati ta odlok preneha veljati 
odlok o sprejetju Urbanističnega načrta Medvod 
(Uradni list SR^ it 12/7.7).

20 člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 350-5/83
Ljubljana, dne 20. julija 1963.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tma Tomlje 1. r.
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1204.

Na podlagi 15. člena zakona o urbanističnem pla­
niranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78), 
ter 54. in 89. člena statuta mesta Ljubljane (Uradni 
list SRS, št. 2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina mesta 
Ljubljane na 15. seji zbora Združenega dela dne 20. 
julija 1983 in na 15. seji zbora občin dne 20. julija 1983 
sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o urbanističnem 
programu za območje mesta Ljubljane — za oprede­

litev ureditvenega območja Medvod

1. člen
V odloku o urbanističnem programu za območje 

mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št. 28/72) se v 11. 
členu črta besedilo »Jeperca G-l«.

2. člen
26. členu se črta besedilo druge alinee 1. točke.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 350-6/82
Ljubljana, dne 20. julija 1983.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

1205.
Na podlagi 15. člena zakona o urbanističnem pla­

niranju (Uradni list SRS. št. 16/67, 27/72 in 8/78) ter
54., 80. in 92. člena statuta' mesta Ljubljane (Uradni 
list SRS; št. 2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina mesta 
Ljubljane na 15. seji zbora združenega dela dne 20. 
julija 1983 in na 15. seji zbora občin dne 20. julija 
1983 sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o sprejetju urbani­
stičnega načrta za območje naselij Tacen, Šmartno, 

Gameljne, Vikrče, Zavrh in Rašica

1. člen
V odloku o sprejetju Urbanističnega načrta za 

območje naselij Tacen, Šmartno. Gameljne, Vikrče, 
Zavrh in Rašica (Uradni list SRS, št. 12/78) se spremeni 
naslov odloka tako, da se glasi: »Odlok o sprejetju 
urbanističnega načrta za območje naselij Tacen, 
Šmartno, Gameljne in Rašica«.

2. člen
2. člen se spremeni tako, da se v sedanjem bese­

dilu črtata naselji Vikrče in Zavrh.

3. člen
V 3. členu se v 1. točki črtajo:
1. prva alinea, ki se glasi: — ŠS 201/la, b, c, 

Vikrče
2. druga alinea, ki se glasi: — ŠS 201/2 a, b 

Vikrče
3. šestnajsta alitiea, ki se glasi: — ŠS 203 Zavrh.

4. * člen
V 4. členu se pod prvo točko v 1. alinei črtajo 

površine, označene s ŠS 201-1 a, b, c, ŠS 201-2 b in 
ŠS 203.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 350-4/82
Ljubljana, dne 20. julija' 1983.

Predsednici 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

1206.
Na podlagi 15. člena zakona o urbanističnem pla­

niranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) ter
54. in 89. člena statuta mesta Ljubljane (Uradni list 
SRS, št. 2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina mesta Ljub­
ljane na 15. seji zbora združenega dela dne 20. julija 
1983 in na 15. seji zbora občin dne 20. julija 1983 
sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o Urbanističnem 
programu za območje mesta Ljubljane — za potek 
380 kV daljnovoda na odseku Beričevo—meja z ob­

čino Kranj

1. člen
V odloku o spremembi in dopolnitvi odloka o ur­

banističnem programu za območje mesta Ljubljane — 
za potek 380 kV daljnovoda na odseku Beričevo — 
meja z občino Kranj (Uradni list SRS. št. 18/79) se 
naslov spremeni tako, da se glasi:

»Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o urba­
nističnem programu za območje mesta Ljubljane — za 
potek 400 kV daljnovoda na odseku Beričevo—meja z 
občino Kranj«.

: • 2 člen
V 1. odstavku 1. člena se črta besedilo točke b in 

nadomesti z besedilom, ki glasi:.
»Na odseku Povodje—meja občine Kranj se do­

loči nova trasa koridorja 400 kV daljnovoda skladno z 
dokumentacijo, ki jo je izdelal Zavod za izgradnjo 
Ljubljane. TOZD Urbanizem-LUZ pod številko pro­
jekta 3064 v januarju 1983«.

3. člen
Dokumentacija iz 1. člena je sestavni del tega 

odloka in je ha vpogled pri upravnem organu, pri­
stojnem .za urbanizem občine Ljubljana Šiška in 
mesta Ljubljane, pri Mestni upravi inšpekcijskih 
služb in Mestni geodetski upravi, ter pri Zavodu za 
izgradnjo Ljubljane, TOZD Urbanizem-LUZ.

4. člen .
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 350/2-83
Ljubljana, dne 20. julija 1983.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje L r.

1207.

Na podlagi 124. in 136. člena zakona o usmerjenem 
izobraževanju (Uradni list SRS, št. 11/80) in 63. in 89. 
člena statuta mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št.
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2/78, 35/81 in 2/82) je Skupščina mesta Ljubljane na 
15. seji zbora združenega dela dne 20. julija 1983 in 
na 15. seji zbora občin dne 20. julija 1983 sprejela

SKLEP
o soglasju k združitvi Srednje šole Ivan Cankar za 
splošno kulturo in elektroenergetiko in Srednje druž­

boslovne šole Vida Janežič in spremembi imena

1. člen
Skupščina tnesta Ljubljane daje soglasje k zdru­

žitvi Srednje šole Ivan Cankar za splošno kulturo 
in elektroenergetiko in Srednje družboslovne šole 
Vida Janežič v enovito vzgojnoizobraževalno orga­
nizacijo Srednja šola za družboslovje in splošno kul­
turo p. o. Ljubljana, Strossmayerjeva 1.

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 022-6/83
Ljubljana, dne 20. julija 1983.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

1208.
Na podlagi 124. člena zakona o usmerjenem izo­

braževanju (Uradni list SRS, št. 11/80), in 89. člena 
statuta mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št. 2/78, 
35/81 in 2/82) je Skupščina mesta Ljubljane na 15. seji 
zbora združenega dela dne 20. julija 1983 in na 15. seji 
zbora občin dne 20. julija 1983 sprejela

SKLEP
o soglasju k spremembi imena Doma tehniških šol, 
Ljubljana, Vidovdanska 7 v »Dom učencev Tabor«, 

Ljubljana, Vidovdanska 7

1. člen
Skupščina mesta Ljubljane soglaša s preimeno­

vanjem Doma tehniških šol, Ljubljana, Vidovdanska 
7 v Dom učencev Tabor, Ljubljana, Vidovdanska 7.

, 2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
Št. 022-7/83
Ljubljana, dne 20. julija 1983.

Predsednica 
Skupščine mesta 

Ljubljane
Tina Tomlje 1. r.

BREŽICE 

t 1209.
Na podlagi prvega odstavka 20. člena zakona o 

intervencijah v kmetijstvu in porabi hrane (Uradni 
list SRS, št. 1/79), 3. člena zakona o spremembah in 
dopolnitvah zakona o zagotavljanju ih usmerjanju 
sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdob­
ju 1982-85 (Uradni list SRS, št. 26/83) in 142. člena 
statuta občine Brežice (Uradni list SRS, št. 14/78) sta 
zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 
Skupščine občine Brežice na seji dne 28. julija 1983 
sprejela

v ODLOK
o spremembah odloka o ustanovitvi samoupravnega 
sklada za intervencije v kmetijstvu in porabi hrane v 
občini Brežice in o zagotavljanju in usmerjanju sred­
stev za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 

1982—1985

1. člen ,
V odloku b ustanovitvi samoupravnega sklada za 

intervencije v kmetijstvu in porabi' hrane v občini 
Brežice in o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za 
intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982-85 
(Uradni list SRS, št. 10/82 in 12/83) .se spremeni 8. 
in 12. člen, tako, da se besede: »posebni občinski 
davek« nadomestijo z besedo »prispevek«.

2. člen
11. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
»Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

ka iz 8. člena odloka je osebni dohodek, namenjen za 
zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, skupnih 
potreb ter splošnih družbenih potreb. Prispevek iz 
8. člena tega odloka se obračunava in plačuje na 
način, kot je z zakonom o obračunavanju in plače­
vanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb 
na področju družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, 
št. 33/80) ' določeno za obračunavanje in plačevanje 
prispevkov iz osebnega dohodka za družbene dejav­
nosti.«

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan- po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983 dalje.

Št. 320-9/83-1
Brežice, dne 28. julija 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Mirko Kambič 1. r.

CELJE

1210.

Skupščina občine Celje je po drugem odstavku 3. 
člena zakona o zagotavljanju in usmerjanju sredstev 
za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982 
do 1985 (Uradni list SRS. št. 3/82 in 26/83), na sejah 
zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora dne 29. julija 1983 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi 
samoupravnega sklada za intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane občine Celje in o zagotavljanju in us­
merjanju sredstev za intervencije v proizvodnji hra­

ne v obdobju 1982—1985

L člen
V odloku ,o ustanovitvi samoupravnega sklada za 

intervencije v kmetijstvu in porabi hrane občine 
Celje In o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za 
intervencije v proizvodnji' hrane v obdobju 1982 do 
1985 (Uradni list SRS, št. 35-160r/82 in 23-1030/83) se 
v 8. členu besedilo »posebni občinski davek« nado­
mesti z besedo »prispevek«.

2. člen
11. člen odloka se črta.
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X. čtem
12. člen odloka se črta.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983.

St. 021-26/82
Celje, dne 29. julija 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Celje
Edvard Stepišnik 1. r.

CERKNICA

1211.

Na podlagi 219. člena zakona o davkih občanov 
(Uradni list SRS, št. 44/82), 21. člena pravilnika o 
knjiženju davkov občanov (Uradni list SRS, št. 2/73 
In 1/82) in 138. člena statuta občine Cerknica (Uradni 
list SRS. št. 36/82), je Skupščina občine Cerknica na
13. seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 28. julija 1983 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa davkov in prispevkov 

za leto 1982

1. člen
Potrdi se zaključni račun davkov in prispevkov 

Skupščine občine Cerknica za leto 1982, ki ga je 
pregledala strokovna komisija za pregled letnega za­
ključnega računa.

2. člen
Zaključni račun izkazuje:
1. davki' in prispevki razen prispevka za sta­

rostno zavarovanje kmetov:

— predpis vseh davkov in prispev-
. kov

— predpis obresti in stroškov iz­
terjave

— plačila davkov in prispevkov
— odpis davkov in prispevkov
— zaostanek na dan 31 12. 1982
2. prispevek za starostno zavarovanje kmetov:
— predpis prisp. za star. zav. kme­

tov
— predpis obresti in stroškov iz­

terjave
— plačila prispevka
— odpis prispevka
— zaostanek na dan 31. 12. 1982

3. člen
Zaključni račun davkov in prispevkov za leto

1982 vsebuje bilanco, bruto bilanco ter pregled indi­
vidualnih dolgov in preplačil zavezancev.

4. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-3/83-9
Cerknica, dne 28. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine 

Cerknica
Ude LenehSH 1. r.

5,283.315,65

54.913,00
4,440.878,45

188.276,00
709.074,20

din

65,941.220,30

157.266.00
58.165.820,15
2,741.242,85
5.191.423,30

m*.
Na podlagi zakona o spremembah in dopolnitvah

zakona o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za 
intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 
(Uradni list SRS, št. 26-1141/83) in 138. člena statuta 
občine Cerknica (Uradni list SRS, št. 36/82) sta zbor 
združenega dela in zbor krajevnih skupnosti Skupšči­
ne občihe Cerknica na seji dne 28. julija 1983 spre­
jela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi 
samoupravnega sklada za intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane občine Cerknica in o zagotavljanju in 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni list SRS, št. 14/82) 
in odloka o spremembah odloka (Uradni list SRS, št.

12/83)

1. člen

V 8. členu odloka o ustanovitvi samoupravnega 
sklada za intervencije v kmetijstvu in porabi hrane 
občine Cerknica in o zagotavljanju in usmerjanju 
sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdob­
ju 1982—1985 (Uradni list SRS. št. 14/82) se v prvem 
odstavku besedilo »posebni občinski davek nadomesti 
z besedo »prispevek«.

2. člen

Drugi odstavek 8. člena odloka se spremeni, tako 
da se glasi:

»Sredstva iz prvega odstavka se zbirajo pri skla­
du in se vodijo na posebnem računu. Poseben račun 
vodi oddelek za občo upravo in proračun Skupščine 
občine Cerknica.«

3. člen

11. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
»Osnova za obračunavanje’in plačevanje prispev­

ka iz prvega člena tega odloka je osebni dohodek, na­
menjen za zadovoljevanje delavčevih osebnih potreb, 
skupnih potreb ter splošnih družbenih potreb. Prispe­
vek iz prvega člena tega odloka se obračunava in 
plačuje na način kot je z zakonom o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS. št. 23/80) določeno za obračunavanje in plače­
vanje prispevkov iz osebnega dohodka za družbene 
dejavnosti.«

4. člen

2. člen odloka o spremembah odloka o ustanovitvi 
samoupravnega sklada za intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane občine Cerknica in o zagotavljanju in 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni list SRS, št. 
12/83) se črta.

5. Sen

Ta odlok začne veljati 1. avgusta 1983, uporab­
lja pa se od 1. januarja 1983.

St 402-15(82-9

Cerknica, dne 28. julija 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Cerknica
Edo Lenarčič 1. r.
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1313.
Na podlagi 2. in 3. .odstavka 3. člena in 3. odstavka,

6. člena ter 41. člena zakona o komunalnih dejavnostih 
(Uradni list SRS, št. 8/82), 10. člena zakona o cestah 
(Uradni list SRS, št. 38/81) in 138. člena statuta ob­
čine Cerknica (Uradni list SRS, št. 36/82) je Skup­
ščina občine Cerknica na 13. seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 28. julija 1983 
sprejela

ODLOK
o komunalnih dejavnostih v občini Cerknica

, .1. člen •
Za komunalne dejavnosti posebnega družbenega 

pomena se štejejo:
1. oskrba naselij z vodo, ki obsega zajemanje, 

čiščenje in dovajanje vode gospodinjstvom, industriji 
in drugim uporabnikom,

2. odvajanje odpadnih in padavinskih voda iz na­
selij, ki obsega:

— zbiranje* odvajanje in čiščenje odpadnih voda 
iz gospodinjstev, industrije in drugih uporabnikov v 
naselju,

— odvajanje padavinskih voda v naseljih,
3. vzdrževanje čistoče naselij, ki obsega:
— čiščenje javnih površin, urejeno zbiranje, odvoz 

in odstranjevanje komunalnih odpadkov iz gospo-; 
dinjsiev, industrije in drugih uporabnikov teh sto­
ritev,

4. urejanje javnih parkov, nasadov, drevoredov, 
zelenic, otroških igrišč in drugih javnih površin s 
pripadajočimi napravami in opremo-,

5. urejanje dovoznih poti, peš poti in drugih javnih 
poti v naselju,

6. javna razsvetljava v naselju, ki obsega razsvet­
ljavo prometnih. in drugih javnih površin v naselju,

■ 7. urejanje pokopališč ter pokopališka in pogrebna 
dejavnost, ki obsega:

— pogrebne storitve,
— oddajanje prostorov za grobove v najem.

2. člen
Poleg dejavnosti navedenih V 1. členu tega od­

loka se ža komunalne dejavnosti posebnega družbe­
nega pomena na območju občine določijo tudi nasled­
nje dejavnosti:

1. urejanje in vzdrževanje ulic, trgov in cest v 
naseljih mestnega značaja, ki niso razvrščene med 
regionalne in lokalne ceste,

2. urejanje in vzdrževanje javnih tržnic in sejmišč,
3. opravljanje dimnikarskih storitev in merjenje 

dimnih emisij,
4. postavljanje in vzdrževanje prometne signali­

zacije na ulicah in cestah, .ki niso razvrščene med 
regionalne ceste,

5. uporaba in izkoriščanje peskokopa.

•3. člen
Objekti in naprave, ki služijo za opravljanje ko­

munalnih dejavnosti se glede na rabo in vrsto do­
ločijo kot:

a) komunalni objekti in naprave individualne ra­
be so:

— objekti in naprave za oskrbo z vodo,
— objekti in naprave za odvajanje in čiščenje od­

padnih voda,
— objekti in naprave za odstranjevanje komunal­

nih odpadkov,
— pokopališki objekti in naprave,
— javne tržnice, sejmišča in kopališča,

b) komunalni objekti in naprave skupne rabe so:
— javni parki, nasadi, drevoredi, zelenice, otroška 

igrišča in druge javne površine s katerimi gospodarijo 
komunalne organizacije,

— omrežje in naprave javne razsvetljave,
— objekti in naprave za odvajanje padavinskih 

voda,
— peš poti, dovozne poti in druge javne površine,
— ulice, trgi in ceste v naseljih mestnega značaja, 

ki niso razvrščene med regionalne ih lokalne ceste,
— uporaba in izkoriščanje peskokopa,
— postavljanje in vzdrževanje prometne signali­

zacije na ulicah in cestah, ki niso razvrščene med re­
gionalne ceste.

4. člen
' Komunalno dejavnost po 1. in 2. členu tega odloka 

opravlja »Komunala« Cerknica — razen opravljanja 
dimnikarskih storitev in urejanja javnih tržnic in 
sejmišč.

Komunalno dejavnost opravljanja dimnikarskih 
storitev vršijo samostojni obrtniki.

5. člen
Ta odlok prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 352-1/83-3
Cerknica, dne 28. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine Cerknica 

Edo Lenarčič 1. r.

1214.
Na podlagi 140. člena statuta občine Cerknica 

(Uradni list SRS, št. 36/82) . in 8. člena zakona o' ime­
novanju in evidentiranju naselij, ulic in stavb (Uradni 
list SRS, št. 5/80), 13. člena pravilnika o določanju 
imen naselij in ulic ter o označevanju naselij, ulic 
in stavb (Uradni list SRS, št. 11/80) je Skupščina 
občine Cerknica na 13. seji zbora krajevnih skupnosti 
dne 28. julija 1983 sprejela

ODLOK
o določitvi imen ulic na območju naselja Cerknica 

1. člen
Na območju naselja Cerknica se na novo ime­

nujejo ulice:
1. Sinja gorica se odcepi od Ceste 4. maja za 

hišo št. 9 in poteka v smeri jugozahoda nakar pol­
krožno zavije. Enako se imenuje tudi slepa ulica, ki 
se odcepi od novo imenovane ulice proti jugu pri 
hiši št. 1, slepa ulica, ki se odcepi pri hiši št. 11 proti 
vrhu hriba Sinja gorica in slepa ulica, ki se odcepi 
pri hiši št. 25 in poteka proti jugu.

2. Kebetova ulica se odcepi od novo imenovane 
ulice Sinja gorica za hišo št. 1 in poteka proti jugu 
nakar v polkrogu obkroži Sinjo gorico in se pri hiši 
št. 33 priključi na novo imenovano ulico.

3. Rimska ulica se odcepi od novo imenovarie 
ulice Sinja gorica pred hišo št. 22 in poteka v severno 
zahodni smeri ter se priključi na novo imenovano 
ulico pri hiši št. 41.

4. Šercer jeva ulica se odcepi" od novo imenovane 
ulice Sinja gorica za hišo št. 23 in poteka proti jugu 
do Kebetove ulice.

5. Gasparijeva ulica se odcepi od Ceste 4. maja za 
hišo št. 3 in poteka vzporedno s Cesto 4. maja nakar 
se ponovno priključi na Cesto 4. maja.
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6. Primšarjeva ulica se odcepi od Peščenca pred 
hišo št. 17 in poteka v smeri severozahod.

7. Lovkova ulica se odcepi od Peščenka pri hiši 
št. 23 in poteka v smeri severo-zahod.

8. Hribarjeva ulica se odcepi pred hišo št. 22, 
zavije proti jugu, nakar poteka vzporedno z ulico 
Peščenk ter se za hišo št. 36 ponovno priključi na 
Peščenk.

9. Brestova ulica se odcepi od Ceste 4. maja za 
hišo št. 16 in poteka proti vzhodu približno vzporedno 
z ulico Peščenk.

Spremeni se:
Peščenk se odcepi od Ceste 4. maja pri hiši št 8 

in poteka proti vzhodu.
2. člen

Geodetska uprava Rakek izvede spremembe po 
tem odloku v seznamu vseh uradno imenovanih na­
selij, cest, ulic in trgov na območju občine Cerknica, 
ki se pri njej vodi skladno s 1. odstavkom 12. člena 
zakona o imenovanju in evidentiranju naselij, ulic 
in stavb.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 015-1/83-9
Cerknica, dne 28. julija 1983.

Predsednik
^ • zbora krajevnih skupnosti

Skupščine občine Cerknica
Zdravko Zabukovec 1. r.

IDRIJA

1215.
Na podlagi 207. člena statuta občine Idrija in 

zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o zago­
tavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije v 
proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni list 
SRS, št. 26-1141/83) je Skupščina občine Idrija na 
seji zbora združenega dela dne 26. julija 1983 in na 
seji zbora krajevnih skupnosti dne 26. julija 1983 
sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o zagotavljanju 
in usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 

hrane v obdobju 1982—1985

1. člen
Za 1. členom odloka o zagotavljanju in usmerjanju 

sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 
1982—1985 (Uradni list SRS, št. 12/82 in 13/83) se. 
doda nov, 1. a člen, ki se glasi:

»Pospeševanje družbenoorganizirane tržne proiz­
vodnje hrane je zadeva posebnega družbenega po­
mena.«

2. člen
V 3. členu odloka se besedilo »posebni občinski 

davek« nadomesti z besedo »prispevek«. 3 4

3. člen
4. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
»Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

ka iz 3. člena tega odloka je osebni dohodek, na­
menjen za zadovoljevanje delavčevih osebnih, skupnih 
ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek iz tretjega člena tega odloka se obraču­
nava in plačuje na način, kot je določeno z zakonom 
o obračunavanju in plačevanju prispevkov za zado­

voljevanje skupnih potreb na področju družbenih de-_ 
javnosti (Uradni list SRS, št. 33/80).«

4. člen
Besedilo 5. člena odloka se spremeni tako, da se 

glasi:
»Sredstva iz tretjega člena odloka se zbirajo pri 

Skupnosti za pospeševanje kmetijstva občine Idrija.«

5. člen
V prvem odstavku 6. člena odloka se besedilo 

»sredstva posebnega davka« nadomesti z besedilom 
»sredstva iz 3. člena odloka«.

, ' 6. člen
8. člen odloka se črta.

7. člen
Ta odlok začne veljati takoj,' uporablja pa se 

od 1. januarja 1983.
St. 320-6/82
Idrija, dne 26. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine Idrija 

Stanislav Brelih 1. r.

1216.
Na podlagi 3. člena zakona o dedovanju kme­

tijskih zemljišč in zasebnih kmetijskih gospodarstev 
(kmetij) (Uradni list SRS, št. 26/73) in 207. člena sta­
tuta občine Idrija je Skupščina občine Idrija na seji 
zbora združenega dela dne 26. julija 1983 in na seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 26. julija 1983 sprejela

ODLOK
o dopolnitvi odloka o določitvi kmetij po zakonu o 

dedovanju kmetijskih zemljišč in zasebnih km" 
gospodarstev — kmetij

1. člen
V 2. členu odloka o določitvi kmetij po zakonu 

o dedovanju kmetijskih zemljišč in zasebnih kme­
tijskih gospodarstev — kmetij (Uradni list SRS, št. 
22/75)

a) se pri točki XII. Cerkljanski vrh kot zaščitena 
kmetija vpiše Stanislava Golob, roj. Mažgon, Cerkljan­
ski vrh 17, sedaj stanujoča v Sp. Idriji 153,

b) se pri točki XIV. Sp. Idrija kot zaščitena kme­
tija vpiše Jože Rupnik (Miklajč), Sr. Kanomlja 44.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po ob ja* v 

Uradnem listu SRS. ,
St. 320-6/79

- Idrija, dne 26. julija 1983.
Predsednik

Skupščine občine Idrija 
Stanislav Brelih 1. r.

1217.
Na podlagi 1., 4. in 31. člena zakona o upravnih 

taksah (Uradni list SRS, št. 7/72, 23/77, 11/79 in 23/82) 
ter 207. člena statuta občine Idrija (Uradni list SRS, 
št. 22/79) je Skupščina občine Idrija na seji zbora 
združenega dela dne 26. julija 1983 in seji zbora kra­
jevnih skupnostih skupnosti dne 26. jujija 1983 spre­
jela,

ODLOK
o dopolnitvi odloka o občinskih upravnih taksah na 

območju občine Idrija
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1. člen
V 4. členu odtoka'o občinskih upravnih taksah na 

območju občine Idrija (Uradni list SRS, št. 1/78 in 
29/82) se na koncu doda besedilo, ki se glasi:

«■5. Avtoprevoz Tolmin — TOZD Promet Idrija«

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 423-1/78
Idrija, dne 26. julija 1933.

Predsednik
Skupščine občine Idrija

Stanislav Brelih 1. r.

1218.
Na podlagi Z. odstavka 7. člena zakona o kme­

tijskih zemljiščih (Uradni list SRS, št. 1/79) in 207. 
člena statuta občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) 
je Skupščina občine Idrija na seji zbora združenega 
dela dne 26. julija 1983 in seji zbora krajevnih skup­
nosti dne 26. julija 1983 sprejela

ODLOK
o sofinanciranju Kmetijske zemljiške skupnosti 

občine Idrija

1. člen
S tem odlokom se določa višino prispevka, ki 

ga plačujejo Kmetijska zadruga Idrija, SGG Tolmin 
TOZD Gozdarstvo in TOK OE Idrija Kmetijski zem­
ljiški skupnosti občine Idrija.

2. člen
Višina prispevka znaša za:
— Kmetijsko zadrugo Idrija
0,3 din od kg odkupljenega mesa
0,04 din od 1 odkupljenega mleka
— SGG Tolmin TOZD Gozdarstvo Idrija in TOK 

OE Idrija
5,00 din od m3 posekanega lesa.

3. člen
Kmetijska zemljiška skupnost občine Idrija sme 

sredstva, ki jih pridobi na podlagi tega odloka, upo­
rabiti samo za pridobivanje in izboljševanje kme­
tijskih zemljišč po določbah zakona o kmetijskih zem­
ljiščih, za izpolnitev obveznosti po zakonu o dedo­
vanju kmetijskih zemljišč in- zasebnih kmetijskih 
gospodarstev (kmetij) (Uradni list SRS, št. 26/73) ter 
za stroške svoje dejavnosti.

4. člen
Prispevki iz 2. člena tega odloka se plačujejo 

četrtletno na žiro račun KZS.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St, 402-32/83
Idrija, dne 26. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine Idrija

Stanislav Brelih 1. r.

1219.
tla podlagi 43. člena zakona o financiranju sploš­

nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74) in 207. člena statuta občine

Idrija je Skupščina občine Idrija na seji zbora zdru­
ženega dela dne 26. julija 1983 in zbora krajevnih 
skupnosti dne 26. julija 1983 sprejela

SKLEP
e uporabi dela sredstev rezerv občine Idrija

1
Del sredstev rezerv občine Idrija v znesku 120.600 

din se nameni SGP Zidgrad Idrija za sofinSnciranje 
izgradnje pontona, ki bo služil za vhod v strugo 
Idrijce.

2
Sredstva se nakažejo na žiro račun SGP Zidgrad.

3
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 324-4/82
Idrija, dne 26. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine Idrija

Stanislav Brelih 1. r.

1220.

STATUT OBČINE LITIJA

I. TEMELJNA NAČELA

Izhajajoč iz ustavnih načel temeljijo družbeno­
ekonomski in družbenopolitični odnosi v občini Litija 
na svobodnem združenem delu delavcev s produkcijski­
mi sredstvi, ki so družbena lastnina, na samoupravlja­
nju delavcev v proizvodnji in delitvijo družbenega pro- 

. izvoda ter na oblasti delavskega razreda in vseh de- 
■ lovnih ljudi. w

Družbena lastnina proizvajalnih sredstev je os­
nova svobodnega združenega dela in položaja delav­
skega razreda v proizvodnji in v celoti odnosov v 
družbeni reprodukciji, kot tudi osnova z lastnim delom 
pridobljene osebne lastnine.

Človekovo delo je podlaga za gospodarjenje z 
družbenimi sredstvi in za prilaščanje proizvoda druž-. 
benega dela.

Osnova vseh oblik združevanja dela in sredstev 
družbene reprodukcije 'in samoupravne integracije 
'združenega _dela je temeljna organizacija združene­
ga dela, kot temeljna oblika združenega dela, v kateri 
delavci uresničujejo svojo neodtujljivo pravico, da 
pri delu z družbenimi sredstvi opravljajo s svojim 
delom in s pogoji dela ter da odločajo o rezultatih 
svojega dela.

Osebne in skupne potrebe na področju izobraže­
vanja, znanosti, kulture, zdravstva in drugih družbenih 
dejavnosti zagotavljajo delovni ljudje in občani tako, 
da svobodno menjavajo svoje delo z delom delavcev 
v organizacijah združenega dela na teh področjih. 
Svobodno menjavo dela uresničujejo delovni ljudje 
in občani neposredno, po organizacijah združenega dela 
ter v okviru samoupravnih interesnih skupnosti.

Delavski razred in ,vsi delovni ljudje v občini 
so nosilci- oblasti in upravljanja drugih družbenih 
zadev.

Temelj enotnega sistema samoupravljanja m ob­
lasti delavskega razreda in vseh delovnih ljudi ter 
občanov je samoupravljanje delovnih ljudi v' temeljnih 
organizacijah združenega dela, krajevnih, interesnih in 
drugih temeljnih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih.
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Delovni ljudje in občani uresničujejo osebne in 
skupne. interese, izvršujejo politično oblast in oprav­
ljajo druge družbene zadeve v občini in v drugih 
družbenopolitičnih skupnostih.

Družbene odnose oblikujejo delovni ljudje in ob­
čani neposredno in po delegatih v temeljnih orga­
nizacijah združenega dela, samoupravnih interesnih 
skupnostih, delovnih skupnostih državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacijah in društvih ter v dru­
gih delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot or­
ganizacije združenega dela ter aktivne vojaške in ci­
vilne osebe v službi oboroženih sil SFRJ, v krajevnih 
skupnostih in v občinski skupščini in njenih organih.

Materialna osnova za zadovoljevanje skupnih po­
treb v občini je dohodek, ki ga ustvarjajo temeljne 
organizacije združenega dela na področju proizvodnje, 
temeljne organizacije združenega dela na področju 
storitev in delovni ljudje z osebnim delom, vključujoč 
tudi pogodbene organizacije združenega dela na pod­
ročju obrti, kmetijstva in storitvenih dejavnosti.

Načela solidarnosti, vzajemnosti in socialističnega 
humanizma so osnova za zagotavljanje ekonomske in 
socialne varnosti delovnih ljudi v organizacijah zdru^ 
ženega dela, v drugih organizacijah in samoupravnih 
skupnostih.

H. DRUŽBENOPOLITIČNE ORGANIZACIJE

Družbenopolitične organizacije v občini so oblika 
svobodnega*političnega organiziranja delovnih ljudi na 
socialističnih temeljih ter so sestavni del in aktivni 
dejavnik samoupravnega socialističnega sistema.

Zveza komunistov, kot organizirana vodilna in 
idejnopolitična sila delavskega razreda in vseh de­
lovnih ljudi1 je glavni pobudnik in nosilec politične 
dejavnosti pri oblikovanju in nadaljnjem razvoju so­
cialističnih samoupravnih družbenih odnosov, za kre­
pitev socialistične družbene in demokratične zavesti in 
za varstvo in za nadaljnji razvoj socialistične revo­
lucije.

Na tej podlagi je Zveza komunistov idejno us­
merjevalni faktor novih družbenih odnosov, ustvarjajoč 
široko iniciativnost vseh delovnih ljudi pri reševanju 
družbenopolitičnih vprašanj ter je tako bistven de­
javnik notranjega življenja in funkcioniranja samo­
upravnih organov in institucij v samoupravnem druž- 
benopolitičnem sistemu.

V Socialistični zvezi delovnega ljudstva Slovenije 
kot prostovoljni in demokratični zvezi delovnih ljudi 
in občanov ter vseh organiziranih socialističnih sil z 
Zvezo komunistov kot vodilno idejno in politično silo 
delovni ljudje kot posamezniki in organizirani v 
družbenopolitičnih organizacijah, uresničujejo politično 
in akcijsko enotnost socialističnih sil ter v ta namen 
obravnavajo vsa družbena vprašanja, zavzemajo stališča 
in dajejo politične pobude z vseh področij družbe­
nega življenja, določajo skupne programe družbene 
dejavnosti in skupna družbena merila ža volitve de­
legacij in delegatov ter zagotavljajo demokratično pred­
laganje in določanje kandidatov za člane delegacij 
jn” za delegate ter za samoupravne, javne in druge 
družbene funkcije,"'obravnavajo splošna vprašanja kad­
rovske politike in vzgoje kadrov ter določajo merila 
za izbiranje kadrov, opravljajo družbeno nadzorstvo in 
presojajo delo organov oblasti in samoupravljanja, za­
gotavljajo obveščanje delovnih ljudi in občanov in 
vpliv na javno komuniciranje, se borijo za humane, 
socialistične demokratične odnose in odpravljajo po­
jave, ki takim odnosom škodujejo.

V sindikatu kot najširši organizaciji delavskega 
razreda se delavci borijo za uresničevanje svojega 
ustavnega položaja v združenem delu v vsem druž­
benem življenju, zavzemajo se za svoje usposabljanje 
v ta namen, za demokratično predlaganje in dolo­
čanje kandidatov za delegacije, delegate in za organe 
v združenem delu in v družbenopolitični skupnosti, za 
varstvo pravic, življenjskega standarda in socialne var­
nosti delavcev.

Sindikat daje pobude in sodeluje pri samouprav­
nem sporazumevanju in družbenem dogovarjanju in 
daje predloge, ki se nanašajo na družbeni in materi­
alni položaj delavskega razreda.

V organizaciji Zveze združenj borcev NOV, kot 
prostovoljni organizaciji udeležencev NOV, delovni 
ljudje in občani v skladu s programom Zveze komu­
nistov in Socialistične zveze delovnega ljudstva raz­
vijajo tradicije NOB in jih prenašajo na mlade ge­
neracije, prizadevajo si za napredek socialističnih 
in samoupravnih odnosov, krepitev enakopravnosti, 
bratstva in enotnosti med narodi in narodnostmi, med­
človeških humanih odnosov in solidarnosti. Zavzemajo 
se za urejanje socialnih, stanovanjskih, zdravstvenih 
in drugih vprašanj udeležencev NOV in njihovih dru­
žinskih članov, dajejo pobude in predloge občinskim 
družbenopolitičnim in samoupravnim interesnim skup­
nostim za reševanje vprašanj iz tega področja.

Mladi' delovni ljudje in občani, organizirani v 
Zvezi mladine, se vključujejo v družbenopolitično živ­
ljenje v občini, organizacijah združenega dela in dru­
gih samoupravnih organizacijah in skupnostih, samo­
upravnih interesnih skupnostih in krajevnih skup­
nostih, obravnavajo vprašanja, ki zadevajo položaj 
mladih, usklajujejo mnenja in dajejo pobude in pred­
loge o vprašanjih’, za katera so mladi ■ še posebej za­
interesirani.

Občani in delovni ljudje se združujejo tudi v dru­
gih družbenih organizacijah, združenjih in društvih, 
glede na svoje interese in potrebe, delujejo po svojih 
statutih in programu Socialistične zveze in se prek nje 
vključujejo v družbenopolitično življenje v občini.

Delovni ljudje nenehno ustvarjajo družbene mož­
nosti za produktivno nastajanje dohodka, za pravilno 
in smotrno povezovanje v proizvodnji in družbenem 
delu, pravično delitev in trošenje ustvarjenega dohod­
ka za razširjeno reprodukcijo in v svobodni menjavi 
dela za združevanje sredstev in dela, za nagrajevanje 
po delu in rezultatih dela, za boljše delovne in živ­
ljenjske pogoje delovnih ljudi, za krepitev osnov so­
cialne varnosti in solidarnosti ter varstva pravic iz 
dela

Delovni ljudje delujejo pri pravilnem izvajanju 
dogovorjene kadrovske politike, krepijo kadrovsko moč 
in vsebino delegatskih odnosov v združenem delu ter 
se usposabljajo za najširšo udeležbo pri opravljanju 
vsakodnevnih samoupravnih in družbenopolitičnih za­
dev.

Delovni ljudje pospešujejo integracijo družbeno­
ekonomskih in razvojnih interesov med temeljnimi 
organizacijami združenega dela in med krajevnimi 
skupnostmi ter naprej v družbenopolitičnih skupnostih 
in samoupravnih interesnih skupnostih.

Na tej osnovi se delovni ljudje zavzemajo za ob­
vladovanje in podružbljanje vseh poti dohodka. Na 
vseh teh področjih in s tem namenom dajejo delovni 
ljudje v sindikatih pobude in sodelujejo pri družbe­
nem dogovarjanju in samoupravnem sporazumevanju.
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Družbene organizacije in društva delujejo pri 
uresničevanju ciljev revolucije in samoupravnega raz­
voja naše družbe v okviru svojih delovnih programov.

Materialne in druge možnosti za uresničevanje 
ustavnih funkcij družbenopolitičnih organizacij v ob­
čini zagotavlja občina v mejah svojih pravic in dol­
žnosti.

III. SPLOŠNE določbe

1. člen
Občina Litija je samoupravna in temeljna druž­

benopolitična skupnost,'ki temelji na samoupravljanju 
in oblasti delavskega razreda in vseh delovnih ljudi.

V občini delovni ljudje in občani uresničujejo 
in zagotavljajo pogoje za svoje življenje in delo, us­
merjajo družbeni razvoj, uresničujejo in usklajujejo 
svoje interese in zadovoljujejo skupne potrebe, izvršu­
jejo funkcije oblasti in upravljajo druge družbene 
zadeve.

O uresničevanju svojih skupnih interesov, pravic 
in dolžnosti v občini odločajo delovni ljudje in občani, 
organizirani v temeljnih in drugih organizacijah zdru­
ženega dela, v krajevnih, interesnih in drugih te­
meljnih samoupravnih organizacijah in skupnostih in 
v drugih oblikah samoupravnega združevanja, druž­
benopolitičnih organizacijah, s samoupravnim sporazu­
mevanjem in družbenim dogpvarjanjem ter v dele­
gacijah in po delegatih v občinski skupščini ter v 
drugih organih samoupravljanja.

2. člen
Delovni ljudje in občani v občini izvršujejo funk­

cije oblasti in uresničujejo vse druge skupne inte­
rese, razen tistih, ki jih v skladu z ustavo in drugimi 
predpisi uresničujejo v širših družbenopolitičnih skup­
nostih

M občini delovni ' ljudje in občani uresničujejo 
svoje pravice in dolžnosti, tako da:

— ustvarjajo in razvijajo materialne in drugfe po­
goje za življenje in delo. spremljajo, usmerjajo in 
usklajujejo gospodarski in družbeni razvoj, določajo, 
Usklajujejo in uresničujejo svbje skupne interese in 
sblitiarhb zadovoljujejo svoje materialne, sofcialhe, kul­
turne, telesnokulturhe In druge skupne potrebe, ure­
jajo medsebojne odnose, zagotavljajo In organizirajo 
opravljanje zadev skupnega pomena za delovne ljudi 
in občane ter splošnega družbenega pomena in v ta 
namen ustanavljajo skupne organe družbenega samo­
upravljanja ter organe oblasti, zagotavljajo neposredno 
izvrševanje zakonov, če tb po zakonu ni v pristojnosti 
širših družbenopolitičnih skupnosti, zagotavljajo ures­
ničevanje in varstvo ustavnih svoboščin, pravic in 
dolžnosti delovnih ljudi in občanov, zagotavljajo ures­
ničevanje enakopravnosti narodov in narodnosti, varu­
jejo zakonitost ter organizirajo in opravljajo druž­
beno nadzorstvo,

— zagotavljajo javni red in mir. varstvo ljudi in 
premoženja, medsebojno poravnavanje spbrov ter or­
ganizirajo in uresničujejo družbeno samozaščito, ure­
jajo in organizirajo narodno obrambo, usklajujejo 
priprave na spošni ljudski odpor ter urejajo druga 
vprašanja s teh področij,

— skrbijo' za urejanje naselij in drugega pro­
stora. skrbijo za varstvo človekovega okolja, skrbijo 
za urejanje in smotrno izkoriščanje zemljišč in stvari 
v splošni rabi.

— z ustanavljanjem in organiziranjem komunalnih 
organizacij in služb in z gradnjo komunalnih naprav

zagotavljajo zadovoljevanje življenjskih potreb de­
lovnih ljudi in občanov na teh področjih,

— zagotavljajo in skrbijo za varstvo matere, otrok 
in družine, za varstvo 'občanov, ki niso zmožni sami 
skrbeti zase, skrbijo za varstvo' vojaških, delovnih in 
drugih invalidov, borcev in žrtev fašističnega nasilja, 
skrbijo za zdravstveno varstvo ter socialno varnost 
delovnih ljudi,

— po načelih vzajemnosti in solidarnosti zago- 
tavijajb in združujejo sredstva za graditev stanovanj 
ter na samoupravni podlagi urejajo medsebojna raz­
merja, pravice in obveznbsti pri graditvi, uporabi in 
gospodarjenju s stanovanji,

— razvijajo varstvo, vzgojo in izobraževanje mla­
dine in izobraževanje odraslih, skrbijo za ustanav­
ljanje, delovanje in razvoj kul.turnoprosvetnih organi­
zacij in društev, skrbijo za varstvo in vzdrževanje 
kulturnih in zgodovinskih spomenikov in spominskih 
obeležij,

— oblikujejo kadrovsko politiko in zagotavljajo 
njeno uresničevanje, usklajujejo politiko zaposlovanja 
in poklicnega usmerjanja mladine,

— organizirajo in izvajajo družbeno nadzorstvo,
— uresničujejo sodelovanje z drugimi občinami in 

družbenopolitičnimi skupnostmi,
— sodelujejo z ustreznimi tujimi in mednarod­

nimi organi in Organizacijami ter lokalnimi skupnostmi 
tujih držav v okviru sprejete zunanje politike SER 
Jugoslavije in mednarodnih pogodb.

3. člen
Vsi organi oblasti in samoupravljanja ter drugi 

nosilci samoupravnih, javnih in drugih družbenih funk­
cij morajo v okviru svojih pravic, dolžnosti in odgo­
vornosti zagotavljati pogoje za uresničevanje intere­
sov delavskega razreda in vseh delovnih ljudi v druž­
benoekonomskih in političnih odnosih socialističnega 
samoupravljanja, zlasti pa v delegatskem sistemu in 
za uresničevanje pravic, obveznosti in odgovornosti 
delovnih ljudi in občanov v samoupravnih in drugih 
organizacijah, skupnostih in v občini.

Svoje pravice in dolžnosti morajo organi oblasti 
in. samoupravljanja in drugi nosilci samoupravnih, jav­
nih in drugih družbenih funkcij izvrševati tako, da je 
mogoče uresničevati družbeno nadzorstvo nad njihovim 
delom.

4. člen
Občina ' Litija je pravna oseba. Sedež občine je v 

mestu Litija, Jerebova 14.
Občina Litija ima svoj pečat okrogle oblike. Pečat 

ima v sredini grb Socialistične republike Slovenije, 
ob krožnici- v prvi vfsti napis »Socialistična rdpublika 
Slovenija« ter v drugi vrsti »SKUPŠČINA OBČINE 
LITIJA«.

5. člen
Občino kot pravno osebo zastopa predsednik iz­

vršnega sveta občinske skupščine, ki lahko s.poseb­
nim pooblastilom prenese pravico zastopanja za po-, 
samezne primere na druge člane izvršnega sveta.

0. člen
Območje občine je določeno z zakonom.

7. člen
Občina Litija lahko zaslužnim delovnim ljudem, 

občanom ter drugim osebam in organizacijam po­
deljuje priznanja:

— domicil,
— občinska priznahja,
— listine o priznanju,
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— pokroviteljstva prireditev,
— naziv častnega občana.
Pogoje in pristojnosti za podeljevanje priznanj, 

njihovo obliko, določbe o pravicah in evidenci oseb, ki 
so priznanja prejele ter druge določbe urejajo odloki 
občinske skupščine.

8. člen
Občina ima simbol. Grafično ima simbol samo li­

nije in zvezdi. Modre linije — tri, ki potekajo nav­
pično, ponazarjajo reko Savo (njen značilni ovinek), 
cesto in železnico. Rdeče linije — tri, ki potekajo vo­
doravno, predstavljajo partizanske prehode preko re­
ke Save. Rdeči zvezdi v zgornjih kotih simbola sim­
bolizirajo narodnoosvobodilno gibanje na obeh stra­
neh Save. V zgornjem levem kotu napis »Litija« po­
meni občino, datum 24. 12. 1941 v desnem spodnjem 
kotu pa bitko na Tisju, po kateri praznuje občina 
Litija svoj občinski praznik.

Simbol ima obliko pravokotnika, v razmerju 1 :1,4.
Simbol je stalna oznaka občine in se uporablja 

na svečanih listinah, zastavah, plakatih, značkah, pe­
čatih, javnih zgradbah in drugih znamenjih ter javnih 
odličjih.

9. člen
Praznik občine Litija je 24. december v spomin

na borbo na Tisju, katero je na ta dan v 1941. letu
vodil z okupatorjem 2. štajerski bataljon pod vodstvom 
komandanta Franca Rozmana-Staneta in komisarja 
Dušana Kvedra-Tomaža. *

Krajevne skupnosti v občini lahko za svoje ob­
močje ali tudi za posamezno naselje določijo v svojih 
statutih krajevne praznike.

IV. DRUŽBENOEKONOMSKA UREDITEV
Z

1. Družbeno planiranje

10. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdru­

ženega dela in delovni ljudje v samoupravnih in te­
meljnih skupnostih, krajevnih skupnostih in drugih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih z družbe­
nim planiranjem v občini zagotavljajo:

— ekonomsko in družbeno kontrolo nad celoto 
družbene reprodukcije ter nad pogoji, sredstvi in re­
zultati združenega dela; uresničevanje pravice dela z 
družbenimi sredstvi in odločilno vlogo v socialistični 
samoupravni družbi;

— usklajevanje odnosov v razvoju gospodarstva 
in ostalih družbenih dejavnosti ter materialnih in 
denarnih tokov, v celotni družbeni reprodukciji in 
njenih posameznih delih, obvladovanje trga in raz­
vojnih neenakomernosti v delovnih pogojih in prido­
bivanju dohodka, da bi ustvarjali najugodnejše pogoje 
za razvoj proizvajalnih sil družbe in produktivnosti 
dela, uveljavljali pravico do dela, nenehno zboljševali 
materialne in d,ruge življenjske razmere in delovne 
pogoje, razvijali socialistične samoupravne odnose v 
družbi ter vsestransko razvijali osebnost delovnega 
človeka;

— usklajevanje in Usmerjanje medsebojnih druž­
benoekonomskih, socialnih, prostorskih in drugih sa­
moupravnih odnosov in interesov delavcev in delovnih 
ljudi oziroma posameznih delov združenega dela.

Pri določanju ciljev in interesov, ki jih uresničujejo 
z družbenim planom, so delavci in vsi delovni ljudje 
dolžni opirati se na znanstvena spoznanja in na njih 
temelječe razvojne možnosti.

11. člen si

Delavci, delovni ljudje in občani v temeljnih or­
ganizacijah združenega dela in drugih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih ter družbenopolitičnih 
skupnostih, svojo pravico in dolžnost planiranja ures­
ničujejo tako, »da sprejemajo temelje plana temeljne 
organizacije, sklepajo samoupravne' sporazume o te­
meljih planov samoupravnih organizacij in skupnosti 
in dogovore o temeljih planov družbenopolitičnih skup­
nosti, da sprejemajo plane in delujejo za njihovo 
uresničevanje.

12. člen

Pravico in dolžnost sprejemati plane^imajo vsi 
delavci, delovni ljudje in občani, organizirani v sa­
moupravnih organizacijah, ki jih določa zakon. Plani 
samoupravnih organizacij in skupnosti ter občine mo­
rajo opredeliti skupne interese in cilje, ki se nanašajo 
zlasti na:

— razvoj prdizvajalniti sil družbe, večanje pro­
duktivnosti dela, socialno in materialno varnost delav­
cev in vseh delovih ljudi in občanov ter njihov kul­
turni napredek,

— družbeno reprodukcijo in razvoj socialističnih 
samoupravnih odnosov,

— smotrno in enakopravno vključevanje v med­
narodno delitev dela,

— nS ustvarjanje materialnih in drugih pogojev 
za uresničevanje ih razvoj SLO, varnosti i# družbene 
samozaščite.

13 člen

Dohodek je temeljna kategorija planiranja, eko­
nomskih analiz in ocen uresničevanja planov samoup­
ravnih organizacij in skupnosti ter občine Dohodek je 
tudi osnova za planiranje in za prevzemanje material­
nih obveznosti s samoupravnimi sporazumi in do­
govori o temeljih planov.

Planiranje dohodka v samoupravnih organizacijah 
in skupnostih ter v družbenopolitičnih skupnostih ob­
sega planiranje pogojev in osnov za doseganje in 
večanje dohodka in njegovo razporejanje za osebno, 
skupno in splošno porabo, za razširitev materialne 
osnove dela in za rezerve v okviru samoupravno do­
govorjenih medsebojnih pravic in obveznosti.

Družbeni plan občine, plani' krajevnih skupnosti, 
plani samoupravnih interesnih skupnosti in plani dru­
gih dejavnosti, ki s svobodno menjavo dela pridobivajo 
dohodek iz združenega dela materialne proizvodnje, 
morajo biti v skladu z dohodkom, ki ga planirajo in 
dosegajo temeljne organizacije združenega dela mate­
rialne proizvodnje.

14. člen

Srednjeročni družbeni plan občine je temeljni 
plan družbenega razvoja občine in se sprejema za ob­
dobje petih let.

Sprejemanje srednjeročnih planov je obvezno za 
vse nosilce planiranja.

15. člen

Za zagotavljanje dolgoročnih možnosti družbeno­
ekonomskega razvoja se sprejema dolgoročni plan za 
obdobje 10 in več let.

Pripravljanje in sprejemanje dolgoročnih planov 
je obvezno za samoupravne interesne skupnosti po­
sebnega družbenega pomena in občino.

Z odlokom občinske skupščine se lahko po potrebi 
obveznost dolgoročnega planiranja razširi tudi na osta­
le nosilce planiranja.
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16. člen
Vsi nosilci družbenega planiranja v mejah svojih 

pravic in dolžnosti plane sočasno pripravljajo, jih 
medsebojno usklajujejo in sprejemajo, da bi delavcem 
v temeljnih organizacijah zagotovili hkratno in celo­
vito odločanje o pridobivanju, ustvarjanju in razpo­
rejanju dohodka za vse namene porabe.

Nosilci družbenega planiranja morajo nenehno 
analizirati in predvidevati svoj razvoj in vselej imeti 
plane in programe za delo in razvoj za ustrezno plan­
sko obdobje, prav tako morajo pri analiziranju ures­
ničevanja tekočega srednjeročnega plana upoštevati 
tudi naslednje leto oziroma kakšno drugo ustrezno ob­
dobje prihodnjega srednjeročnega planskega obdobja, 
da bi pri ukrepih, s katerimi se zagotavlja uresniče­
vanje tekočega, srednjeročnega plana, upoštevali pogoje 
in možnosti za družbenoekonomski razvoj v omenje­
nem srednjeročnem obdobju.

17. člen
Organi upravljanja organizacij združenega dela, 

krajevnih skupnosti, samoupravnih interesnih skupno­
sti in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti 
ter organi občinske skupščine morajo pravočasno or­
ganizirati in usmeriti pripravljanje samoupravnih 
sporazumov in dogovorov o temeljih plana.

Strokovne službe ,jn upravni organi občinske skup­
ščine so odgovorni za pravilnost in strokovno utemelje­
nost podatkov in realnost ocen in predlogov.

18. člen x
Plani samoupravnih organizacij in skupnosti se

sprejemajo po postopku, ki ga določajo predpisi, ob 
uporabi enotne, obvezne metodologije in minimuma 
enotnih kazalcev ter na osnovi analiz dosedanjega 
razvoja in možnosti razvoja v prihodnjem planskem 
obdobju.

Plan samoupravne organizacije in skupnosti se 
sprejme na podlagi enega ali več poprej sklenjenih 
samoupravnih sporazumov o temeljih plana samouprav­
ne organizacije oziroma skupnosti, družbeni plan ob­
čine pa na podlagi enega ali več poprej sklenjenih do­
govorov o temeljih družbenega plana občine.

19. člen
Temeljne organizacije združenega dela pripravljajo 

in sprejemajo svoje plane ter pripravljajo elemente za 
samoupravne sporazume o temeljih plana delovne 
organizacije, sestavljene organizacije združenega dela, 
samoupravne interesne skupnosti in krajevne skupnosti 
ter druge samoupravne organizacije in skupnosti, s 
katerimi jo neposredno ali prek njene delovne orga­
nizacije vežejo dohodek, združevanje dela in sredstev 
ter drugi interesi.

Temeljne organizacije združenega dela pripravlja­
jo elemente za dogovor o temeljih plana družbenopo­
litične skupnosti, kadar s tem dogovorom prevzemajo 
neposredne naloge in obveznosti.

Samoupravni sporazum o temeljih plana delovne 
organizacije in sestavljene organizacije združenega 
dela sklenejo delavski sveti temeljnih organizacij ozi­
roma delovnih organizacij, če je ta sporazum v skladu 
s temelji plana temeljnih organizacij združenega dela.

20. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela 

na področju vzgoje in izobraževanja, znanosti, kultu­
re, zdravstva, socialnega varstva, informacijske dejav­
nosti in drugih družbenih dejavnosti, kot tudi dejav­
nosti materialne proizvodnje, za katere zakon ali od­

lok občinske skupščine določa, da opravljajo dejavnosti 
posebnega družbenega pomena, sklepajo samoupravne 
sporazume o temeljih planov organizacij oziroma skup­
nosti v skladu z osebnimi in skupnimi potrebami in 
interesi, in sprejemajo plan pod pogoji in na tak na­
čin, da zagotavljajo uresničevanje posebnega družbe­
nega interesa.

Če izvršni svet skupščine občine meni, da samo­
upravni sporazum o temeljih plana ali plan samouprav­
ne interesne skupnosti bistveno ogroža temeljne inte­
rese skladnega razvoja družbenopolitične skupnosti 
oziroma, če na področju, ki je posebnega družbenega 
pomena, sploh ne pride do sporazuma, je o tem dolžan 
obvestiti občinsko skupščino in ji predlagati ustrezne 
ukrepe.

21. člen
Samoupravne sporazume o temeljih plana krajev­

ne skupnosti sklepajo temeljne organizacije združene­
ga dela in druge samoupravne organizacije in skup­
nosti, ki imajo pravico in dolžnost, da v njej uresni­
čujejo določene interese svojih delovnih ljudi oziroma 
svojih članov, samoupravne interesne skupnosti, ka­
terih člani uresničujejo svoj interes na območju kra­
jevne skupnosti, ter delovni ljudje in občani na na- 

-čin, ki ga določajo statut krajevne skupnosti, statuti 
temeljnih organizacij združenega dela in samouprav­
nih interesnih skupnosti.

Pristojni organi občine so dolžni krajevnim skup­
nostim strokovno in organizacijsko pomagati pri pri­
pravljanju planskih aktov.

Če do samoupravnega sporazuma iz prvega od­
stavka ne pride v predpisanem roku, ukrepa občinska 
skupščina v okviru svojih pristojnosti.

22. člen
Plan organizacij združenega dela sprejme delav­

ski svet oziroma njemu ustrezen organ upravljanja.
Plan krajevne skupnosti sprejme skupščina ali 

drug s statutom določen organ krajevne skupnosti.
Plan samoupravnih interesnih skupnosti sprejme 

skupščina te skupnosti. Plan samoupravnih interesnih 
skupnosti, katere skupščina odloča enakopravno z zbori 
občinske skupščine, sprejme skupščina te skupnosti v 
soglasju z občinsko skupščino.

♦ 23. člen
Občinska skupščina sprejme na predlog izvršnega 

sveta odlok o pripravljanju družbenega plana občine.
Za pripravo družbenega plana občine je odgovoren 

izvršni svet. Zato je dolžan zagoto\yti, da se pravočas­
no določi delovni program pripravljanja družbenega 
plana in opravijo vsa dejanja, ki so nujna za pripravo 
in pravočasno predložitev družbenega plana občine.

Družbeni plan občine sprejme občinska skupščina 
na podlagi poprej sklenjenih samoupravnih sporazu­
mov o temeljih planov samoupravnih organizacij in 
skupnosti in dogovorov o temeljih družbenega plana 
občine.

24. člen
Dogovore o temeljih družbenega plana občine 

sklepajo v skladu z zakonom, in s tem statutom po 
poprejšnji javni obravnavi med delavci v združenem 
delu ter delovnimi ljudmi in občani v krajevnih skup­
nostih, izvršni svet občinske skupščine v imenu občine 
Litija ter pristojni organi organizacij združenega dela, 
samoupravnih interesnih skupnosti, krajevnih skupno­
sti in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti.

Z dogovori o temeljih družbenega plana občine 
udeleženci opredelijo svoje materialne in druge obvez­
nosti ter ukrepe za realizacijo nalog skupnega pomena.
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zlasti na področju gospodarske infrastrukture, razvoja 
kadrov, komunalnih dejavnosti, stanovanjskega go­
spodarstva, družbenih dejavnosti, kmetijstva, preskrbe 
občanov, drobnega gospodarstva, urejanja prostora in 
varstva okolja, zemljiške politike, priprave zemljišč 
za stanovanjsko in drugo gradnjo, urejanje pogbjev 
življenja občanov in razvoja krajevnih skupnosti. Do­
govor o temeljih družbenega plana lahko . vključuje 
tudi merila, ki jih bodo udeleženci upoštevali pri svo­
jih odločitvah v zvezi z uresničevanjem družbenega 
plana občine.

Pri oblikovanju dogovora o temeljih družbenega 
plana občine se upoštevajo tudi obveznosti, ki jih je 
občina prevzela z dogovorom o temeljih družbenega 
plaha republike in z dogovorom o skupnih temeljih 
planov oziroma v okviru medobčinskega sodelovanja.

25. člen
Z družbenim planom občine se usklajujejo mate­

rialni in družbenoekonomski odnosi pri uresničevanju 
ekonomskih, socialnih, prostorskih, kulturnih, stano­
vanjskih in drugih potreb delavcev in vseh delovnih 
ljudi in občanov, o katerih le-ti odločajo v temeljnih 
in drugih organizacijah združenega dela in krajevnih 
skupnostih ter se usmerja in usklajuje družbeni raz­
voj v občini.

Prostorski del srednjeročnega družbenega plana 
občine se izvaja s programi, projekti in drugimi iz­
vedbenimi akti, ki jih določajo ustrezni zakoni v 
skladu z družbenim planom občine.

26. člen
Organi upravljanja, in njim ustrezni drugi organi 

samoupravnih organizacij in skupnosti, pristojni orga­
ni občine ter družbeni pravobranilec samoupravljanja 
so v mejah svojih pravic in dolžnosti dolžni spremlja­
ti uresničevanje planov samoupravnih organizacij in 
skupnosti oziroma družbenega plana' občine, kot tudi 
izpolnjevati obveznosti, ki so jih samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, oziroma občina prevzele s sa­
moupravnimi sporazumi in dogovori o temeljih planov.

Ti organi so dolžni v okviru svojih pravic in 
dolžnosti nastopati z ukrepi oziroma predlagati izved­
bo ukrepov, potrebnih za uresničevanje planov ter 
obveznosti iz samoupravnih sporazumov in dogovorov.

27. člen
Organi upravljanja samoupravnih organizacij in 

skupnosti in izvršni svet občine so dolžni organizirati 
in redno spremljati uresničevanje planov samouprav­
nih organizacij in skupnosti oziroma družbenega plana 
občine ter pripravljati analize in ocene o uresničevanju 
tega plana.

Prav tako so dolžni dajati pobude za sklepanje 
samoupravnih sporazumov in dogovorov, s katerimi se 
zagotavlja uresničevanje planov, oziroma pobude za 
spremembe in dopolnitve sklenjenih samoupravnih 
sporazumov o temeljih planov samoupravnih organi­
zacij in skupnosti ter dogovorov o temeljih plana ob­
čine.

28. člen
Organi samoupravnih organizacij in skupnosti so 

dolžni s svojimi ukrepi pravočasno zagotavljati pogoje 
za uresničevanje planov samoupravnih organizacij in 
skupnosti.

Občinska skupščina, izvršni svet in upravni organi 
so dolžni z ukrepi ekonomske politike, kot tudi z 
upravnimi in organizacijskimi ukrepi pravočasno za­
gotavljati pogoje za uresničevanje družbenega plana 
občine in planov drugih družbenopolitičnih skupnosti.

Izvršni svet občinske skupščine je ob predlaganju 
ukrepov tekoče ekonomske politike dolžan posebej 
utemeljiti skupščini, da so predlagani ukrepi v skladu 
s cilji in nalogami družbenega plana občine in širše 
družbenopolitične skupnosti.

Upravni organ, ki opravlja strokovne in druge 
naloge na- področju družbenega planiranja, je dolžan 
spremljati sprejemanje in delovanje ukrepov tekoče 
ekonomske politike in instrumentov gospodarskega 
sistema, in v primerih, ko ukrepi tekoče ekonomske 
politike ne zagotavljajo uresničevanja politike, dogo­
vorjene v družbenem planu občine, o tem obvesti iz­
vršni svet občinske skupščine.

29. člen
Na podlagi analize o uresničevanju plana občine 

v preteklem obdobju in ocene možnosti za njegovo 
, uresničevanje v tekočem in naslednjem letu predloži 
izvršni svet občinski skupščini najpozneje do 15. juni­
ja vsakega leta poročilo o uresničevanju družbenega 
plana občine v preteklem obdobju in svojo oceno, 
možnosti za razvoj v tekočem in v" naslednjem letu, 
skupaj s predlogi dodatnih ukrepov, ki so potrebni za 
uresničevanje družbenega plana občine.

Na podlagi poročila izvršnega sveta in stališč, ki 
jih ob poročilu sprejme občinska skupščina, pripravi 
izvršni svet občinske skupščine osnutek resolucije o 
politiki uresničevanja družbenega plana občine v pri­
hodnjem letu in ga dostavi občinski skupščini najpo­
zneje do konca oktobra tekočega leta.

Hkrati z osnutkom resolucije predloži osnutke 
spremljajočih aktov ter osnutke potrebnih ukrepov, 
oziroma predpisov in dogovorov, ki jih je treba spre­
jeti za uresničevanje družbenega plana občine v pri­
hodnjem letu.

Upravni organ, ki opravlja strokovne in druge na­
loge na področju družbenega planiranja, pripravi v 
oktobru dopolnjeno analizo uresničevanja družbenega 
plana občine in dogovora o njegovih temeljih, ki pred­
stavlja .strokovno-analitsko podlago za pripravo reso­
lucije.

30. člen
Na podlagi razprav v občinski skupščini, samo­

upravnih organizacijah in skupnostih in v družbeno­
političnih organizacijah, pripravi izvršni svet občin­
ske skupščine predlog resolucije o politiki uresničeva­
nja družbenega plana v prihodnjem letu s predlogi 
spremljajočih aktov in predlogi potrebnih ukrepov.

Občinska skupščina sprejme resolucijo najpozneje 
do konca tekočega leta.

31. člen
Če se plan ne uresničuje in če se z analizo vzro­

kov ugotovi, da ga tudi z dodatnimi ukrepi ni mogoče 
uresničiti, predlaga izvršni svet občinski skupščini 
spremembe in dopolnitve plana v skladu z realno 
ocenjenimi možnostmi in pogoji za razvoj. /

Plan samoupravne organizacije in skupnosti ozi­
roma družbeni plan občine se spremeni in dopolni po 
postopku, ki ga določa zakon za njegov sprejem.

2. Sredstva za skupne in splošne družbene potrebe
v občini

32. člen
Delovni ljudje in občani, ki na področju družbenih 

dejavnosti po načelih vzajemnosti in solidarnosti ures­
ničujejo svoje osebne in skupne potrebe in interese ter 
delovni ljudje organizacij združenega dela, ki oprav­
ljajo dejavnost na teh področjih, organizirani v samo­
upravnih interesnih skupnostih, uresničujejo svobod­
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no menjavo dela. V ta namen združujejo delo in sred­
stva ter v postopku samoupravnega sporazumevanja in 
z drugimi oblikapti družbenega samoupravljanja na 
podlagi ustave in zakona o združenem delu v skladu z 
materialnimi možnostmi odločajo o vsebini, obsegu in 
načinu opravljanja teh dejavnosti ter o obsegu in na­
činu združevanja sredstev za zadovoljevanje skupnih 
potreb in interesov.

Sredstva za zadovoljevanje skupnih potreb zago­
tavljajo delovni ljudje iz dohodka temeljne organi­
zacije združenega dela, v kateri delajo in iz svojih 
osebnih dohodkov, drugi delovni ljudje pa iz svojega 
'dohodka in drugih svojih prihodkov.

33. člen
Za zadovoljevanje splošnih družbenih potreb za­

gotavljajo delovni ljudje sredstva za pokrivanje sploš­
nih družbenih potreb v občini iz dohodka temeljne 
organizacije združenega dela in iz svojih osebnih do­
hodkov, občani pa iz svojih osebnih dohodkov, drugih 
prihodkov ter od premoženja, davke, takse in druge 
davščine, ki se zbirajo v proračunu občine.

34. člen
Delovni ljudje in občani zagotavljajo krajevnim 

skupnostim v proračunu občine potrebna sredstva za 
uresničevanje delegatskega sistema in funkcionalno 
dejavnost.

Z družbenim dogovorom se določi, za katere 
splošne družbene potrebe in po kakšnih kriterijih se 
delovnim ljudem in občanom v krajevni skupnosti 
zagotavlja sredstva v proračunu občine.

35. člen
Skupščina občine lahko za zadovoljevanje splošnih 

družbenih potreb v občini razpiše javno posojilo. Javno 
posojilo razpiše z odlokom, ki določi namen posojila, 
njegovo višino in druge posojilne pogoje.

Vpisniki javnega posojila so lahko organizacije 
združenega dela, samoupravne interesne skupnosti, 
druge samoupravne organizacije in skupnosti ter de­
lovni ljudje in občani.

38. člen
Skupščina občine s proračunom občine vsako leto 

posebej določi višino ter namen sredstev za zado­
voljevanje splošnih družbenih potreb v občini. Pred­
log proračuna mora biti v skladu z gibanji družbene­
ga proizvoda v občini in družbenim planom občine.

Predlog proračuna pripravi izvršni svet. Izvršni 
svet je odgovoren tudi za izvrševanje proračuna ob­
čine..

37. člen
Organi in organizacije, ki jim sredstva za delo 

zagotavlja občina iz proračuna, so dolžni skupščini 
občine predložiti svoj program dela in potrebne ute­
meljitve o vrsti, obsegu in vsebini nalog, o pogojih 
dela in drugih okoliščinah, ki so pomembne za dolo­
čanje višine sredstev.

38. člen
Če zahtevajo posebni interesi se občina usklajuje 

v predvidene okvire določanja davščin in prispevnih 
stopenj ter omejuje trošenje sredstev splošne in skup­
ne porabe, v skladu s sprejetimi zakonskimi obveznost­
mi oziroma dogovori.

3 Gospodarske in družbene dejavnosti

39. člen
Občina usmerja razvoj gospodarskih dejavnosti, 

spremlja in analizira poslovanje organizacij združe­

nega dela, ki opravljajo gospodarsko dejavnost, jih 
spodbuja in nudi pomoč pri ukrepih za povečanje 
proizvodnje in produktivnosti dela pri uvajanju so­
dobne tehnologije in boljše organizacije dela in eko­
nomičnosti poslovanja.

49r člen
Občina spodbuja dohodkovno povezovanje orga­

nizacij- združenega dela v oblikah poslovno tehničnega 
sodelovanja, ekonomske in tehnične kooperacije, zdru­
ževanja dela in sredstev, skupnih vlaganjih in. drugih 
oblikah združevanja dela in sredstev.

Občina sodeluje pri ustvarjanju pogojev za razvoj 
gospodarskih dejavnosti v skladu s politiko razvoja 
teh dejavnosti, določeno v družbenih načrtih.

41. člen
Kadar je' poslovanje organizacij združenega dela, 

ki opravljajo gospodarsko dejavnost nenadomestljiv 
pogoj za življenje in delo občanov ali ža delo drugih 
organizacij na določenem območju se z odlokom ob­
činske skupščine, ki temelji na zakonu, uredi način 
uresničevanja ' posebnega družbenega interesa v teh 
organizacijah.

Posebni družbeni interes in način njegovega ures­
ničevanja uveljavljajo delovni ljudje in občani s sa­
moupravnimi sporazumi in družbenimi dogovori v or­
ganizacijah združenega dela, v krajevnih skupnostih, 
v samoupravnih interesnih skupnostih in s predpisi 
oziroma ukrepi občinske skupščine.

42. člen
Svoje potrebe na področju komunalne dejavnosti 

zadovoljujejo delovni ljudje in občani neposredno v 
krajevnih skupnostih, prek organizacij združenega de­
la, ki opravljajo dejavnost posebnega družbenega po­
mena ter v komunalni skupnosti, ki jo ustanovijo 
s samoupravnim sporazumom in v kateri združujejo 
sredstva in določajo namen uporabe teh sredstev ter 
uresničujejo druge skupne interese.

43. člen
Delovni ljudje in občani v občini samostojno re­

šujejo svoje stanovanjske potrebe ter z družbenimi 
dogovori, samoupravnimi sporazumi in pogodbami po 
načelih vzajemnosti in solidarnosti zagotavljajo in 
združujejo sredstva za ta namen ter urejajo medse­
bojna razmerja, pravice in obveznosti.

Svoje interese pri graditvi, uporabi in gospodarje­
nju s stanovanji in pri združevanju sredstev za te 
namene uresničujejo delovni ljudje v občini samostojno 
na zborih stanovalcev, v hišnih svetih in v samoupravni 
stanovanjski skupnosti.

44. člen
Za uresničevanje pravic stanovalcev pri - delu sta­

novanjske skupnosti in pri obravnavanju drugih vpra­
šanj s 'področja stanovanjskega gospodarstva se ob­
likujejo v krajevni skupnosti zbori stanovalcev.

Zbor stanovalcev krajevne skupnosti predstav­
ljajo delegati stanovalcev v stanovanjskih hišah, s 
katerimi gospodari stanovanjska skupnost. Delo zbora 
stanovalcev krajevne skupnosti določa statut te skup­
nosti.

45. člen
Občina načrtuje in zagotavlja razvoj stanovanjske 

in komunalne graditve, sprejema urbanistično doku­
mentacijo, zagotavlja smotrno izkoriščanje stavbnega 
zemljišča in povezuje vse dejavnike, ki sodelujejo pri 
stanovanjski in komunalni politiki ter na osnovi spre­
jete urbanistične dokumentacije načrtuje izrabo za te 
namene.
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Občina posveča posebno skrb stanovanjskim po­
trebam delovnih ljudi in občanov in družin, ki so po 
ustavi in zakonu deležne posebne družbene pomoči.

46. člen
Za organizirano zadovoljevanje svojih osebnih in 

skupnih potreb po storitvah družbenih dejavnosti na 
področju vzgoje in izobraževanja, kulture, telesne kul­
ture, zdravstva, socialnega varstva, varstva otrok in 
drugih družbenih dejavnosti ustanavljajo delovni ljudje 
neposredno in po svojih organizacijah združenega dela 
ter po drugih organizacijah in skupnostih z delavci 
v organizacijah združenega dela, ki opravljajo te de­
javnosti, samoupravne interesne skupnosti.

V samoupravnih interesnih skupnostih delovni 
ljudje uresničujejo svobodno menjavo dela, enakoprav­
no in sporazumno odločajo o opravljanju družbenih 
dejavnosti v skladu s skupnimi interesi, določajo po­
litiko razvoja, združujejo sredstva za pospeševanje teh 
dejavnosti in opravljajo druge zadeve ali uresniču­
jejo druge skupne interese, ki izvirajo iz narave od­
nosov na področjih, za katere se ustanavljajo sa­
moupravne interesne skupnosti.

47. člen
Delovni ljudje in občani v občini določajo politiko 

razvoja vzgoje in izobraževanja, tako osnovnošolskega 
kot usmerjenega, skrbijo za vzgojo in izobraževanje 
ob delu. S sistemom štipendiranja in kreditiranjem 
ter z drugimi načini skrbijo za izenačevanje material­
nih pogojev za uresničevanje pravice do izobraževanja 
in opravljajo druge zadeve in uresničujejo druge skup­
ne interese, kolikor se ne uresničujejo v širši družbe­
nopolitični skupnosti.

Občina ustanavlja šole in tudi zagotavlja pogoje 
za njihovo delo.

48. člen
Delovni ljudje in občani v občini razvijajo kul- 

turnoprosvetno dejavnost, skrbijo za ustanavljanje in 
delovanje kulturnoprosvetnih organizacij in društev, 
pospešujejo zlasti delovanje amaterske in tiste kul- 
turnoprosvetne dejavnosti, ki zajema širši krog delov­
nih ljudi, skrbijo za varstvo in vzdrževanje kulturnih 
in zgodovinskih spomenikov in spominskih obeležij 
ter opravljajo druge zadeve in uresničujejo druge 
skupne interese na področju kulture in prosvete.

49. člen
Delovni ljudje in občani v občini skrbijo za raz­

voj telesnokulturne dejavnosti, zlasti v vzgojnovarstve- 
nih zavodih, šolah, organizacijah združenega dela in v 
množičnih telesnokulturnih organizacijah, zagotavljajo 
sredstva za delo teh organizacij ter za gradnjo in 
vzdrževanje telesnovzgojnih objektov ter opravljajo 
druge zadeve in uresničujejo druge skupne interese 
na področju telesne kulture.

50. člen
Delovni ljudje in občani v občini skrbijo za raz­

voj osnovnega zdravstvenega varstva.
Posebno skrb posvečajo preventivnemu zdravstve­

nemu varstvu, odstranjevanju posledic obolenj in in- ■ 
validnosti ter zagotavljajo ugodne higienske razmere' 
za življenje in delo.

Občina skrbi, da se zdravstveno varstvo na pod­
ročju občine izvaja v skladu z zakonom, samoupravnimi 
sporazumi, sklenjenimi med izvajalci in uporabniki 
zdravstvenih storitev in v skladu s programom raz­
voja zdravstvenega varstva in potrebami delovnih 
ljudi in občanov.

Delovni ljudje in občani uresničujejo svoje pravice 
iz zdravstvenega varstva preko zdravstvene skupnosti 
in skupnosti socialnega varstva.

51. člen
Delovni ljudje in občani v občini skrbijo za so­

cialno varnost delovnih ljudi, za organizirano nudenje 
raznih oblik pomoči delovnim ljudem, ki so potrebni 
posebne družbene. skrbi in varstva ter za odpravlja­
nje vzrokov za nastanek socialnih problemov, zagotav­
ljajo materialno osnovo službam in dejavnostim, ki 
zadovoljujejo socialne potrebe delovnih ljudi ter ust­
varjajo pogoje za usposobitev za delo in samostojno 
življenje oseb, ki so pod posebnim družbenim varstvom.

Posebno pozornost posvečajo varstvu otrok, ma­
tere in družine, vojaških, delovnih in drugih invalidov 
ter varstvu občanov, ki niso zmožni sami skrbeti zase, 
za svoje pravice in koristi.

Občanom, ki nimajo nikakršnih virov dohodkov, 
se v skladu s pozitivno zakonodajo zagotavljajo naj­
nujnejša sredstva za preživljanje.

4. Varstvo borcev NOV

52. člen
Občinska skupščina spremlja stanje in probleme 

bgrcev NOV, borcev za severno mejo in družin padlih 
borcev ter v sodelovanju z drugimi organizacijami 
sprejema ukrepe za izboljšanje varstva borcev, zlasti za 
ureditev njihovega materialnega položaja, zdravstvene­
ga varstva in stanovanjskih razmer.

Občinska skupščina določa kriterije in način druž­
bene materialne pomoči borcem oziroma družinam 
padlih borcev in zagotavlja potrebna sredstva za ta 
namen.

5. Kadrovska politika in zaposlovanje

53. člen
Kadri so temelj našega družbenoekonomskega raz­

voja, kadrovska politika pa sestavni del samoupravne 
razvojne politike v občini. Nosilci kadrovske politike 
so delovni ljudje, organizirani v organizacijah zdru­
ženega dela, krajevnih skupnostih, samoupravnih in­
teresnih skupnostih, družbenopolitičnih organizacijah 
in drugih organizacijah v občini.

54. člen
Z družbenim dogovorom o kadrovski politiki v ob­

čini se določi vloga kadrovske politike, vključevanje 
določil v samoupravne akte, načine vodenja kadrovske 
politike, pogoje vzgoje in izobraževanja kadrov,1 kri­
terije izbire in postopek kandidiranja kadrov ter od­
govornost do uresničevanja družbenega dogovora.

55. člen
Z aktivnostjo družbenopolitičnih organizacij, še 

posebno pa Socialistične zveze delovnega ljudstva in 
sindikatov, delovni ljudje organizirani v njih, spod­
bujajo, usmerjajo in spremljajo uresničevanje kadrov­
ske politike v vseh okoljih. Posebej se to nanaša na 
usklajevanje kriterijev, stališč in aktivnosti, ki za­
deva evidentiranje in kandidiranje na odgovorna de­
lovna mesta in za nosilce družbenih funkcij vseh oblik 
samoupravljanja in organiziranja ter družbenopolitič­
nega življenja v občini.

56. člen
Delovni ljudje in občani oblikujejo in izvajajo 

politiko zaposlovanja v organizacijah združenega dela 
in drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih 
v smoupravni interesni skupnosti za zaposlovanje ter 
v občini. Delovni ljudje in občani oblikujejo politiko



St. 28 — 15. VIII. 1983 URADNI LIST SRS Stran 1733

zaposlovanja z družbenimi dogovori in samoupravnimi 
sporazumi ter družbenimi plani.

6. Družbenoekonomski položaj in združevanje kmetov

57. člen
Na podlagi osebnega dela imajo kmetje v načelu 

enak položaj in v osnovi enake pravice kot delavci 
v združenem delu z družbenimi sredstvi, na podlagi 
prispevka pa si sami in s člani njihovega gospodarstva, 
po načelih vzajemnosti ■ in solidarnosti zagotavljajo 
socialno varnost.

58. člen
Kmetje lahko v skladu z zakonom združujejo svo­

je delo, zemljišče, delovna sredstva oz. druga sredstva, 
ki so njihova lastnina, med seboj in z delom delavcev 
ter z družbenimi sredstvi v kmetijski zadrugi ali v 
drugih oblikah združevanja kmetov ali z delom delav­
cev in z družbenimi sredstvi v organizacijah združe­
nega dela s ciljem, da zboljšujejo kmetijsko proiz­
vodnjo, se organizirano vključujejo v blagovno menja­
vo, ustvarjajo pogoje za zagotovitev in izboljšanje 
zdravstvenega, pokojninskega in invalidskega zavaro­
vanja in drugih oblik socialne varnosti in drugih in­
teresov ter da skupaj uresničujejo samoupravni polo­
žaj v socialističnih družbenoekonomskih odnosih.

59. člen
Kmetijska zadruga ima načeloma enak položaj, 

pravice, obveznosti in odgovornosti kot delovna orga­
nizacija. V kmetijski zadrugi se lahko organizirajo 
temeljne organizacije in organizacije kooperantov.

GO. člen
Kmetje, ki so združili svoje delo, kmetijsko zem­

ljišče in druga sredstva v odnose trajnejšega 'sodelo­
vanja z organizacijo združenega dela, lahko sami 
ali skupaj z delavci te organizacije združenega dela, 
organizirajo temeljno organizacijo kooperantov.

61. člen
V temeljni, organizaciji kooperantov združeni 

kmetje in delavci enakopravno odločajo o zadevah 
skupnega pomena. S samoupravnim sporazumom dolo­
čijo način združevanja, medsebojne pravice, obveznosti 
in odgovornosti.

62. člen
Zaradi smotrnega razpolaganja s kmetijskimi zem- 

' Ijišči, racionalne produktivne izrabe tal, varstva kme­
tijskih zemljišč in izboljšanja posestne ter zemljiške 
strukture, se kmetijske in - gozdne gospodarske orga­
nizacije združenega dela po svojih delavcih in kmetih, 
kakor tudi drugi občani, združujejo v kmetijsko zem­
ljiško skupnost v občini.

63. člen
Kmetijska zemljiška skupnost je nosilec kmetijske 

zemljiške politike v občini, ki mora biti v skladu 
s prostorskimi plani in načrti za razvoj kmetijstva.

7. Urejanje prostora in varstvo človekovega okolja

64. člen
Delovni ljudje in občani v skladu z dogovorjeno 

politiko smotrno gospodarijo s prostorom s tem, da 
sprejemajo prostorske plane za območje občine.

Posebno pozornost posvečajo urejanju prostora za 
stanovanjsko gradnjo ter razvoju tistih gospodarskih 
in družbenih dejavnosti, ki so opredeljene z družbenim 
planom občine.

65. člen
Pravica in dolžnost delovnih ljudi in občanov, 

organizacij združenega dela, krajevnih skupnosti, ob­

činske skupščine in drugih samoupravnih organizacij in 
skupnosti je zagotavljati možnosti za ohranitev in 
izboljšanje naravnih in z delom pridobljenih vred­
not človekovega okolja in s tem zagotavljati osnovne 
možnosti za življenje in delo.

Pravica in dolžnost delovnih ljudi in občanov, 
organizacij združenega dela, občinske skupščine, kra­
jevnih skupnosti in drugih samoupravnih organizacij 
in skupnosti je preprečevati zdravju in okolju škod­
ljive pojave, ki nastajajo v proizvodnji, porabi in 
prometu.

66. člen
Delovni ljudje in občani z družbenimi plani, pro­

storskimi plani in predpisi zagotavljajo in določajo 
smotrno izrabo prostora in pri tem posvečajo po­
sebno skrb ohranitvi naravnih vrednot človekovega 
okolja, nepremičnin in drugih stvari posebnega kultur­
nega in zgodovinskega pomena ter drugih, z delom 
pridobljenih vrednot človekovega okolja.

Občinska skupščina, njeni organi in občinski 
upravni organi skrbijo za izboljšanje okolja delovne­
ga človeka in občana, spremljajo stanje in sprejemajo 
ukrepe za izvajanje programov varstva okolja.

67. člen
Delovni ljudje in občani v občini samostojno ali 

skupaj z delovnimi ljudmi in občani drugih občin 
ustanavljajo samoupravne interesne skupnosti, v ka­
terih združujejo sredstva, zagotavljajo možnosti za 
varstvo človekovega okolja ter usklajujejo in uresni­
čujejo druge skupne potrebe in interese pri sprejemanju 
in izvajanju ukrepov za varstvo in izboljševanje narav­
nih in z delom pridobljenih vrednot človekovega okolja.

8. Gospodarske dejavnosti posebnega družbenega
pomena

68. člen
Da se zavarujejo in zagotovijo splošni interesi, 

pravice občanov v krajevni skupnosti in občini in pra­
vice delovnih ljudi v organizacijah združenega dela do 
storitev, s katerimi neposredno zadovoljujejo njihove 
življenjske potrebe, se lahko z odlokom občinske skup­
ščine na podlagi zakona določijo zadeve ali dejavnosti 
organizacij združenega dela, ki so posebnega družbene­
ga pomena.

69. člen
Pri organiziranju temeljne organizacije združene­

ga dela v sestavi delovne organizacije, katere dejavnost 
je posebnega družbenega pomena, ali pri izločitvi 
temeljne organizacije združenega dela iz sestave take 
delovne organizacije, morajo biti v skladu z zakonom 
zavarovani tudi interesi občanov in drugih uporabnikov 
storitev na območju krajevne skupnosti oziroma občine.

70. člen
Skupščina občine lahko z odlokom na podlagi 

zakona predpiše obvezno ustanavljanje in združevanje 
organizacij združenega dela, ki opravljajo dejavnost 
posebnega družbenega pomena, ali združevanje v po­
slovne skupnosti ali druge oblike povezovanja ter do­
loči načela za njihovo organizacijo in delovanje.

71. člen
Poseben družbeni interes pri opravljanju gospo­

darskih dejavnosti posebnega družbenega pomena se 
zagotavlja s samoupravnimi sporazumi in družbenimi 
dogovori o pogojih in načinu opravljanja teh dejav­
nosti, soodločanjem uporabnikov storitev in drugih za­
interesiranih organizacij; predstavnikov ustanoviteljev,
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skupščine občine, krajevne skupnosti in družbenopo­
litičnih organizacij o uresničevanju skupnih ciljev, 
o glavnem namenu uporabe sredstev, o razvojnih pro­
gramih in o temeljnih pogojih za pridobivanje dohodka 
in poslovanja, z njihovo udeležbo pri imenovanju in 
razreševanju poslovodnih organov organizacij združe­
nega dela, ki opravljajo te dejavnosti in z drugimi ob­
likami družbenega vpliva na opravljanje teh dejav­
nosti, v skladu s statutom in odlokom skupščine občine 
na podlagi zakona.

72. člen
Ce je z zakonom tako določeno, daje skupščina 

občine soglasje k določbam samoupravnega sporazuma 
o združevanju, statuta ali drugega splošnega akta 
organizacije združenega dela, ki opravlja dejavnost 
posebnega družbenega pomena, kadar so take določbe 
pomembne za uresničevanje posebnega družbenega 
interesa pti opravljanju teh dejavnosti.

73. člen
Za financiranje dejavnosti posebnega družbenega 

pomena se lahko z odlokom določi obvezen prispevek 
uporabnikov in drugih zavezancev.

Odlok oziroma predpis skupščine občine določi 
način soodločanja zavezancev o uporabi tako zbranih 
sredstev ter jim zagotovi pravice glede odločanja o 
zadevah za katere se uporabljajo tako zbrana sredstva.

9. Ljudska obramba, varnost in družbena 
samozaščita

74. člen
Občina Litija organizira in pripravlja obrambo 

pred agresijo, preprečevanje sovražnih in družbeno 
škodljivih pojavov in dejanj, zaščito in reševanje ob 
naravnih in drugih nesrečah ter preprečevanje in od­
pravljanje izrednih razmer. V ta namen usmerja in 
usklajuje obrambne priprave in družbeno samozaščitno 
delovanje delovnih ljudi in občanov, samoupravnih 
organizacij in skupnosti, usmerja organiziranje in us­
posabljanje narodne zaščite, organizira in pripravlja 
teritorialno obrambo in civilno zaščito ter določa svoje 
obrambne in varnostne načrte.

Ob naravnih in drugih nesrečah sprejme občina 
ukrepe za zaščito in reševanje ljudi in materialnih 
dobrin, v primeru izrednih razmer ali drugih nevar­
nosti sprejme ukrepe za njihovo odpravljanje, v 
vojni pa organizira in vgdi splošni ljudski odpor na 
svojem območju.

75. člen
Pravice in dolžnosti občine na področju splošne 

ljudske obrambe in družbene samozaščite izvršujejo v 
mejah svoje pristojnosti občinska skupščina in njen 
svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno samo­
zaščito, komite za splošno ljudsko obrambo in družbe­
no samozaščito, izvršni svet, štab za teritorialno ob­
rambo in štab za civilno zaščito, upravni organ pri­
stojen za zadeve ljudske obrambe, drugi upravni organi 
ter organi za notranje zadeve.

76. člen
V okviru svojih pravic in dolžnosti na področju 

splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite ob­
čina po svojih organih in organizacijah opravlja zlasti 
naslednje naloge:

— določa politiko in odloča o temeljnih vpra­
šanjih, ki so splošnega pomena za razvoj in krepitev 
splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite,

— skrbi za urejenost varnostnih in obrambnih 
razmer v občini in usmerja obrambne priprave ter sa­

mozaščitno delovanje ter izdelavo in dopolnjevanje 
obrambnega načrta občine,

— določa in izvaja obrambni in varnostni načrt 
občine,

— skrbi za realizacijo obrambno razvojnega na­
črta v skladu s temeljnimi planskimi akti občine,

— določa, usmerja in spremlja organizacijo, raz­
voj in opremljanje teritorialne obrambe v občini,

— skrbi za ustanavljanje, usposabljanje in delo­
vanje narodne zaščite,

— skrbi za organizacijo in delovanje službe za 
opazovanje in obveščanje ter upravnih zvez v občini,

— skrbi za ustrezno razporejanje občanov in 
delovnih ljudi ter materialnih sredstev v oborožene 
sile in druge sestavine splošne ljudske obrambe.

— skrbi za oblikovanje in izdajanje predpisov in 
navodil za delovanje vseh struktur splošnega ljudskega 
odpora in družbene samozaščite v miru, izrednih raz­
merah, ob naravnih in drugih nesrečah in v neposredni 
vojni nevarnosti ter vojni,

— usmerja izvajanje varnosti m zaščitnih ukre­
pov v skladu z zahtevami in potrebami družbene sa­
mozaščite,

— s samoupravnim sporazumom z ostalimi obči­
nami zagotavlja delo pokrajinskega odbora v miru in 
usklajevanje priprav na širšem področju in v ta namen 
združuje potrebna sredstva za obrambne priprave, ki 
so skupnega pomena,

— usklajuje organizacijo, načrte in priprave ljud­
ske obrambe in družbene samozaščite z ostalimi obči­
nami, širšimi družbenopolitičnimi skupnostmi in obo­
roženimi silami,

— v skladu s sistemom družbenega planiranja ter 
na podlagi večletnih in letnih programov razvoja vseh 
struktur splošnega ljudskega odpora in družbene samo­
zaščite skrbi za materializacijo in usmerja financira­
nje teh programov po prednostnem redu na način, kot 
se zagotavljajo sredstva za splošne in skupne potrebe 
za druge dejavnosti v občini.

77. člen
Za dosledno uresničevanje politike, ciljev in nalog 

splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite, 
stalno spremljanje in ocenjevanje varnostnih in ob­
rambnih razmer, usmerjanje in spodbujanje obramb­
nih priprav in aktivnosti družbene' samozaščite, 
usmerjanje izdelave obrambnih in varnostnih načrtov, 
pravočasno, enotno in učinkovito pripravljanje in de­
lovanje celotnega obrambno samozaščitnega sistema 
in vseh njegovih sestavin, sil in sredstev ob nepo­
sredni vojni nevarnosti, v vojni, ob naravnih in dru­
gih nesrečah, v izrednih razmerah in drugih nevarno­
stih, ter za zagotovitev uresničevanja z ustavo določene 
vloge in odgovornosti zveze komunistov za varstvo 
socialistične revolucije in socialističnih samoupravnih 
družbenih odnosov, se ustanovijo na ravni organizacij 
združenega dela, krajevnih skupnosti in občine komi­
teji za splošno ljudsko obrambo in družbeno samoza­
ščito kot koordinacijski in politično operativni organi.

78. člen
Za usklajevanje ter povezovanje obrambnih pri­

prav in družbene samozaščite, kakor tudi za oprav­
ljanje drugih zadev splošne ljudske obrambe in druž­
bene samozaščite imenuje občinska skupščina svet za 
splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito, ki 
šteje največ 17 članov.

Svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno sa­
mozaščito občinske skupščine usklajuje delo z izvrš-



St. 28 — 15. VIII. 1983 URADNI Dl ST SRS Stran 1735

n im svetom, občinskimi upravnimi organi, temeljnimi 
in drugimi organizacijami združenega dela, krajevnih 
in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti na 
področju obrambnih priprav in družbene samozaščite 
v skladu s sklepi, odloki in politiko občinske skupščine. 
Skrbi za uresničevanje načel splošnega ljudskega od­
pora, predvsem pa, da se vsi organi, organizacije in 
skupnosti tekoče in pri svoji redni dejavnosti v miru 
pripravljajo na splošni ljudski odpor in ukrepajo, kar 
je potrebno za življenje in delo v vojnih razmerah.

79. člen
Ce se občinska skupščina zaradi vojnih razmer ne 

more sestati, odloča o vseh vprašanjih iz njene pristoj­
nosti, zlasti za neposredno organiziranje in vodenje 
splošnega ljudskega odpora, predsedstvo občinske 
skupščine.

Predsedstvo občinske skupščine predloži sprejete 
splošne akte v potrditev občinski skupščini takoj, ko 
se ta lahko sestane.

V primeru, da se tudi predsedstvo občinske skup­
ščine zaradi vojnih razmer ne more sestati, sprejme 
ukrepe iz njegove pristojnosti predsednik predsedstva 
občinske skupščine. Te ukrepe mora predložiti v po­
trditev predsedstvu občinske skupščine, takoj ko se 
ta lahko sestane.

80. člen
Predsedstvo občinske skupščine imenuje občinska 

skupščina. Število članov predsedstva določi 'občinska 
skupščina hkrati z njihovim imenovanjem. 1

Predsednik -predsedstva občinske skupščine je 
predsednik občinske skupščine, člani predsedstva pa 
so po svojem položaju predsedniki zborov občinske 
skupščine, predsednik izvršnega sveia občinske skup-. 
ščine in predsednik občinske konference socialistične 
zveze delovnega ljudstva

Če se občinska skupščina zaradi vojnih razmer 
ne more sestati, predsedstvo občinske skupščine po 
potrebi samo spreminja organizacijsko in kadrovsko 
sestavo. Akte o teh spremembah predloži predsedstvo 
občinski, skupščini v potrditev takoj, ko se ta lahko 
sestane.

81. člen
Za izvajanje oboroženega splošnega ljudskega od­

pora ustanovi 'občina enote in občinske štabe teritori­
alne obrambe.

Občinski štab teritorialne obrambe vodi in zdru­
žuje delovanje vseh enot in poveljstev teritorialne ob­
rambe v občini. Štab deluje v miru in vojni, njegove 
naloge pa so predpisane z zakonom in s posebnim od­
lokom skupščine.

Načrti za uporabo enot teritorialne obrambe so 
sestavni del obrambnega načrta občine.

82. člen
Civilna zaščita je s svojimi ukrepi in osebno ter 

vzajemno zaščito sestavni del sistema splošne ljudske 
obrambe in dvpžbene samozaščite.

Za uspešno zaščito in reševanje prebivalstva in 
materialnih dobrin občina ustanavlja enote in štabe 
civilne zaščite. Vrste in številčnost enot in štabov se 
določajo na podlagi ocene ogroženosti območja občine.

Ob izvajanju vseh ukrepov civilne zaščite, občina 
posebej skrbi za graditčv, opremljanje in vzdrževanje 
javnili zaklonišč. Natančneje se to področje ureja z 
odlokom o gradnji in financiranju zaklonišč v občini.

Za izvrševanje vseh nalog civilne zaščite v občini 
so posebej zadolženi vsi organi, organizacije in skup­
nosti, katerih redna dejavnost je namenjena zaščiti in 
reševanju prebivalstva in materialnih dobrin.

83. člen
Delovni ljudje in občani se v krajevnih skupno­

stih, temeljnih in drugih organizacijah združenega 
dela, samoupravnih interesnih skupnostih, drugih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih ter v druž­
benopolitičnih in družbenih organizacijah organizira­
jo tako, da si zagotovijo najboljše možnosti za uveljav­
ljanje svojih pravic in dolžnosti na področju ljudske 
obrambe. Pristojni organi navedenih organizacij in 
skupnosti jim morajo dati v ta namen ustrezno stro­
kovno in drugo pomoč.

Delovni ljudje in občani neposredno sodelujejo 
pri izvajanju obrambnih priprav v organizacijah in 
skupnostih iz prvega odstavka, po svojih delegatih pa 
tudi v občini, republiki in federaciji.

84. člen »
V krajevni skupnosti občani in delovni ljudje, 

organizirani v temeljnih in drugih organizacijah zdru­
ženega dela, samoupravnih organizacijah in skupno­
stih, družbenih organizacijah in društvih, uresničujejo 
politiko ljudske obrambe in se neposredno organizi­
rajo, pripravljajo in usposabljajo za oborožen boj in 
za druge oblike odpora, za varstvo in reševanje ogro­
ženega prebivalstva in materialnih dobrin ob vojnih 
akcijah, ob naravnih in drugih hudih nesrečah ter v 
drugih izrednih razmerah, za preskrbo oboroženih sil 
in prebivalstva ter za opravljanje drugih nalog, ki so 
določene z zakonom, s statutom in z obrambnim načr­
tom krajevne skupnosti in občine.

Naloge na področju splošnega ljudskega odpora iri 
družbene .samozaščite uresničujejo delovni ljudje in 
občani v krajevni skupnosti prek sktlpščine krajevnih 
skupnosti, sveta krajevne skupnosti, komiteja za sploš­
no ljudsko obrambo in družbeno samozaščito in dru­
gih organov, ki so določeni z zakonom, s statutom in 
z obrambnim načrtom krajevne skupnosti in občine.

85. člen
Temeljne in“ druge organizacije združenega dela, 

samoupravne interesne skupnosti ter druge samouprav­
ne organizacije in skupnosti določajo načrt izvajanja 
obrambnih priprav v okviru svojih razvojnih načrtov 
oziroma programov dela ter v skladu s svojimi nalo­
gami za delovanje' ob neposredni vojni nevarnosti in 
v vojni.

Organizacije in skupnosti iz prvega odstavka mo­
rajo usklajevati svoje obrambne načrte in druge na­
črte za delo v vojni z obrambnim načrtom občine ter 
pri izdelavi in izvajanju teh načrtov medsebojno so­
delovati. Zlasti morajo sodelovati pri preskrbi oborože­
nih sil in prebivalstva ter pri zagotavljanju surovin, 
reprodukcijskega materiala, energije in rezervnih de­
lov ter pri oskrbi s končnimi izdelki.

Organizacije in skupnosti iz prvega odstavka tega 
člena se vključujejo v obrambne priprave krajevne 
skupnosti, v kateri imajo svoj sedež, sodelujejo z njo 
in dajejo pomoč njenim organom pri izvrševanju 
nalog s področja ljudske obrambe in družbene samo­
zaščite ter sodelujejo tudi z drugimi krajevnimi skup­
nostmi v katerih žive njihovi delavci.

86. člen
Družbena samozaščita je celota ukrepov in aktiv­

nosti, ki jih v miru, ob naravnih in drugih nesrečah 
in izrednih razmerah, v neposredni vojni nevarnosti 
ter v vojni organizirajo in opravljajo delovni ljudje 
in občani, organizacije združenega dela, krajevne 
skupnosti, samoupravne interesne skupnosti, druge 
samoupravne organizacije in skupnosti, občine in
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družbene organizacije ter društva, za zaščito neodvis­
nosti in ozemeljske neokrnjenosti SRS in SFRJ, 
ustavne ureditve, socialističnega samoupravljanja, ne­
uvrščenosti, bratstva in enotnosti in enakopravnosti 
jugoslovanskih narodov in narodnosti, samoupravnih 
pravic delavca in občana ter drugih pravic in svobo- 
•ščin človeka in občana, osebne in premoženjske var­
nosti ter materialnih in drugih dobrin družbe.

* 87. člen
Pri uresničevanju družbene samozaščite imajo de­

lovni ljudje in občani zlasti pravico in dolžnost:
— da se seznanjajo z vsebino, metodami in obli­

kami sovražnega in družbeno škodljivega delovanja, 
ocenjujejo varnostne razmere v svojih organizacijah 
združenega dela in drugih samoupravnih organizacijah 
in skupnostih ter v okoljih kjer živijo in v skladu s 
tem določajo in izvajajo ukrepe za varnost svoje or­
ganizacije ali skupnosti ter za varnost širše družbene 
skupnosti in socialističnih samoupravnih odnosov v 
celoti,

— da odkrivajo in preprečujejo sami ali v sode­
lovanju s pristojnimi državnimi organi sovražne in 
družbeno škodljive pojave in dejanja,

— da s skrbnostjo dobrega gospodarja varujejo 
pred škodljivimi dejanji in vplivi družbeno premože­
nje, ki jim je zaupano ter druge družbene in naravne 
dobrine,

— da izvajajo ukrepe, ki zagotavljajo njihovo oseb­
no in premoženjsko varnost,

— da varujejo državne, vojaške, uradne in po­
slovne tajnosti,

— da se usposabljajo za opravljanje nalog druž­
bene samozaščite.

88. člen
Delovni ljudjdiin občani imajo pravico in dolžnost, 

da za izvrševanje določenih nalog družbene samoza­
ščite in za udeležbo v oboroženem boju ter v drugih 
oblikah splošnega ljudskega odpora, organizirajo na­
rodno zaščito in delujejo v njej.

89. člen
Narodna zaščita je najširša organizirana oblika 

samozaščitnega in samoobrambnega delovanja delov­
nih ljudi in občanov v temeljnih in drugih organizaci­
jah združenega dela, v krajevnih skupnostih ter v 
delovnih x skupnostih samoupravnih organizacij in 
skupnosti, organ organov občine kot temeljne druž­
benopolitične skupnosti, družbenopolitičnih in druž­
benih organizacij ter društev za varovanje z ustavo 
določenega družbenega reda, pogojev dela, družbenega 
in zasebnega premoženja, objektov skupnega pomena 
in javnega reda, za zagotavljanje mirnega in varnega 
življenja in opravljanje drugih določenih nalog druž­
bene samozaščite ter za najširše vključevanje delovnih 
ljudi in občanov v oborožen boj in druge oblike 
splošnega ljudskega odpora.

90. člen
Vsi izvršilni in drugi organi ter službe občinske 

skupščine, tako upravni, pravosodni kot inšpekcijski, 
nudijo v okviru svojih pristojnosti nosilcem družbene 
samozaščite strokovno pomoč. Dajejo jim predloge, 
priporočila in pobude za učinkovito organiziranje in 
razvijanje družbene samozaščite, ter pripravljajo ana­
lize ter poročila o samozaščitni aktivnosti na svojem 
področju.

91. člen
Varstvo pred požari je dejavnost splošnega druž­

benega pomena in posebne oblike družbene samoza­

ščite, zato je potrebno enotno organizirano ravnanje 
delovnih ljudi in občanov, OZD, DPO in skupnosti in 
vseh drugih, ki so kakorkoli odgovorni za preventivno 
dejavnost na področju varstva pred požari in gasil­
stva.

Za uresničevanje nalog na področju varstva pred 
požari in gasilstva ter drugih ukrepov samozaščite, se 
v občini ustanovi občinska skupnost varstva pred po­
žari.

92. člen
Za obravnavanje, preučevanje prometne proble­

matike na področju varnosti cestnega prometa, za 
vzgojo in izobraževanje udeležencev v cestnem pro­
metu, za usmerjanje in usklajevanje preventivne de­
javnosti in organizacij, se ustanovi komisija za pre­
ventivo in vzgojo v cestnem prometu kot posebno 
družbeno telo.

10. Družbeno varstvo samoupravnih pravic 
in družbene lastnine

93. člen '
Družbeno varstvo samoupravnih pravic in druž­

bene lastnine uresničujejo v občini:
— skupščine občine in njeni odgovorni' organi,
— temeljno sodišče,

, — samoupravna sodišča,
— temeljno javno tožilstvo,
— družbeni pravobranilec samoupravljanja,
— javno pravobranilstvo,
— organ za kaznovanje prekrškov,
— organi milice.
Način jn oblike uresničevanja družbenega varstva 

samoupravnih pravic in družbene lastnine določajo 
ustava, zakoni in ustrezni samoupravni splošni akti.

94. člen
Skupščina občine spremlja in obravnava delo or­

ganov, ki uresničujejo družbeno varstvo samoupravnih 
pravic delovnih ljudi in družbene lastnine, sprejem^ 
smernice, ukrepe in zagotavlja pogoje za čim. uspeš­
nejše delo teh organov.

95. člen
Skupščina občina izvaja pri uresničevanju druž­

benega varstva začasne ukrepe, če nastanejo v organi­
zaciji združenega dela bistvene motnje v samouprav­
nih odnosih, ali so huje prizadeti družbeni interesi, 
oziroma, če organizacija združenega dela ne izpolnju­
je z zakonom določenih obveznosti.

Skupščina občine lahko nastopi zoper organizaci­
jo združenega dela z naslednjimi ukrepi družbenega 
varstva:

— odstavi poslovodni organ,
— odstavi posamezne delavce s posebnimi poob­

lastili in odgovornostmi,
— razpusti delavski svet,
— razpusti izvršilni organ,
— začasno omeji uresničevanje določenih samo­

upravnih pravic delovnih ljudi,
— imenuje začasni organ v organizaciji združe­

nega dela,
— odredi še druge z zakonom določene ukrepe.

96. člen
Začasne ukrepe družbenega varstva sprejme 

skupščina občine tucji proti organu upravljanja, izvr­
šilnemu organu in poslovodnemu organu v delovni 
skupnosti, organizaciji združenega dela, banki, zavaro­
valni skupnosti, zadrugi, samoupravni interesni skup-
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n osti in drugi samoupravni organizaciji in skupnosti, 
če zakon ne določa drugače.

97. člen

O začasnih ukrepih odloča skupščina občine z od­
lokom na predlog družbenopolitičnih organizacij, 
družbenega pravobranilca samoupravljanja in izvrš­
nega sveta ali na predlog komisije za družbeno nad­
zorstvo skupščine občine.

98. člen

Skupščina občine lahko v skladu z zakonom za­
drži izvršitev sklepov, drugih aktov in dejanj, s ka­
terimi bi bile kršene samoupravne pravice delovnih 
ljudi in prizadeta družbena lastnina.

Če skupščina občine zadrži izvršitev takih aktov 
ali dejanj, mora začeti postopek pred pristojnim so­
diščem.

99. člen

Temeljno sodišče Ljubljana je samostojen organ, 
ki v enotnem sistemu oblasti in samoupravljanja de­
lavskega razreda in vseh delovnih ljudi izvršuje funk­
cijo v mejah svoje z ustavo določene pristojnosti.

Temeljno sodišče Ljubljana tudi spremlja in pro­
učuje družbene odnose in pojave, ki jih opaža pri 
svojem delu in o tem obvešča občinsko skupščino.

100. člen

Samoupravna sodišča se ustanavljajo s samouprav­
nim aktom ali s sporazumom strank v skladu z ustavo 
in zakonom.

Samoupravna sodišča se ustanavljajo kot sodišča 
združenega dela, arbitraže, poravnalni sveti, razsodi­
šča in kot druga samoupravna sodišča.

Samoupravna sodišča rešujejo spore iz družbeno­
ekonomskih in drugih samoupravnih odnosov, ki so 
določeni z ustavo in zakonom, kot tudi spore, v ka­
terih se nanje obračajo delovni ljudje v organizacijah 
združenega dela, v interesnih skupnostih in drugih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih, iz njihovih 

.medsebojnih razmerij, ki jih samostojno urejajo ali 
ki izvirajo iz pravic, s katerimi prosto razpolagajo, 
če ni z zakonom določeno, da določene vrste sporov 
rešujejo redna sodišča.

Občani lahko reševanje posameznih sporov o pra­
vicah, s katerimi prosto razpolagajo, sporazumno po­
verijo poravnalnim svetom, razsodiščem ali drugim 
samoupravnim sodiščem,, če ni z zakonom drugače 
določeno.

101. člen ,
Sodišče združenega dela spremlja in proučuje

družbene odnose in pojave, ki so pomembni za ures­
ničevanje njegove funkcije in daje skupščini občine, 
skupščinam temeljnih samoupravnih interesnih skup­
nosti, organizacijam združenega dela. drugim organi­
zacijam in skupnostim ter očganom družbenopolitičnih 
skupnosti predloge za- uresničevanje samoupravnega 
položaja samoupravnih organizacij in skupnosti, za 
uresničevanje samoupravnih pravic delovnih ljudi ter 
druge predloge za zagotavljanje ustavnosti in zako­
nitosti. družbene odgovornosti in socialistične morale.

102. člen

Temeljno javno tožilstvo v Ljubljani je samostojen 
organ, ki preganja storilce kaznivih dejanj in drugih 
z zakonom določenih dejanj, ki so kazniva; za varstvo 
interesov družbene skupnosti uporablja ukrepe, ki jih 
določa zakon ter vlaga pravna sredstva za varstvo 
ustavnosti in zakonitosti.

Temeljno javno tožilstvo Ljubljana ima pravico 
in dolžnost, da obvešča občinsko skupščino o svojem 
delu ter daje pristojnim organom in organizacijam 
predloge za preprečevanje družbi nevarnih in škodljivih 
pojavov in za utrjevanje zakonitosti, družbene odgo­
vornosti in socialistične morale.

103. člen

Družbeni pravobranilec samoupravljanja kot sa­
mostojni organ občine ukrepa in vlaga sredstva ter 
izvršuje druge z zakonom določene pravice in dolžno­
sti, za uresničevanje družbenega varstva samouprav­
nih pravic delovnih ljudi in družbene lastnine v ob­
čini.

Družbeni pravobranilec samoupravljanja začne pred 
skupščino občine, ustavnim sodiščem ali sodišči po­
stopek za varstvo samoupravnih pravic delovnih ljudi 
in družbene lastnine, kot tudi .postopek, da se razve­
ljavijo ali odpravijo sklepi in drugi akti, s katerimi 
se kršijo samoupravne pravice oziroma je prizadeta 
družbena lastnina. ‘

Družbeni pravobranilec samoupravljanja začne po­
stopek za varstvo samoupravnih pravic delovnih ljudi 
in družbene lastnine na lastno pobudo ali na pobudo 
delovnih ljudi, organizacij združenega dela in drugih 
samoupravnih organizacij in skupnosti, sindikatov in 
drugih družbenopolitičnih organizacij, državnih orga­
nov in občanov.

Organi družbenopolitičnih skupnosti in organi* sa­
moupravnih organizacij in skupnosti so dolžni dati 
občinskemu družbenemu pravobranilcu samoupravlja­
nja, na njegovo zahtevo, podatke in informacije, ki so 
pomembni za opravljanje njegove funkcije.

104. člen

Sredstva za dčlo temeljnega sodišča, sodišča zdru­
ženega dela, temeljnega javnega tožilstva in družbe­
nega pravobranilca samoupravljanja, organa za kazno­
vanje prekrškov, zagotavlja za območje občine skup­
ščina občine v proračunu občine.

Za tiste organe v občini, ki opravljajo svojo de­
javnost tudi na območju drugih občin, se v občinskem 
proračunu zagotovi tolikšen del sredstev, kot se določi 
v dogovoru med prizadetimi občinami. Osnova za do­
ločitev dela sredstev za posamezno občino je obseg 
dela, ki ga organ opravi za občino.

105. člen

Javno pravobranilstvo je samostojen organ obči­
ne, ki uporablja z zakonom določene ukrepe in pravna 
sredstva, da varuje premoženjskopravne ' pravice in 
koristi občine.

Občinsko Javno pravobranilstvo zastopa pred so­
dišči in drugimi organi občino, državne organe, kra­
jevne skupnosti in druge organizacije, določene z za­
konom.

r
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V izvrševanju svoje dejavnosti občinsko javno
pravobranilstvo spremlja in proučuje družbene odnose 
in pojave, ki imajo pomen za pravno varstvo druž­
benega premoženja in o svojih opažanjih obvešča ob­
činsko skupščino in druge državne organe in orga­
nizacije.

106. člen

Organ za postopek kaznovanja prekrškov je sa­
mostojen organ občine, ki odloča o prekrških na prvi 
stopnji ter .opravlja druge zadeve, ki jih določa zakon.

O vprašanjih, ki jih ugotovi pri svojem delu in o 
družbeno pomembnih pojavih, poroča organ za posto­
pek kaznovanja prekrškov občinski skupščini.

107. člen

Postaja milice v občini varuje življenja in skrbi 
za varnost ljudi in premoženja, preprečuje kazniva 
dejanja, odkriva kazniva dejanja ter odkriva in prije­
ma storilce kazbivih dejanj, opravlja določene za.deve 
s področja varstva z ustavo določenega reda, vzdržuje 
javni red in mir, nadzoruje in ureja promet na javnih 
cestah, pomaga odpravljati posledice naravnih nesreč, 
sodeluje s pristojnimi upravnimi organi v zadevah, ki 
spadajo v delovno področje postaje milice, predlaga 
uvedbo postopka o prekrških in opravlja druge za­
deve, ki jih določajo zakoni in drugi predpisi.

Postaja milice sodeluje s komiteji za ljudsko 
obrambo in družbeno samozaščito v organizacijah 
združenega dela in krajevnih skupnostih pri izvajanju 
varstvenih načrtov in nudi enotam narodne zaščite 
ustrezno pomoč.

Komandirja postaje milice imenuje skupščina ob­
čine po predhodnem soglasju republiškega sekretarja 
za notranje zadeve.

11. Nadzorstvo nad zakonitostjo

108. člen

Nadzorstvo nad zakonitostjo dela organizacij zdru­
ženega dela, ki imajo svoj sedež v občini, opravlja 
izvršni svet, če ni v zakonu določeno, da ga opravlja 
organ kakšne druge družbenopolitične skupnosti.

Z nadzorstvom nad zakonitostjo dela po prvem 
odstavku tega člena je mišljeno tudi nadzorstvo glede 
usklajenosti samoupravnih splošnih aktov organizacij 
združenega, dela z ustavč in zakonom, kakor tudi dru­
gimi samoupravnimi splošnimi akti, s katerimi morajo 
biti v skladu.

Pri nadzorstvu nad zakonitostjo dela ima organ 
iz prvega odstavka tega člena pravice in dolžnosti, ki 
jih določa zakon.

109. člen

Skupščina občine ima pravico in dolžnost z od­
ločbo deloma ali v celoti zadržati izvršitev vsakega 
samoupravnega splošnega akta organizacije združene­
ga dela, ki je v nasprotju z zakonom oziroma sa­
moupravnim splošnim aktom, s katerim mora biti v 
skladu.

Skupščina občine z odločbo v skladu z zakonom
zadrži izvršitev sklepa, drugega akta ali dejanja or­
ganizacije 'združenega dela. s katerim .se kršijo sa­
moupravne pravice delovnih- ljudi ali je prizadeta 
družbena lastnina.

110. člen
Skupščina občine zadrži izvršitev samoupravnega 

splošnega - akta oziroma sklepa delavskega sveta ali 
drugega organa organizacije združenega dela, za kate­
rega ugotovi, da ni v skladu z ustavo oziroma, da je v 
nasprotju z zakonom, začne v osmih dneh po izdaji 
odločbe, s katero ga je zadržala, pred ustavnim so­
diščem postopek za oceno ustavnosti oziroma zako­
nitosti zadržanega dela.

Če skupščina občine zadrži izvršitev akta iz 
prejšnjega odstavka tega člena, za katerega meni, da 
ni v skladu z drugim samoupravnim splašnim aktom, 
s katerim bi moral biti v skladu, mora začeti v osrmh 
dneh od izdaje odločbe, s katero ga je zadržala, pred 
sodiščem združenega dela postopek za oceno sklad­
nosti.

111. člen
Če skupščina občine v roku osmih dnj ne začne 

postopka za oceno ustavnosti oz. zakonitosti pred ustav­
nim sodiščem oz. postopka za oceno skladnosti pred 
sodiščem združenega dela, neha veljati odločba, s 
katero je zadržala izvršitev, in se sme zadržani sa­
moupravni akt uporabljati.

112. člen
Organizacija združenega dela je dolžna skupščini 

občine na njeno zahtevo posredovati obvestila in 
podatke, ki so ji potrebni pri opravljanju nadzorstva 
nad zakonitostjo dela. .

113. člen
Določbe tega statuta o nadzorstvu nad zakonitostjo 

dela organizacij združenega dela se uporabljajo tudi 
za druge samoupravne organizacije in skupnosti ob­
čine, če zakon ne določa drugače.

V. URESNIČEVANJE SAMOUPRAVLJANJA 
V OBČINI

114. člen
Delovni ljudje in občani uresničujejo oblast in 

opravljajo druge družbene zadeve z odločanjem na 
zborih, z referendumom in drugimi oblikami oseb­
nega izjavljanja v temeljnih organizacijah združe­
nega dela, krajevnih skupnostih, v temeljnih sa­
moupravnih interesnih skupnostih in drugih samo­
upravnih organizacijah in skupnostih po delegatih v 
organih upravljanja teh organizacij in skupnosti, po 
delegacijah in delegatih v občinski skupščini in skup­
ščinah drugih družbenopolitičnih skupnosti kot tudi 
z usmerjanjem in nadzorstvom dela organov odgovor­
nih skupščinam.

115. člen
Delovni ljudje in občani se samoupravno organi­

zirajo v organizacije združenega. dela, krajevne skup­
nosti, samoupravne interesne skupnosti in v druge sa­
moupravne organizacije in. skupnosti in določajo, ka­
tere skupne interese, pravice in dolžnosti v njih ures­
ničujejo.

1. Samoupravljanje v združenem delu

116. člen
Delovni ljudje, samoupravno organizirani v or­

ganizacijah združenega dela, oz. drugih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih ali drugih oblikah zdru­
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ževanja dela in sredstev, opravljajo družbene zadeve, 
usklajujejo skupne -interese na način, določen z za­
konom in samoupravnimi splošnimi akti;

— o neodtujljivih pravicah z osebnim izjavljanjem, 
z referendurnom, na svojih zborih, s podpisovanjem 
oz. posebnimi pismenimi izjavami in z drugimi oblika­
mi osebnega izjavljanja, ki jih določa zakon, samoup­
ravni sporazum in statut,

— po delegacijah in delegatih v organih upravlja­
nja v temeljnih in drtigih organizacijah združenega 
dela in v drugih oblikah združevanja dela,

— po delegatih v organih krajevnih skupnosti,
— po delegatih v skupščinah in drugih organih 

samoupravnih interesnih skupnosti,

— po delegatih v skupščini občine,
— po delegatih v drugih družbenopolitičnih skup­

nostih,
— s kontrolo nad izvrševanjem sklepov, ki jih de­

lavci oziroma njihovi organi sprejemajo pri uveljav­
ljanju' svoje pravice, da odločajo o delu in poslovanju 
organizacij združenega dela in drugih samoupravnih 
organizacij in skupnosti ter kontrolo nad delom sa­
moupravnih interesnih skupnosti, krajevnih skupnosti 
ter organov občine.

117. člen
V organizacijah združenega dela, ki na podlagi 

zakona ali odloka skupščine občine opravljajo dejav­
nosti ali zadeve posebnega družbenega pomena, so­
delujejo pri odločanju o zadevah, za katere tako do­
loča zakon, odlok in samoupravni splošni altt organi­
zacije združenega- dela, delegati uporabnikov, ustano­
vitelja, občine, krajevne skupnosti in drugih zainte­
resiranih organizacij in skupnosti.

2. Samoupravljanje v krajevnih skupnostih

118. člen

Delovni ljudje in občani v naselju, v več naseljih 
ali delu mesta imajo pravico in dolžnost, da. se samo­
upravno organizirajo v krajevno skupnost in v njej 
ter v sodelovanju z drugimi samoupravnimi skup­
nostmi in organizacijami neposredno zadovoljujejo 
svoje osebne in splošne potrebe in interese.

Delovni ljudje in občani, organizirani v krajev­
nih skupnostih, se s samoupravnim sporazumevanjem 
in na druge načine povezujejo s temeljnimi organi­
zacijami združenega dela, s samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi, krajevnimi in drugimi samoupravnimi or­
ganizacijami in skupnostmi, ki so zainteresirane za 
sodelovanje in. so dolžne sodelovati pri zadovoljeva­
nju določenih skupnih potreb in interesov pri oprav­
ljanju rtalog.

V krajevni skupnosti se povezujejo tudi delovni 
ljudje in občani, združeni v družbenopolitičnih orga­
nizacijah in drugih družbenih 'organizacijah ter društ­
vih, v katerih uresničujejo svoje skupne potrebe in 
interese.

Delovni ljudje in občani, organizirani v krajevni 
skupnosti, sodelujejo pri upravljanju družbenih zadev 
ih odločanju o Vprašanjih skupnega pomena v občini 
in v širši družbenopolitični skupnosti.

119. člen
Delovni ljudje in občani uresničujejo svoje sa­

moupravne pravice in obveznosti ter zadovoljujejo svo­
je skupne potrebe in interese v krajevnih skupnostih 
na svojih zborih, v krajevnih in terenskih organiza­
cijah Socialistične zveze delovnega ljudstva in dru- 
gih družbenopolitičnih in družbenih organizacijah, v 
društvih, v skupnostih potrošnikov in uporabnikov do­
ločenih dobrin in storitev, na zborih stanovalcev, hišnih 
svetih, z referendurnom, s samoupravnimi sporazumi 
in družbenimi dogovori, po delegatih v organizacijah 
združenega dela, ki opravljajo dejavnost ali zadeve po­
sebnega družbenega pomena, po delegadijah in delega­
tih v samoupravnih interesnih skupnostih, po delega­
cijah in delegatih v skupščini občine ter po delegatih 
v širših družbenopolitičnih -skupnostih. Izvrševanje 
določenih skupnih potreb in interesov poverjajo orga­
nom in delovnim telesom krajevne skupnosti.

120. člen

Zaradi uresničevanja skupnih interesov in potreb 
delovni ljudje in občani ustanovijo krajevno skupnost 
po območjih, ki šo odvisna od naravnih kompleksov, 
interesov in potreb delovnih ljudi in občanov, od ge­
ografske zaokroženosti naselja ali več naselij, sta­
novanjskih zaokroženih enot, ki težijo k skupnemu 
gospodarskemu, kulturnemu ali prometnemu središču, 
ekonomske razvitosti, števila prebivalcev in zaposle­
nosti, ki se medsebojno povezuje prek skupnih intere­
sov, od objektivnih in prostorskih možnosti združeva­
nja delovnih ljudi in občanov in vpliva na spreje­
manje, uresničevanje in izvrševanje nalog v krajevni 
skupnosti.

121. člen

Pobudo ,za ustanovitev, razdružitev krajevne skup­
nosti, izdvojitev dela krajevne skupnosti ali priključi­
tev dela .krajevne skupnosti k .drugi krajevni skupnosti 
lahko dajo:

— zbori delovnih ljudi in občanov,
— skupščina krajevne skupnosti,

— krajevna konferenca ali druge oblike organi­
zacije Občanov SZDL.

Pobudo za razdružitev krajevne skupnosti, izdvo­
jitev dela krajevne skupnosti ali priključitev dela kra­
jevne skupnosti drugim krajevnim skupnostim morajo 
podati delovni ljudje in občani z območja vsake kra­
jevne skupnosti, ki se želi razdružiti ali združiti, po­
budo za priključitev k drugi krajevni skupnosti pa 
morajo podpreti tudi delovni, ljudje in občani iz tiste 
krajevne skupnosti, h kateri se namerava priključiti 
del Območja druge krajevne skupnosti.

Krajevna organizacija Socialistične zveze delov­
nega ljudstva mora o pobudi za ustanovitev, združi­
tev ali razdružitev krajevnih-skupnosti, izdvojitev dela 
krajevne skupnosti ali priključitev dela krajevne skup­
nosti k drugi krajevrti skupnosti izvesti na teh ob­
močjih javno razpravo.

122. člen
O ustanovitvi, združitvi ali razdružitvi krajevnih 

skupnosti, izdvojitvi dela krajevne skupnosti ali pri­
ključitvi dela krajevne skupnosti k drugi krajevni 
skupnosti odločajo delovni ljudje in občani z refe­
rendumom ali z osebnim izjavljanjem.
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123. člen
Krajevna skupnost ima svoj statut in je pravna 

oseba.
Osnutek statuta pripravi svet krajevne skupnosti 

In ga predloži krajevni konferenci Socialistične zveze 
delovnega ljudstva, ki o njem organizira in vodi 
razpravo.

Na podlagi pripomb in predlogov iz javne raz­
prave pripravi svet krajevne skupnosti predlog sta­
tuta.

Statut krajevne skupnosti sprejme skupščina kra­
jevne skupnosti. Statut krajevne skupnosti je sprejet, 
če sta zanj glasovali najmanj dve tretjini vseh dele­
gatov skupščine krajevne skupnosti.

124. člen

Statut krajevne skupnosti podrobneje določa:
— pravice in dolžnosti krajevne skupnosti ter 

način njihovega uresničevanja,
— naloge in način dela organov krajevne skup­

nosti,
— način urejanja odnosov z organizacijami zdru­

ženega dela in drugimi samoupravnimi organizacijami 
in skupnostmi,

— način oblikovanja in sprejemanja programov in 
planov razvoja krajevne skupnosti,

— oblike in nosilce samoupravnega sporazume­
vanja,

— način zagotavljanja javnosti dela in obvešča­
nja,

— način zbiranja in odločanja o uporabi sredstev 
za zadovoljevanje skupnih potreb v krajevni skupnosti 
v skladu s programi razvoja krajevnih skupnosti,

— vprašanja o katerih delovni ljudje in občani v 
krajevni skupnosti odločajo na referendumu,

— druga temeljna vprašanja, ki so pomembna za 
delovanje krajevne skupnosti in življenje delovnih 
ljudi in občanov v njej.

125. člen

Delovni ljudje v krajevni skupnosti sprejemajo 
programe in. plane razvoj h krajevne skupnosti s ka­
terimi določijo tudi način združevanja in uporabe sred­
stev in dela za uresničevanje posameznih skupnih 
nalog.

126. člen

Za zadovoljevanje in uresničevanje določenih skup­
nih potreb, interesov in nalog delovni ljudje in občani 
v krajevni skupnosti s samoupravnim sporazumom in 
družbenim dogovorom na podlagi programa in plana 
razvoja krajevne skupnosti ter v skladu s statutom 
te skupnosti oz. občine, združujejo svoja sredstva z 
delom dohodka, ki ga za zadovoljevanje skupnih 
potreb v krajevni skupnosti namenijo delavci te­
meljnih organizacij združenega dela z območja kra­
jevne skupnosti in temeljne organizacije združenega 
dela, katerih delavci živijo na območju te krajevne 
skupnosti, s sredstvi, ki se na podlagi družbenega plana 
občine, programov in planov samoupravnih interesnih 
skupnosti in organizacij združenega dela, določijo za 
uresničevanje programa krajevne skupnosti in za za­
dovoljevanje komunalnih, socialnih in drugih potreb 
delovnih ljudi in občanov v krajevni skupnosti, z 
delom davkov, taks in drugih dajatev, zbranih na ob­

močju krajevne skupnosti;- ki jih občina odstopi kra­
jevni skupnosti za uresničevanje njenih nalog v skladu 
s plani in programi razvoja krajevne skupnosti in 
občine z dopolnilnimi sredstvi iz proračuna občine, 
s prostovoljno združenimi sredstvi družbenopolitičnih 
in družbenih organizacij, združenj in društev v kra­
jevni skupnosti in z drugimi sredstvi.

Delovni ljudje in občani tudi sami prispevajo do­
ločena sredstva s samoprispevkom ali na drug način.

Delovni ljudje in občani odločajo o programu 
uporabe sredstev prispevka za uporabo mestnega zem­
ljišča.

127. člen

Občinska skupščina vsako leto v proračunu določi 
višino sredstev za uresničevanje njihovih nalog in 
funkcionalno dejavnost krajevnih skupnosti.

Občinska skupščina s posebnim predpisom določi 
merila in kriterije za udeležbo posamezne krajevne 
skupnosti 'na sredstvih namenjenih za funkcionalno 
dejavnost krajevnih skupnosti, upoštevajoč območje 
ter število delovnih,ljudi in občanov.

128. člen

Na dopolnilnih sredstvih občinskega proračuna so 
lahko udeležene krajevne skupnosti, v katerih samo­
prispevek, del dohodka temeljnih organizacij zdru­
ženega dela in drugi dohodki ne zadoščajo za finan­
ciranje njihovih nalog, določenih v delovnih programih, 
ki so usklajeni s planom občine.

129. člen
Krajevna skupnost razpolaga .s svojimi sredstvi 

samostojno in jih razporeja s finančnim načrtom v 
skladu s svojim delovnim programom.

Namenska sredstva se razporejajo za namene, za 
katere so bila dana.

Predlog delovnega programa in finančnega načrta 
'krajevne skupnosti obravnavajo delovni ljudje na svo­
jih zborih, sprejme pa ga organ upravljanja v .kra­
jevni skupnosti.

130. člen

Krajevne skupnosti lahko združujejo svoja sred­
stva, razen sredstev, ki se namensko zbirajo v kra­
jevni skupnosti, v posebnem samostojnem skla'du.

Sklad ustanovijo s samoupravnim sporazumom 
krajevne skupnosti.

S sredstvi sklada razpolaga skupščina krajevne 
skupnosti.

Sredstva se delijo po merilih, ki’jih sprejme skup­
ščina krajevne skupnosti.

131. člen

Zaradi ustvarjanja in zagotavljanja materialnih in 
drugih pogojev za svoje življenje in delo se lahko 
delovni ljudje in občani v krajevni skupnosti ne­
posredno povezujejo v skupnosti, v katerih na sa­
moupravni podlagi ugotavljajo, usklajujejo in uresni­
čujejo interese skupnega pomena.

S samoupravnim sporazumom se lahko več kra­
jevnih skupnosti dogovori tudi za oblikovanje lastnih 
skupnih služb ter določi organe za usmerjanje in 
nadzor nad delom teh služb.

Krajevne skupnosti lahko oblikujejo tudi posa­
mezne skupne organe za opravljanje stalnih in ob­
časnih nalog.
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132. člen

Zaradi ustvarjanja 'in zagotavljanja materialnih 
in drugih pogojev za življenje in delo se lahko delovni 
ljudje in občani v krajevni skupnosti neposredno po­
vezujejo v skupnosti krajevnih skupnosti, v katerih 
na samoupravni podlagi ugotavljajo, usklajujejo in 
uresničujejo interese skupnega pomena.

3. Samoupravljanje v samoupravnih interesnih 
skupnostih

133. člen

Delovni ljudje in občani, samoupravno organi­
zirani v samoupravnih interesnih skupnostih, sode­
lujejo pri opravljanju družbenih zadev, odločajo o 
vprašanjih skupnega pomena ter uresničujejo samo­
upravne pravice:

— v skupščinah in drugih organih samoupravnih 
interesnih skupnosti,

— z enakopravnim odločanjem po delegatih o 
zadevah iz pristojnosti občinske skupščine,

— s samoupravnim sporazumevanjem in druž­
benim dogovarjanjem.

- 134. člen
'Skupščine samoupravnih interesnih skupnosti se­

stavljajo delegati, ki jih volijo in odpokličejo delovni 
ljudje in občani v organizacijah združenega dela, kra­
jevnih skupnostih in drugih organizacijah in skup­
nostih.

Skupščine samoupravnih interesnih skupnosti, ki 
jih ustanovijo delovni ljudje in občani ter njihove 
organizacije in skupnosti za zadovoljevanje svojih 
potreb in interesov in delovni ljudje, ki opravljajo 
dejavnosti na področjih, za katere je skupnost usta­
novljena, sestavljajo:

— zbori uporabnikov, ki jih sestavljajo delegati 
delovnih ljudi v organizacijah združenega dela ter 
delegati delovnih ljudi in občanov v krajevnih skup­
nostih,

— zbori izvajalcev, ki jih sestavljajo delegati de­
lovnih ljudi organizacij združenega dela, ki opravlja­
jo dejavnost na področju, za katero je ustanovljena 
interesna skupnost in drugih organizacij ter skupnosti.

Samoupravni sporazumi o ustanovitvi samouprav­
nih interesnih skupnosti določajo sgstavo skupščine 
in način delegiranja delegatov v skupščine in druge 
medsebojne pravice in obveznosti udeležencev spo­
razuma.

135. člen

Delovni ljudje Fn občani v združenem delu in v 
krajevnih skupnostih delegirajo delegate v skupščine 
samoupravnih interesnih skupnosti iz splošnih, zdru­
žen ili in posebnih delegacij.

Samoupravni splošni akti organizacij združenega 
dela in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti 
ter statuti krajevnih skupnosti določajo v skladu z 
zakonom način oblikovanja in sestavo splošne oziroma 
posebnih delegacij za delegiranje delegatov v skup­
ščine samoupravnih interesnih skupnosti, razmerja de­
legacij do organov upravljanja temeljnih samouprav­
nih organizacij in skupnosti ter druga vprašanja, po­
membna za delo delegacij in njihovega povezovanja 
z delovnimi ljudmi in občani, 'u so jih izvolili.

4. Družbeno dogovarjanje in samoupravno 
sporazumevanje

A. Družbeni dogovori

136. člen
Z družbenim dogovorom se zagotavlja in uskla­

juje samoupravno urejanje družbenoekonomskih in 
drugih odnosov, ki so širšega skupnega pomena za ude­
ležence dogovora, ali splošnega družbenega pomena, 
zlasti na področju planiranja, cen, razporejanja do­
hodka,'1 delitve sredstev za osebne dohodke in skupno 
porabo, mednarodne menjave, politike zaposlovanja ter 
varstva in zboljševanja človekovega okolja.

137. člen
Družbene dogovore sklenejo organi občinske skup­

ščine in zainteresirane organizacije združenega dela, 
zbornice in druga splošna združenja, samoupravne in­
teresne skupnosti, krajevne skupnosti, druge samoup­
ravne organizacije in skupnosti, sindikati in druge 
družbenopolitične organizacije, družbene organizacije in 
organizacije združenega dela, ki se ukvarjajo s pro­
metom blaga in storitev na drobno s potrošniki blaga 
in storitev, organiziranimi v svetih potrošnikov.

138. člen
Za pripravo osnutkov samoupravnih sporazumov 

in družbenih dogovorov je zadolžena ustrezna strokov­
na služba, skupščina pa za organiziranje in izvedbo 
javne razprave.

Samoupravni sporazumi in družbeni dogovori mo­
rajo biti prej v javni razpravi.

139. člen
Udeleženci družbenega dogovarjanja določijo spo­

razumno postopek za sklenitev družbenega dogovora.

140. člen
Družbeni dogovor zavezuje udeležence, ki so ga 

podpisali, ali k njemu pristopili, da ukrenejo kar je 
potrebno za njegovo izvajanje.

141. člen
Ce sprejme družbene dogovore in samoupravne 

sporazume, s katerimi se urejajo zadeve širšega druž­
benega pomena, večina samoupravnih organizacij in 
skupnosti, lahko občinska skupščina za tiste organi­
zacije združenega dela, ki ga niso sprejele, sprejme 
odlok, s katerim nadomesti družbeni dogovor ali sa­
moupravni sporazum.

142. člen

Vsak udeleženec lahko vselej odpove svojo ude­
ležbo v družbenem dogovoru, če ni v dogovoru do­
ločen čas, ko jo more odpovedati. Odpoved se vroči 
vsem udeležencem družbenega dogovora.

Odpovedni rok je šest mesecev, če družbeni do­
govor ne določa drugega roka, teči pa prične z dnem, 
ko je bila odpoved vročena tistemu udeležencu druž­
benega dogovora, ki mu je bila vročena najpozneje.

143. člen

Za potrebno objavo samoupravnih sporazumov in 
družbenih dogovorov in za njihovo vodenje v registru 
je zadolžena strokovna služba skupščine.
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B. Samoupravni sporazumi

t .
144. člen

Pobudo za sklenitev samoupravnega sporazuma 
dajo delavci oziroma drugi delovni ljudje neposredno 
ali po svojih samoupravnih organizacijah in skupnostih, 
kakor tudi po sindikatu, drugi družbenopolitični or­
ganizaciji, družbenopolitični skupnosti in gospodarski 
zbornici.

145. člen

Če skupščina občine predpiše, da so posamezne 
samoupravne organizacije dolžne izvesti postopek za 
samoupravno sporazumevanje lahko da predlog za 
sklenitev samoupravnega sporazuma vsaka samouprav­
na organizacija oziroma skupnost, na katero se ta ob­
veznost nanaša.

če v predpisanem roku nobena od samoupravnih 
organizacij oziroma skupnosti ne da predloga za skle­
nitev samoupravnega sporazuma, ga lahko da sindikat 
ali izvršni svet občinske skupščine.

146. člen

S samoupravnim sporazumom se urejajo in us­
klajujejo družbenoekonomski odnosi in drugi samoup­
ravni odnosi in interesi v družbeni reprodukciji in 
v drugih oblikah uresničevanja družbenoekonomskega 
položaja delavcev In drugih delovnih ljudi, ter njihovih 
samoupravnih organizacij in skupnosti.

147. člen

S samoupravnim sporazumom se zlasti: združuje 
delo delavcev v temeljni organizaciji, združuje delo 
delavcev v delovni skupnosti, združujejo delo in sred­
stva v delovne organizacije in druge organizacije 
združenega dela, banke in druge finančne organiza­
cije, skupnosti premoženjskega in osebnega zavarova­
nja, samoupravne interesne skupnosti, kakor tudi v 
druge oblike združevanja dela in sredstev, določajo 
osnove plana, usklajujejo interesi v družbeni delitvi 
dela in družbeni reprodukciji; določajo osnove in 
merila za razporejanje dohodka, določajo merila za 
Samoupravno urejanje cen, določajo osnove in merila 
za razporejanje dohodka, ustvarjenega s skupnim po­
slovanjem, urejajo odnosi v svobodni, menjavi dela, 
urejajo medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti 
delavcev v združenem delu in ukrepi za njihovo 
uresničevanje, kakor tudi odnosi pri izvajanju splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite.

Samoupravni sporazum sklenejo med seboj de­
lavci v temeljni organizaciji oziroma v delovni skup­
nosti, organizacije združenega dela, banke in druge 
finančne organizacije, skupnosti premoženjskega in 
osebnega zavarovanja, samoupravne interesne skupno­
sti in druge samoupravne organizacije .in skupnosti, 
gospodarske zbornice in druga splošna združenja sa­
moupravnih organizacij in skupnosti ter sindikat.

148. člen

Udeleženci samoupravnega sporazuma, so lahko 
poleg sindikata tudi druge družbenopolitične organiza­
cije, kadar se določajo odnosi, ki so pomembni za 
uresničevanje njihovih ciljev in nalog, določenih v 
njihovem statutu.

149. člen
Udeleženec samoupravnega sporazuma je lahko

tudi občinska skupščina in njen izvršni svet in orgar 
nizacije, kadar združujejo sredstva, s katerimi razpo­
lagajo po načelu enakopravnosti med. seboj, ali S te­
meljnimi organizacijami ali drugimi samoupravnimi 
organizacijami in skupnostmi.

15 i .
Udeleženec samoupravnega sporazuma je lahko

tudi delovni človek, ki opravlja kmetijsko, obrtno ali
drugo dejavnost oziroma delovni človek, ki samostojno 
opravlja poklicno dejavnost, če združuje svoje delo in 
sredstva z delom delavcev in s sredstvi družbene re­
produkcije v temeljni organizaciji, oziroma, če zdru­
žuje svoje delo in sredstva v kmetijsko zadrugo 
ali kakšno drugo obliko združevanja dela in sred­
stev.

151. člen
Postopek samoupravnega sporazumevanja in druž­

benega dogovarjanja je javen.
Javnost postopka se določi na način, ki ga v 

skladu z zakonom določijo udeleženci samoupravnega 
sporazumevanja in družbenega dogovarjanja.

152. člen
Sindikat ima pravico dajati predloge za sklenitev 

samoupravnih sporazumov.
Sindikat tudi sodeluje pri sklenitvi, samouprav­

nega sporazuma in je sopodpisnik samoupravnih spo­
razumov, s katerimi se ureja delovno razmerje de­
lavcev y združenem delu in določajo osnove in merila 
za razporejanje čistega dohodka in delitve sredstev za 
osebne dohodke in skupno porabo delavcev v združe­
nem delu.

Če sindikat ne podpiše samoupravnega sporazuma 
iz drugega odstavka tega člena, ga ima organizacija 
združenega dela pravico uporabljati, sindikat .pa lahko 
sproži spor pred sodiščem združenega dela, če ni za 
spor pristojno ustavno sodišče.

153. člen
Pravice, obveznosti in odgovornosti udeležencev 

samoupravnega sporazuma nastanejo z dnem nje­
gove sklenitve, če ni v samoupravnem sporazumu 
določeno drugače.'

154. člen

Udeleženci samoupravnega sporazumevanja in 
družbenega dogovarjanja so enakopravni.

Samoupravni sporazum in družbeni dogovor se 
skleneta svobodno in v skladu z izraženo voljo ude­
ležencev. -

5. Referendum in druge oblike osebnega izjavljanja 

A. Referendum

155. člen

Delovni ljudje in občani v organizacijah zdru­
ženega dela, v krajevnih skupnostih, samoupravnih 
interesnih skupnostih in v 1 drugih samoupravnih or­
ganizacijah in skupnostih, kakor tudi v občini v okviru 
pristojnosti teh organizacij in skupnosti oziroma ob­
činske skupščine, z referendumom neposredno odločajo 
o vprašanjih, ki imajo pomen za delavce ter delovne 
ljudi in občane.
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S statutom oziroma drugim samoupravnim sploš­
nim aktom organizacij združenega dela, krajevnih 
skupnosti, samoupravnih interesnih skupnosti in dru­
gih samoupravnih organizacij in skupnosti se na pod­
lagi zakona določijo vprašanja, o katerih se v teh or­
ganizacijah in skupnostih obvezno odloča z referen­
dumom, ter organi in postopek za izvedbo refe­
renduma.

156. člen
Občinska skupščina mora razpisati referendum 

za1 uvedbo samoprispevka za financiranje skupnih 
družbenih potreb in v drugih primerih določenih z 
zakonom. Referendum se lahko razpiše'tudi, kadar 
tako sklene občinska skupščina, da se delavci v zdru­
ženem delu oziroma delovni ljudje in občani v kra­
jevni skupnosti vnaprej izrečejo o predlogu odloka ali 
drugega akta, da potrdijo že sprejeti odlok ali drug 
akt ali da neposredno odločijo o posameznem vpra­
šanju, ki ima splošen pomen.

Odločitev, sprejeta na referendumu, je obvezna.

157. člen
Razen o vprašanjih, ki so določena z zakonom 

ali s tem statutom, mora občinska skupščina razpi­
sati referendum, kadar to zahteva posamezni zbor 
občinske skupščine v zadevah s svojega delovnega 
področja, najmanj tretjina zborov delovnih ljudi in 
občanov v občini, najmanj tretjina krajevnih skup­
nosti z območja občine ali organizacije sindikatov v 
občini oziroma Socialistična zveza delovnega ljudstva 
v občini.

«• 158. člen
Razpis referenduma v občini lahko predlagajo 

družbenopolitične organizacije v občini, krajevne skup­
nosti, temeljne organizacije združenega dela, samo­
upravne interesne skupnosti ?a območje občine ter 
zbori delovnih ljudi in občanov.

O predlogu referenduma mora občinska skupščina 
odločiti v 60 dneh in skleniti, da se referendum raz­
piše, ali zavrniti predlog za razpis.

159. člen
Občinska skupščina razpiše referendum s sklepom, 

ki se objavi v Uradnem listu SRS. V sklepu se do­
ločijo besedilo vprašanja, ki bo postavljeno na refe­
rendumu, dan izvedbe ter območje, za katero se
razpisuje referendum.

Odločitev delovnih ljudi in občanov je za občin­
sko skupščino obvezna. Eno leto po izvedbi referenduma 
občinska skupščina ne more izdati odloka ali drugega 
akta, ki' bi bil v nasprotju z izidom referenduma, in 
tudi ne ponoviti referenduma o istem predlogu.

Izid referenduma se objavi enako kot razpis re­
ferenduma.

160. člen
Občinska volilna komisija ugotavlja in objavlja 

izid referenduma. Druga vprašanja, ki se nanašajo na 
razpis in izvedbo referenduma, ugotavljanja rezul­
tatov glasovanja, naloge volilne komisije in druga 
vprašanja uredi občinska skupščina v skladu z za­
konom in posebnim odlokom.

B, Zbori delavcev ter zbori delovnih ljudi in občanov

161. člen
Delovni ljudje in občani na svojih zborih v or­

ganizacijah združenega dela, krajevnih skupnostih,

samoupravnih interesnih skupnostih in drugih samo­
upravnih organizacijah in skupnostih:

— obravnavajo vprašanja, ki so pomembna za 
organizacije in skupnosti, kakor tudi vprašanja, ki so 
širšega družbenega pomena in dajejo pobude, pred­
loge in mnenja za reševanje teh vprašanj,

— obravnavajo poročila in predloge svojih orga­
nov samoupravljanja,

— obravnavajo poročila in predloge delegacij in 
delegatov v skupščini občine, skupščinah širših druž­
benopolitičnih skupnosti in skupščinah samoupravnih 
interesnih skupnosti ter o njih odločajo,

— predlagajo občinski skupščini in Skupščini me­
sta Ljubljane ter njihovim organom ukrepe za reše­
vanje zadev iz njihove pristojnosti,

— samostojno odločajo o zadevah, M jih določa 
statut organizacije združenega dela, druge samouprav­
ne organizacije ali skupnosti oziroma krajevne skup­
nosti.

Zbori delavcev in zbori delovnih ljudi in občanov 
imajo pravico in dolžnost razpravljati o vseh vpra­
šanjih, ki so v tem statutu določena, da jih občinska 
skupščina daje v javno razpravo.

162. člen
Statuti organizacij združenega dela ter drugih sa­

moupravnih organizacij in skupnosti oziroma krajevnih 
skupnosti določajo način sklica in postopek za delo 
zborov delavcev, zborov delovnih ljudi in občanov.

Zbori delavcev ter zbori delovnih ljudi in občanov 
se lahko sklicujejo po interesnih področjih.

C. Podpisovanje in posebne pisne izjave

163. člen
Skupščina občine lahko sklene, da delovni ljudje 

v združenem delu v občini oziroma delovni ljudje in, 
občani v krajevnih skupnostih s podpisovanjem ozi­
roma posebnimi pisnimi izjavami sprejmejo odločitev 
o posameznem vprašanju, pomembnem za delovne lju­
di v združenem delu oziroma za delovne ljudi in ob­
čane v krajevnih skupnostih ali njenih delih, oziroma 
odločijo o drugih vprašanjih iz pristojnosti občinske 
skupščine.

Sklep o sprejemanju odločitev s podpisovanjem 
oziroma posebnimi pisnimi izjavami sprejme skupščina 
občine oz. njen zbor, ki je po tem statutu pristojen 
odločati o posameznem vprašanju.

164. člen
Delovni ljudje v združenem delu ter delovni ljudje 

in občani v krajevnih skupnostih s podpisovanjem 
oziroma posebnimi pisnimi izjavami odločajo o vpra­
šanjih, pomembnih za delovne ljudi v združenem delu 
v občini ter delovne ljudi in občane v krajevnih skup­
nostih, oziroma o vprašanjih, o katerih po tem sta­
tutu enakopravno odločata zbor združenega dela in zbor 
krajevnih skupnosti.

Odločitev je sprejeta, če se je zanjo s podpisom 
oziroma posebnimi pisnimi izjavami izrekla večina 
delavcev v združenem delu v občini ali njenih delih, 
ki imajo pravico glasovanja.

165. člen

Delovni ljudje v združenem delu s podpisovanjem 
oziroma posebnimi pisnimi ■ izjavami odločajo o vpra­
šanjih, pomembnih za delovne ljudi v temeljnih in dru­
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gih samoupravnih organizacijah in skupnostih v ob­
čini, oziroma o vprašanjih, o katerih po tem statutu 
samostojno odloča zbor združenega dela.

Odločitev je sprejeta, če se je zanjo s podpisom 
ali posebnimi pisnimi izjavami izrekla večina delovnih 
ljudi v združenem delu.

.166. člen

Delovni ljudje in občani v krajevnih skupnostih 
s podpisovanjem oziroma posebnimi pisnimi izjavami 
odločajo o zadevah, pomembnih za delovne ljudi in 
občane v krajevnih skupnostih oziroma vprašanjih, o 
katerih po tem statutu samostojno odloča zbor kra- 

•- jevnih skupnosti.
Odločitev je sprejeta, če se je zanjo s. podpisom 

ali posebnimi pisnimi izjavami izrekla večina delov­
nih ljudi in občanov v krajevnih skupnostih, ki imajo 
pravico glasovanja.

167. člen

Glede podajanja predlogov in zahtev, odločanja 
o zahtevah za sprejem odločitev s podpisovanjem ozi­
roma posebnimi izjavami, rokov, organov za vodenje 
postopka odločanja, ugotavljanja in objavljanja izida, 
obveznega upoštevanja sprejetih odločitev ter glede 
drugih vprašanj pri odločanju s podpisovanjem oziro­
ma posebnimi pisnimi izjavami se smiselno uporabljajo 
določbe tega statuta o referendumu.

D. Javne razprave

168. člen

Z javno razpravo o najvažnejših vprašanjih, po­
membnih za politični, gospodarski, družbeni, kulturni 
in socialni razvoj, se zagotavlja neposredno in aktivno 
udeležbo delovnih ljudi v združenem delu, delovnih 
ljudi in občanov v krajevnih skupnostih ter ures­
ničevanje njihovega odločujočega vpliva v postopku 
priprav in sprejemanja odločitev o vprašanjih, ki 
imajo skupen in splošen pomen.

169. člen

V javni razpravi sodelujejo delovni ljudje in ob­
čani, organizirani y temeljnih organizacijah združenega 
dela, drugih organizacijah združenega dela, krajevnih 
skupnostih, samoupravnih interesnih skupnostih, druž­
benopolitičnih organizacijah in društvih, skupščina 
občine in njeni organi kakor tudi1 druge zainteresirane 
samoupravne organizacije in skupnosti ter delovni 
ljudje in občani kot posamezniki.

170. člen

Skupščina občine mora dati pred sprejetjem v 
razpravo osnutke: >

— statuta občine,
— sprememb in dopolnitev statuta občine,
— družbenih planov,
— zadeve s področja urbanizma in prostorskega

planiranja,
— predpisov, ki nalagajo delovnim ljudem in 

občanom nove materialne obveznosti,
— razpis občinskega posojila,
'— osnutke drugih predpisov oziroma aktov, za 

katere to določa zakon.

171. člen

Vprašanja, ki so predmet javne razprave, se ob­
ravnavajo na zborih delavcev, zborih delovnih ljudi 
in občanov, v samoupravnih organih, v delegacijah 
in konferencah delegacij, na javnih tribunah, zborih 
potrošnikov in uporabnikov določenih dobrin in dru­
gih storitev, v družbenopolitičnih organizacijah in 
društvih, v zborih in organih skupščine občine ter na 
druge načine, predvidene s statuti organizacij zdru­
ženega dela, krajevnih skupnosti, samoupravnih in­
teresnih skupnosti in drugih samoupravnih organi­
zacij in skupnosti.

172. člen

Predlagatelj oziroma organ, ki odloča o vpra-, 
šanju danem v javno razpravo, je dolžan:

— osnutek akta ali gradiva javno objaviti ozi­
roma zagotoviti, da se delovni ljudje in občani z njim 
pravočasno seznanijo,

— predlog obrazložiti in navesti družbene, eko­
nomske in druge razloge za njegov sprejem,

— določiti primeren rok za javno razpravo,
— zagotoviti zbiranje vseh mnenj iz javne raz­

prave,
— zagotoviti strokovno obdelavo mnenj, stališč in 

predlogov,
— skrbeti, da se akt pred zaključkom javne raz­

prave ne začne spreminjati,
— ob sprejemu akta obravnavati mnenja, stališča 

in predloge iz javne razprave in se do njih opredeliti,
— obvestiti udeležence javne razprave o stališčih, 

ki jih je zavzel do predlogov iz javne razprave.

VI. SKUPŠČINSKI SISTEM

173. člen

Zaradi neposrednega uresničevanja svojih pravic, 
dolžnosti in odgovornosti in organizirane udeležbe pri 
opravljanju funkcij skupščin družbenopolitičnih skup­
nosti oblikujejo delovni ljudje in občani v temeljnih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih ter družbe­
nopolitičnih organizacijah svoje delegacije.

174. člen
V temeljnih samoupravnih organizacijah in skup­

nostih oblikujejo delegacije:
1. delovni ljudje v temeljnih organizacijah zdru­

ženega dela in delovnih skupnostih, ki opravljajo za­
deve skupnega pomena za več temeljnih organizacij 
združenega dela,

2. delovni ljudje, ki delajo v kmetijstvu, obrti in 
v. podobnih dejavnostih z delovnimi sredstvi, na ka­
terih je lastninska pravica, skupaj z delavci, s kate­
rimi združujejo svoje delo in delovna sredstva, orga­
nizirani v skupnosti in druge z zakonom določene 
oblike združevanja,

3. delovni ljudje v delovnih skupnostih državnih 
organov, družbenopolitičnih organizacij in društev ter 
v drugih delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot 
organizacije združenega dela, na način, določen z usta­
vo in zakonom,

4. delovni ljudje v krajevnih skupnostih.
Delegacije oblikujejo tudi delovni ljudje, ki trajno

delajo v delu temeljne organizacije združenega dela.
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ki ni na območju občine, na katerem je sedež te or­
ganizacije.

V temeljni organizaciji združenega dela oziroma 
delovni skupnosti z manjšim številom delovnih ljudi, 
opravljajo funkcijo delegacije vsi delovni ljudje.

Pri oblikovanju delegacij v organizacijah združe­
nega dela na področju izobraževanja sodelujejo štu­
dentje in učenci srednjih šol pod pogoji in na način, 
ki jih določa zakon.

V družbenopolitičnih organizacijah opravljajo 
funkcijo delegacij njihova izvoljena telesa, določena 
z njihovimi statuti oziroma z drugimi sklepi.

Dve ali več delovnih skupnosti državnih orga­
nov, družbenopolitičnih organizacij in društev ter dru­
gih delovnih skupnosti, ki niso organizirane kot or­
ganizacije združenega dela, lahko oblikujejo skupno 
delegacijo v skladu z zakonom oziroma odlokom ob­
činske skupščine.

175. člen
Če se med mandatnim obdobjem občinske skup­

ščine ustanovi nova temeljna samoupravna organiza­
cija ali skupnost, se vključi njena delegacija v oprav­
ljanje funkcij občinske skupščine.

176. člen

Temeljne samoupravne organizacije in skupnosti 
samostojno določajo s svojim statutom v skladu z 
zakonom število članov in sestavo svoje delegacije.

177. člen
Delegacija ima zaradi zadev, v katerih njen de­

legat odloča v občinski skupščini, tudi pravico:
1. povabiti na svojo sejo individualni ali kole­

gijski poslovodni organ, svoje samoupravne organiza­
cije oziroma skupnosti ter zahtevati od njega poročilo, 
mnenje ali stališče v taki zadevi,

2. dati pobudo ali zahtevo, da se skliče skupna 
seja z delavskim svetom temeljne organizacije zdru­
ženega dela ali drugim organom samoupravljanja,

3. dati pobudo, da se skliče zbor delovnih ljudi 
oziroma zbor delovnih ljudi in občanov.

Delegat posameznega zbora občinske skupščine 
ima pravico, da se udeleži seje drugega zbora ali 
izvršnega sveta ali drugih organov skupščine oziroma 
njihovih delovnih teles, kadar obravnavajo zadevo, 
ki je bistvenega pomena za njegovo samoupravno 
organizacijo ali skupnost.

178. člen
Pri uresničevanju delegatske funkcije morajo imeti 

delegati in delegacije organizirano pomoč delovnih 
ljudi in občanov, samoupravnih organov in strokovnih 
služb v svoji organizaciji oziroma skupnosti, v organu 
v katerem delujejo, in v organizaciji Socialistične zveze 
delovnega ljudstva oziroma v zvezi sindikatov.

Izvršni organi organizacije oziroma skupnosti, v 
kateri so delegati izvoljeni, njihovi samoupravni or­
gani in strokovne službe, organi v katerih delujejo, 
in organizacije Socialistične zveze delovnega ljudstva 
oziroma sindikatov zagotavljajo delegatom:

— pravočasno, razumljivo, objektivno in vsestran­
sko informiranje,

— materialne in druge pogoje ter učinkovite me­
tode dela pri izražanju in usklajevanju interesov, ob­
likovanju stališč, sprejemanju sklepov in dogovorov ter

pri sprotnem nadzorovanju uresničevanja dogovarja­
nja in sklepanja,

— njihovo načrtno ter sistematično usposabljanje 
za opravljanje delegatske funkcije.

179. člen
Način izvolitve delegacij, druge njihove pravice 

in dolžnosti ter pravice in dolžnosti delegatov ter 
razmerja delegacij in delegatov do delovnih ljudi 
določajo ustava SR Slovenije, zakon ter samoupravni 
akti.

180. člen
Delegat je dolžan o delu skupščine in o svojem 

delu obveščati delegacije in temeljne samoupravne 
organizacije in skupnosti oziroma družbenopolitične 
organizacije, ki so ga delegirale, in jim je odgovoren 
za svoje delo.

Samoupravne organizacije in skupnosti s svojimi 
statuti in samoupravnimi sporazumi podrobneje dolo­
čajo pravice, dolžnosti in odgovornosti za delo delegacij 
in delegatov ter zagotavljajo pogoje za njihovo delo.

181. člen

Delegat ima pravico dajati zboru, katerega delegat 
je, pobudo za oblikovanje odlokov in drugih aktov in 
sprožiti vsako vprašanje z delovnega področja zbora, 
ob upoštevanju pravic in dolžnosti delegacij.

182. člen

Delegat ima na zasedanjih zbora pravico pred­
lagati zboru, katerega delegat je, naj obravnava vpra­
šanje, ki se nanaša na delo izvršnega sveta, na izvrše­
vanje zakonov in drugih predpisov ali na delo upravnih 
organov.

Delegat ima na zasedanju zbora pravico zahtevati 
od izvršnega sveta ali od predstojnika ustreznega up­
ravnega organa odgovor na vprašanja, ki se nanašajo 
na njihovo delo ali zadeve iz njihove pristojnosti.

183. člen

Da bi lahko izvrševal svoje dolžnosti, ima delegat 
pravico zahtevati od upravnih organov ter od organi­
zacij združenega dela in drugih samoupravnih orga­
nizacij in skupnosti podatke, ki so mu potrebni za 
njegovo delo v občinski skupščini.

184. člen

Delegati občinske skupščine imajo pravico do po­
vračila stroškov, ki so jih imeli v zvezi z opravlja­
njem svoje funkcije. Natančnejše določbe o tem pred­
piše občinska skupščina z odlokom.

185. člen
Delegat v skupščini uživa imuniteto, kadar oprav­

lja funkcijo delegata v skupščini.
Delegat ne more biti klican na kazensko odgo­

vornost, ne priprt ali kaznovan za mnenje, ki ga je 
izrazil ali za glas, ki ga je dal v zboru, katerega de­
legat je.

Delegat ne more biti priprt brez dovoljenja zbora, 
katerega delegat je, prav tako se zoper njega, če se 
sklicuje na imuniteto, ne more začeti kazenski posto­
pek brez dovoljenja zbora.

Brez dovoljenja zbora, katerega član je, sme biti 
delegat priprt samo, če je zaloten pri kaznivem de­
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janju, za katerega je predpisana kazen strogega za­
pora nad pet let. V takem primeru mora državni or­
gan, ki je delegatu vzel prostost, to sporočiti pred­
sedniku zbora. Ta predloži primer zboru, da odloči ali 
naj se postopek nadaljuje oziroma ali naj ostane 
odločba o odvzemu prostosti v veljavi.

Zbor sme vzpostaviti imuniteto tudi delegatu, ki 
se nanjo ni skliceval, če je to potrebno za opravljanje 
njegove funkcije.

Če zbor ni zbran, odloči mandatno imunitetna ko­
misija ustreznega zbora proti poznejši potrditvi zbora o 
tem, ali dovoljuje odvzem prostosti oziroma nadalje­
vanje .kazenskega postopka in o vzpostavitvi imunitete 
delegata.

Kadar skupščina samoupravne interesne skupnosti 
soodloča s skupščino družbenopolitične skupnosti, uži­
vajo člani te skupščine imuniteto v skladu z drugim 
odstavkom tega člena.

VIL OBČINSKA SKUPŠČINA

1. Položaj in pristojnosti

186. člen

Skupščina občine Litija je organ družbenega sa­
moupravljanja in najvišji organ oblasti v okviru pravic 
in dolžnosti, ki jih ima. občina po tem statutu, ustavi 
SR Slovenije in zakonih.

187. člen

V okviru pravic in dolžnosti, ki jih uresničujejo 
delovni ljudje in občani v občini, občinska skupščina 
določa politiko in odloča o temeljnih vprašanjih, ki 
so pomembni za politično, gospodarsko, socialno in 
kulturno življenje in družbeni razvoj občine, sprejema 
družbeni načrt, proračun, predpise in druge splošne 
akte, obravnava vprašanja skupnega pomena za or­
ganizacije združenega dela in druge samoupravne or­
ganizacije in skupnosti ter usklajuje njihova razmerja 
in interese, daje pobudo za sklepanje družbenih do­
govorov in pri tem sodeluje, obravnava vprašanja s 
področja ljudskega odpora, varnosti in družbene sa­
mozaščite, izvršuje nadzorstvo zakonitosti, določa te­
meljno organizacijo upravnih organov, njihove pra­
vice, dolžnosti in pooblastila ter način imenovanja in 
razreševanja predstojnikov občinskih upravnih orga­
nov, skrbi za' izvajanje začrtane politike predpisov in 
drugih splošnih aktov, določa politiko izvrševanja pred­
pisov in drugih splošnih aktov ter obveznosti organov 
in organizacij v zvezi z njihovim izvrševanjem, izvr­
šuje politično kontrolo nad delom izvršnega sveta in 
upravnih organov ter skupščini odgovornih nosilcev 
samoupravnih, javnih in drugih družbenih funkcij in 
jim daje smernice za delo.

188. člen

Občinska skupščina opravlja družbeno nadzorstvo 
na območju občine ter opravlja vse druge zadeve, 
ki jih je dolžna po ustavi, tem statutu, zakonih in po 
drugih predpisih.

189. člen

Občinska skupščina lahko sklene, da posamezna 
vprašanja iz svoje pristojnosti da v javno razpravo 
delovnim ljudem in občanom v organizacijah združe­
nega dela ter v drugih samoupravnih organizacijah 
in skupnostih ter krajevnih skupnostih.

Občinska skupščina lahko sklene, da predlog pred­
pisa ali drugega vprašanja iz svoje pristojnosti pred­
loži delovnim ljudem in občanom, da se o njem iz­
javijo z referendumom.

2. Sestava in volitve

190. člen

V občinsko skupščino pošiljajo svoje delegate de­
lovni ljudje in občani organizirani v temeljnih orga­
nizacijah in skupnostih ter družbenopolitičnih orga­
nizacijah.

191. člen

Dve ali več delegacij temeljnih samoupravnih or­
ganizacij oziroma skupnosti povezanih z delom in 
drugimi skupnimi interesi v Združenem delu v procesu 
reprodukcije oziroma z interesi v občini, ki jim glede 
na merila določena s tem statutom ne pripada dele­
gatsko mesto v zboru združenega dela, se združujejo v 
konferenco delegacij zaradi delegiranja skupnega de­
legata v zboru združenega dela, obravnavanja vprašanj 
iz pristojnosti občinske skupščine, določanja skupnih 
smernic za delegate in zaradi uresničevanja drugih 
svojih pravic in dolžnosti v zvezi z opravljanjem funkcij 
občinske skupščine.

Konference delegacij se oblikujejo s sporazumi, 
ki jih sklenejo temeljne samoupravne organizacije 
oziroma skupnosti, ki so te delegacije izvolile, na podla­
gi odloka občinske skupščine.

192. člen

Občinsko skupščino sestavljajo:

— zbor združenega dela, kot zbor delovnih ljudi 
in občanov v organizacijah združenega dela in drugih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih,

— zbor krajevnih skupnosti, kot zbor delegatov 
delovnih ljudi in občanov v krajevnih skupnostih,

— družbenopolitični zbor, kot zbor delovnih ljudi 
in občanov organiziranih v družbenopolitičnih orga­
nizacijah.

193. člen

Zbor združenega dela šteje 27 delegatskih mest.
Zbor krajevnih skupnosti ima 18 delegatskih mest.

194. člen
O določenih vprašanjih iz pristojnosti občinske 

skupščine soodločajo v skladu s tem statutom skup­
ščine samoupravnih interesnih skupnosti za območje 
občine.

195. člen
Družbenopolitični zbor ima 25 delegatov.
Delovni ljudje in občani, organizirani v občinske 

organizacije Zveze komunistov, Socialistične zveze de­
lovnega ljudstva, Zveze sindikatov, Zveze združenj bor­
cev NOV in Zveze socialistične mladine z dogovorom 
v okviru občinske organizacije Socialistične zveze do­
ločijo listo kandidatov za delegate v družbenopolitič­
nem zboru občinske skupščine.

Dogovor o sestavi liste kandidatov za delegate v 
družbenopolitičnem zboru občinske skupščine sklenejo 
delegacije družbenopolitičnih organizacij na občinski 
konferenci Socialistične zveze delovnega ljudstva.
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Lista kandidatov za delegate v družbenopolitičnem 
zboru občinske skupščine obsega toliko kandidatov, 
kot je delegatov v družbenopolitičnem zboru občinske 
skupščine.

196. člen
Odlok občinske skupščine zaradi oblikovanja zbora 

združenega dela določa:
1. da se število delegatov v zboru določi soraz­

merno s številom delovnih ljudi v temeljnih orga­
nizacijah združenega dela, oziroma v skladu z drugimi 
merili, ki zagotavljajo ustrezno zastopanost delovnih 
ljudi določenih področij združenega dela, katere dele­
gacije temeljnih organizacij združenega dela oziroma 
skupnosti določijo svoje delegate in koliko,

2. katere delegacije, ki jim ne pripada delegatsko 
mesto, se združujejo v konferenco delegacij zaradi 
delegiranja skupnega delegata,

3. kako se oblikujejo in poslujejo konference de­
legacij v primeru, če temeljne samoupravne skupnosti, 
ki oblikujejo konference delegacij, glede tega niso 
pravočasno sklenile sporazuma, ki je predviden z za­
konom in odlokom,

4. katere delovne skupnosti državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacij in društev ter drugih 
delovnih skupnosti, ki niso organizirane kot organiza­
cije združenega dela, kakor tudi aktivne vojaške osebe 
in civilne osebe v službi v oboroženih silah SFRJ, lahko 
v skladu z zakonom oblikujejo skupno delegacijo in 
določbe o oblikovanju in delu take delegacije.

3. Pristojnosti in delo občinske skupščine

197. člen

Občinska skupščina v okviru pravic in dolžnosti 
občine določa:

— politiko in odloča o temeljnih vprašanjih, ki 
so pomembna za politično, gospodarsko, socialno in kul­
turno življenje in družbeni razvoj,

— sprejema družbeni plan, proračun, predpise in 
druge splošne akte,

— obravnava vprašanja, ki so skupnega pomena 
za organizacije združenega dela in druge sarpouprav- 
ne organizacije in skupnosti in usklajuje njihove od­
nose in interese,

— daje pobude za sklepanje in sodeluje pri skle­
panju družbenih dogovorov,

— obravnava vprašanja s področja ljudske obram­
be, varnosti in družbene samozaščite,

— obravnava stanje in splošne probleme ustav­
nosti, zakonitosti in pravosodja ter organizira in op­
ravlja družbeno nadzorstvo,

— določa temeljne organizacije in pristojnosti or­
ganov družbenopolitične skupnosti,

— ustanavlja upravne organe in druge organe,
— voli, imenuje in razrešuje določene funkcionarje 

ter sodnike,
— skrbi za izvajanje določene politike, predpisov 

in drugih splošnih aktov,
— določa politiko izvrševanja predpisov in drugih 

splošnih aktov . in obveznosti organov in organizacij 
v zvezi z njihovim izvrševanjem,

— opravlja politično nadzorstvo nad delom svojega 
izvršilnega organa, upravnih organov in skupščini 
odgovornih nosilcev samoupravnih, javnih in drugih

družbenih funkcij in s svojimi smernicami usmerja 
delo teh organov.

198. člen

Med vojno odloča o vprašanjih iz pristojnosti ob­
činske skupščine, če se ta ne more sestati, pred­
sedstvo občinske skupščine, katerega sestavo in pri­
stojnosti določa zakon.

Predsedstvo občinske skupščine predloži sprejete 
splošne akte v potrditev občinski skupščini, brž ko se 
ta lahko sestane.

199. člen
Občinska skupščina obravnava vprašanja, ki so 

skupnega pomena za občino kot celoto in lahko v ok­
viru pravic in dolžnosti občine sprejema deklaracije 
in resolucije.

Organom, organizacijam združenega dela, krajev­
nim skupnostim, samoupravnim interesnim skupnostim 
in drugim samoupravnim organizacijam in skupnostim 
lahko daje priporočila o vprašanjih splošnega pomena.

200. člen

Občinska skupščina lahko sklene, da se predlog 
odloka ali drugo vprašanje iz njene pristojnosti pred­
loži delovnim ljudem, da se o njem izjavijo (referen­
dum), in sicer preden ga sprejme ali o njem odloči ali 
potem, ko ga je že sprejela oziroma o njem odlo­
čila. Pobudo za razpis referenduma lahko da tudi ob­
činska konferenca Socialistične zveze delovnega ljud­
stva.

Odločitev delovnih ljudi je za občinsko skupšči­
no obvezna; eno leto po referendumu občinska skup­
ščina ne more izdati odloka ali drugega akta, ki bi bil 
v nasprotju z izidom referenduma.

201. člen

Delovnim ljudem in občanom se morajo zaradi 
izjave z referendumom predložiti predlogi za:

— spremembo območja občine,
— združitev ali razdelitev občine,
— uvedbo občinskega samoprispevka za celotno 

območje občine.

202. člen

Občinska skupščina lahko sklene, da posamezna 
vprašanja iz svoje pristojnosti da v javno razpravo ter 
po končani javni razpravi obvesti javnost o stališčih, 
ki jih je sprejela in o razlogih zanje.

203. člen

Organizacije Socialistične zveze delovnega ljudstva 
v občini v sodelovanju z ostalimi družbenopolitičnimi 
organizacijami organizirajo javno razpravo o pomemb­
nih družbenih odločitvah. Za demokratično vodenje 
javne razprave in za njeno učinkovitost zagotavljajo 
družbenopolitične pogoje, objektivno obveščanje, so­
delujejo pri oblikovanju programa, mobilizirajo delov­
ne ljudi in občane za njihovo neposredno udeležbo v 
javni razpravi in zagotavljajo demokratično vodenje 
javne razprave.

204. člen

Zadeve iz pristojnosti občinske skupščine oprav­
ljajo zbor združenega dela, zbor krajevnih skupnosti in
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družbenopolitični zbor enakopravno, zbor združenega 
dela in zbor krajevnih skupnosti enakopravno ter 
zbor združenega dela, zbor krajevnih skupnosti in druž­
benopolitični zbor na skupni seji.

Določene zadeve opravljata zbor združenega dela 
in zbor krajevnih skupnosti tudi samostojno.

Družbenopolitični zbor sodeluje v postopku spre­
jemanja odlokov in drugih splošnih aktov skupščine 
z zborom združenega dela in zborom krajevnih skup­
nosti tudi tako, da sprejema stališča v zadevah, dolo­
čenih s tem statutom ali s poslovnikom občinske skup­
ščine.

205. člen

Zbor združenega dela,' zbor krajevnih skupnosti 
in družbenopolitični zbor:

— sprejemajo statut občine in poslovnik občinske 
skupščine

— sklepajo o simbolu občine
— dajejo mnenje o priznanjih občine iz 7. člena 

statuta
— sklepajo o načelni politiki medobčinskega so­

delovanja, o pobratenjih in o navezovanju trajnih 
prijateljskih vezi z drugimi občinami ali mesti

sklepajo o včlanjenju občine v mednarodno ali 
nacionalno organizacijo za sodelovanje z drugimi ob­
činami ali mesti, ter o izstopu iz take organizacije

— sklepajo o uvedbi občinskega samoprispevka
— odločajo o temeljnih vprašanjih kadrovske po­

litike v občini
— odločajt) o sistemu in organizaciji ljudske ob­

rambe, varnosti in družbene samozaščite v občini
— volijo in razrešujejo:

predsednika in podpredsednika občinske skupščine
predsednika, podpredsednika in člane izvršnega 

sveta

predsednika in člane stalnih komisij ali občasnih 
delovnih teles občinske skupščine,

predsednika in sodnike občinskega sodišča, so­
dišča združenega dela, občinske sodnike za prekrške 
ter druge občinske funkcionarje, če to določa zakon, 
odlok ali drug akt občinske skupščine

— imenujejo in razrešujejo občinskega javnega 
pravobranilca, družbenega pravobranilca samouprav­
ljanja, sekretarja občinske skupščine ter predstojnike 
občinskih upravnih organov in drugih služb, če je to 
predpisano z zakonom ali odlokom občinske skupščine, 
dajejo soglasje k imenovanju tajnika samoupravne in­
teresne skupnosti

— določajo delegate za zbor občin Skupščine SR 
Slovenije, skupščine stalne konference mest Jugoslavije 
ali za to pooblastijo drug organ

— opravljajo druge zadeve, če tako določa zalton 
ali ta statut.

206. člen

Zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 
enakopravno sprejemata odloke in druge akte, ki se 
nanašajo na:

• — temeljne cilje in osnovna razmerja družbeno­
ekonomskega in prostorskega razvoja občine

— občinski proračun in odloke o zagotavljanju 
sredstev iz občinskega proračuna za obdobje, daljše 
od enega leta

— razpis občinskega posojila ter uvedbo občin­
skega samoprispevka za celotno območje občine

— razpis občinskega referenduma .
— organizacijo in delo občinskega sodišča, tožilstva, 

javnega pravobranilstva, samoupravnih sodišč ter druž­
benega pravobranilca samoupravljanja

— organizacijo in delo drugih občinskih in med­
občinskih organov in služb ter upravnih organov ob­
činske skupščine

— uresničevanje z družbenimi plani in programi 
razvoja začrtane politike in usmerjanja delitve do­
hodka

— načelna vprašanja v zvezi z določanjem in kon­
trolo cen proizvodov in storitev

— davke in prispevke
— soglasja in potrditve samoupravnih in drugih 

aktov drugih samoupravnih organizacij in skupnosti, 
če je to z zakonom določeno

— odločitve o začasni ureditvi vprašanj, od katerih 
je bistveno odvisno delo samoupravne interesne skup­
nosti, če le-ta o takih vprašanjih sama ne odloči

— soglasje k odločitvam, ki so bistvenega pome­
na za uresničevanje pravic in obveznosti delovnih 
ljudi, združenih v samoupravnih interesnih skupno­
stih in so določene z zakonom oziroma z odlokom ob­
činske skupščine

— začasne ukrepe zoper organizacije združenega 
dela, samoupravne interesne skupnosti in druge samo­
upravne organizacije ter pričetek postopka redne li­
kvidacije temeljne organizacije združenega dela

— politiko razvoja na vseh področjih družbenih 
dejavnosti in na področju dejavnosti posebnega druž­
benega pomena o gospodarstvu

— ustanavljanje organizacij združenega dela ter 
drugih organizacij, kadar je ustanovitelj občinska 
skupščina

— sprejemanje prostorskih in urbanističnih progra­
mov in zazidalnih načrtov

— področje stanovanjske politike in stanovanj­
skega gospodarstva

— vprašanje blagovnega prometa, turizma in go­
stinstva

— področje komunalnega gospodarstva
— problematiko prometa v občini
— varstvo narave in človekovega okolja, urejanje 

in uporabo stavbnih zemljišč, urejanje in izkoriščanje 
zemljišč in stvari v splošni rabi, projektiranje, inve­
stiranje in graditev objektov

— družbeno varstvo samoupravnih pravic delov­
nih ljudi in občanov ter družbene lastnine

— splošna vprašanja informiranja v občini in na 
splošne pogoje javnega obveščanja

— druge zadeve skupnega pomena za delovne lju­
di v združenem delu in v krajevnih skupnostih.

207. člen

Zbor združenega dela, zbor krajevnih skupnosti 
in družbenopolitični zbor na skupni seji odločajo o 
zadevah, ki so določene z zakoni ter s tem statutom.
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208. člen

Vsak zbor je na svojem delovnem področju pri od­
ločanju samostojen.

Vsak zbor se samostojno konstituira in organizira 
ter v ta namen samostojno:

— odloča o verifikaciji pooblastil delegatov na 
seji zbora,

— odloča o mandatno-imunitetnih vprašanjih de­
legatov v zboru,

— voli izmed delegatov v zboru predsednika in 
podpredsednika zbora in ga razrešuje,

— imenuje in razrešuje tajnika zbora,
— ustanavlja svoje odbore, komisije in druga de­

lovna telesa, jim določa področje dela in odloča o nji­
hovi sestavi,

— sprejema program svojega dela.

209. člen

Družbenopolitični zbor sprejema stališča, ki se 
nanašajo na:

— uresničevanje, razvoj in varstvo z ustavo dolo­
čenega socialističnega samoupravnega sistema,

— uresničevanje ustavnosti in zakonitosti ter var­
stvo svoboščin in pravic človeka in občana,

— temeljne cilje družbenoekonomskega razvoja 
občine, družbeni sistem informiranja v občini in sploš­
ne pogoje javnega obveščanja.

210. člen

Zbor združenega dela samostojno sprejema odlo­
ke in druge akte, ki se nanašajo na:

— stanje in razvoj posameznih gospodarskih pod­
ročij,

— področje bančništva, službe družbenega knji­
govodstva, zavarovalništva in obvezno zavarovanje 
oseb in premoženja v občini,

— medsebojna razmerja v združenem delu in de­
lovna razmerja,

— varstvo pri delu,
— varstvo kakovosti proizvodov in storitev.

Zbor tudi:

— daje soglasje k statusnim spremembam za or­
ganizacije, ki opravljajo zadeve posebnega družbenega 
interesa ali za dajanje soglasja pooblasti drug organ,

— obravnava medsebojna razmerja v temeljnih 
organizacijah združenega dela, samoupravne družbe­
noekonomske odnose in delitev dohodka v temeljnih or­
ganizacijah združenega dela ter druga vprašanja, ki 
imajo splošen pomen za družbeni in gospodarski raz­
voj občine,

— obravnava predloge in stališča zborov delovnih 
ljudi v organizacijah združenega dela in v drugih sa­
moupravnih organizacijah, skupnostih ter jih obvešča 
o svojih stališčih, ukrepih in sklepih,

— spodbuja samoupravno sporazumevanje in so­
deluje pri družbenemu dogovarjanju na posameznih 
gospodarskih in družbenih področjih,

— opravlja druge zadeve s področja samouprav­
nih pravic in svoboščin delovnih ljudi ter njihovih 
dolžnosti, če to ni v pristojnosti drugega zbora ali or­
gana,

— sprejme odlok o združevanju delegacij v kon­
ference delegacij zaradi pošiljanja delegatov v občin­
ski zbor združenega dela,

— določa listo za izvolitev članov disciplinske 
komisije, ki so izven temeljne organizacije združene­
ga dela.

■ 211. člen

Odločitev o izločitvi dela dohodka za skupne in 
splošne družbene potrebe ter o namenu in obsegu sred­
stev za te potrebe ne more biti sprejeta, če je ne 
sprejme zbor združenega dela.

212. člen

Zbor krajevnih skupnosti samostojno sprejema 
odloke in druge akte in obravnava temeljna vpraša­
nja, ki se nanašajo na:

— življenje in delo delovnih ljudi in občanov v 
krajevnih skupnostih,

— vprašanja, ki so skupnega pomena za krajevne 
skupnosti v občini,

— vprašanja poimenovanja cest, ulic, trgov, poti 
in parkov na območju občine oziroma pooblastitve dru­
gega organa, da o tem odloči,

— vprašanja upravljanja in vzdrževanja občinskih 
cest in mestnih ulic, urejanja prometa na njih,

— vprašanja upravljanja in razpolaganja z druž­
beno lastnino v upravljanju občine, kolikor le-to ni 
preneseno na drug organ občinske skupščine,

— spreminjanje območja katastrskih občin,

— določanje delegatov za sklepanje zakonskih 
zvez,

— odločanje o načinu in mestih za izkoriščanje 
peska in gramoza ter odlaganja smeti in odpadkov,

— vprašanja varnosti cestnega prometa.

Zbor:

— v imenu občine sodeluje pri družbenem dogo­
varjanju za področje krajevnih skupnosti in spodbu­
ja oziroma sproži postopek za samoupravno spora­
zumevanje krajevnih skupnosti,

— obravnava in usklajuje programe razvoja kra­
jevnih skupnosti v občini ter možnost njihovega finan­
ciranja ter proučuje, usmerja in spodbuja delo krajev­
nih skupnosti,

— odloča o kriterijih za delitev sredstev za kra­
jevne skupnosti ter daje drugim zborom in skupščinam 
samoupravnih interesnih skupnosti mnenja in stali­
šča glede problematike krajevnih skupnosti in glede 
vprašanj, ki jih vsebujejo programi razvoja krajev­
nih skupnosti v občini,

— obravnava neposredno samoupravljanje v kra­
jevnih skupnostih in upravljanje v krajevnih skup­
nostih ter daje priporočila za razvoj in uspešnejše de­
lovanje posameznih oblik samoupravljanja,

— obravnava pripombe in predloge zborov delov­
nih ljudi in občanov v krajevni skupnosti, do njih v 
okviru svoje pristojnosti zavzema stališča in jih ob­
vešča o svojih ukrepih in sklepih,

— zadrži izvršitev splošnega akta najvišjega orga­
na samoupravljanja v krajevni skupnosti do sklepa 
ustavnega sodišča, če misli, da je akt v nasprotju z



Stran 1750 URADNI LIST SRS St. 28 — 15. VIII. 1983

ustavo, tem statutom ali zakonom in uvede postopek 
za presojo njegove ustavnosti oziroma zakonitosti.

213. člen '

Skupščine samoupravne interesne skupnosti za 
območje občine na področjih vzgoje in izobraževanja, 
raziskovalne dejavnosti, kulture, zdravstva in social­
nega varstva enakopravno z zbori občinske skupščine 
določajo politiko ter sprejemajo razvojne programe za 
področje samoupravne interesne skupnosti.

Skupščina samoupravne interesne skupnosti za 
območje občine na področjih vzgoje in izobraževanja, 
raziskovalne dejavnosti, kulture, zdravstva in social­
nega varstva enakopravno z zborom združenega dela 
in zborom krajevnih skupnosti sprejema odloke in 
druge akte, ki se nanašajo na druga vprašanja s teh 
področij, ki se na podlagi ustave in zakona urejajo s 
predpisi občinske skupščine.

Skupščine drugih samoupravnih interesnih skup­
nosti odločajo enakopravno z zborom združenega dela 
in zborom krajevnih skupnosti o temeljnih vprašanjih 
z njihovega področja, če je tb določeno z ustavo in 
zakonom.

214. člen

Vsak zbor lahko v okviru svojega delovnega pod­
ročja samostojno obravnava vprašanja s teh področij, 
spremlja stanje in razvoj, zavzema stališča, sprejema 
sklepe in daje pobude za izvajanje politike, predpisov 
in drugih splošnih aktov občinske skupščine, obrav­
nava stanje kadrov in potrebe po kadrih, spodbuja 
samoupravno sporazumevanje in sodeluje pri družbe­
nem dogovarjanju, razvija sodelovanje in usklajuje od­
nose temeljnih organizacij združenega dela oziroma 
skupnosti, ter daje organizacijam združenega dela, sa­
moupravnim interesnim skupnostim in drugim samo­
upravnim organizacijam in skupnostim priporočila o 
teh vprašanjih.

Vsak zbor lahko v okviru svojega delovnega pod­
ročja zahteva od izvršnega sveta občinske skupščine 
poročila in mu postavlja vprašanja.

Vsak zbor lahko v okviru svojega delovnega pod­
ročja zahteva poročila in pojasnila od predstojnikov 
občinskih upravnih organov.

215. člen

Vsak zbor, ki ne sodeluje pri odločanju o posa­
meznih vprašanjih, ima pravico, da razpravlja o tem 
vprašanju, zavzema stališča in daje svoje predloge 
pristojnim zborom, če gre za vprašanja, Iti imajo po­
seben pomen za izvrševanje njegovih nalog.

Pristojni zbor! morajo pred odločitvijo razprav­
ljati o stališčih in predlogih tega zbora.

Če pristojni zbor oziroma pristojna zbora s takim 
stališčem oziroma predlogom ne soglašata, je lahko 
odlok ali drug akt, na katerega se tako stališče ozi­
roma predlog nanaša, sprejet šele, ko se opravi po­
stopek, določen s poslovnikom občinske skupščine, po 
katerem razpravlja o spornem vprašanju pristojni 
zbor oziroma pristojna zbora in zbor, ki je dal stališče 
oziroma predlog.

216. člen

Delegati v zboru občinske skupščine razpravljajo 
in usklajujejo stališča, da bi o vprašanjih, ki so na

dnevnem redu za odločitev, dosegli soglasje in po po­
trebi preverjajo stopnjo soglasja s prehodnimi glaso­
vanji oziroma izjavljanji.

O tem, kdaj se da odlok, splošni akt ali druga od­
ločitev na končno glasovanje, odloči predsednik zbora. 
Če to predlaga delovno telo občinske skupščine, izvrš­
ni svet občinske skupščine ali s poslovnikom določeno 
število delegatov, pa se predsednik zbora s tem ne 
strinja, odloči o tem zbor.

217. člen

Vsak zbor občinske skupščine veljavno sklepa, če 
je na seji navzoča večina vseh delegatov v zboru.

Zbor veljavno sprejme odlok, splošni akt in drugo 
končno odločitev z večino glasov vseh delegatov v 
zboru, če se s tem statutom ne zahteva višja stopnja 
soglasja. Druge odločitve sprejema zbor z večino gla­
sov navzočih delegatov.

Kadar zbori občinske skupščine odločajo na skup­
ni seji, veljavno 'sklepajo . z večino glasov vseh dele­
gatov vseh zborov na seji, na kateri je navzoča večina 
vseh delegatov vsakega zbora.

Glasovanje je javno; če zbor v skladu s poslovni­
kom tako sklene, se glasuje tajno.

218. člen

Vsak zbor zaseda in odloča praviloma ločeno na 
svoji seji.

Zbori, ki enakopravno sodelujejo pri sprejema­
nju odloka ali drugega akta lahko sklenejo, da bodo 
odlok oziroma akt obravnavali ali pa tudi sprejeli na 
skupnem zasedanju, v takem primeru glasujejo dele­
gati vsakega zbora posebej.

Predsednik občinske skupščine lahko v sporazu­
mu s predsedniki zborov skliče sejo zborov, na kateri 
zbori skupaj obravnavajo vprašanja, ki so skupnega 
pomena za zbore.

219. člen

Občinska skupščina ima svoj poslovnik, s katerim 
ureja delo in postopke za sprejemanje odlokov, sploš­
nih aktov in drugih odločitev, glede na doseženo stop­
njo soglasja, način usklajevanja stališč in preverjanja 
stopnje soglasja, natančneje določa delovna področja 
zborov, soodločanje skupščin samoupravnih interes­
nih skupnosti s pristojnimi zbori, način usklajevanja 
njihovega dela in druge, za delo skupščine in njenih 
zborov, pomembne zadeve.

220. člen

Če izvršni svet ugotovi, da je ureditev vprašanja, o 
katerem ni bilo doseženo soglasje nujno, zato ker bi 
zaradi nerešenega vprašanja lahko nastala za občino 
občutna škoda, ali bi bilo ogroženo nemoteno opravlja­
nje dejavnosti oziroma zadeve, ki so posebnega druž­
benega pomena, lahko predlaga pristojnim zborom ozi­
roma skupščini samoupravne interesne skupnosti, ki so 
odločali o vprašanju, o katerem ni bilo doseženo soglas­
je, da sprejmejo odlok o začasnih ukrepih, s katerimi 
se vprašanje začasno uredi.

Odlok o začasnih ukrepih je v pristojnih zborih 
oziroma v zborih in skupščini samoupravne interesne 
skupnosti sprejet, če je zanj glasovala večina navzo­
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čih delegatov v teh zborih oziroma v zborih in skup­
ščini samoupravne interesne skupnosti.

Ce odlok o začasnih ukrepih v pristojnih zborih 
oziroma v zborih in skupščini samoupravne interesne 
skupnosti ni sprejet v enakem besedilu, lahko predsed­
nik občinske skupščine predlaga obravnavo na skupni 
seji vseh zborov občinske skupščine. Zbori na skupni 
seji veljavno sklepajo o odloku o začasnih ukrepih, če 
je na seji navzoča večina delegatov vsakega zbora. Od­
lok o začasnih ukrepih velja, če je bil sprejet z večino 
glasov navzočih delegatov.

Odlok o začasnih ukrepih ostane v veljavi do spre­
jema dokončnega akta, vendar najdalj eno leto od dne­
va, ko je bil sprejet. ,

Ce občinski proračun do dneva, ko bi moral začeti 
veljati, ni bil sprejet, se financiranje začasno izvaja na 
temelju proračuna iz prejšnjega leta.

4. Predsednik in podpredsednik skupščine 
ter predsedniki zborov

221. člen

Občinska skupščina izvoli izmed delegatov, zborov 
predsednika in podpredsednika.

Občinska konferenca Socialistične zveze delovnega 
ljudstva po opravljenem kandidacijskem postopku 
predlaga kandidata za predsednika in podpredsednika 
občinske skupščine.

Predsednik in podpredsednik se volita za dve leti in 
sta lahko največ dvakrat zaporedoma izvoljena na to 
dolžnost.

Predsednika v primeru odsotnosti nadomešča pod­
predsednik.

222. člen

Predsednik občinske skupščine:
— predstavlja občinsko skupščino,

— sklicuje in vodi skupne seje zborov občinske 
skupščine,

— sprejema posamezne ukrepe v vojnih razmerah, 
kadar se ne more' sestati predsedstvo občinske skup­
ščine,

— skrbi, skupno s predsedniki zborov oziroma 
skupščin samoupravnih interesnih skupnosti, da se ob­
ravnavajo vprašanja usklajevanja in programiranja 
dela zborov, skjjpščin samoupravnih interesnih skupno­
sti, kadar te enakopravno odločajo z zbori občinske 
skupščine ter delovnih teles občinske skupščine,

— skrbi za sodelovanje občinske skupščine s skup­
ščino Socialistične republike Slovenije, Skupščino ob­
čin Ljubljanske regije ter z organizacijami, ki povezu­
jejo občine oziroma, v katerih je ta s sklepom občinske 
skupščine včlanjena,

— skrbi, da se dela po skupščinskem poslovniku,
— skupaj s predsedniki zborov razlaga določbe po­

slovnikov skupščine in zborov glede pristojnosti zborov 
in teles skupščine,

— skupaj s predsedniki zborov sprejema stališča 
o drugih s poslovnikom določenih vprašanjih, ki so 
skupnega pomena za delo zborov,

— podpisuje resolucije, deklaracije priporočila, od­
loke in druge akte, ki jih sprejme občinska skupščina 
Oziroma dva zbora,

— opravlja druge zadeve, ki so mu dane s poslov­
nikom skupščine, tem statutom ali na podlagi zakonitih 
predpisov.

223. člen

Vsak zbor ima predsednika zbora in podpredsedni­
ka zbora, ki opravlja vse dolžnosti predsednika zbora, če 
je predsednik zadržan ter druge dolžnosti predsednikov, 
kot jih ta določi.

Predsednik zbora in podpredsednik se izvolita iz­
med delegatov zbora.

Izvolitev se izvrši na podlagi kandidature občinske 
konference Socialistične zveze delovnega ljudstva. '

Predsednik in podpredsednik zbora se volita za dve 
leti in sta lahko največ dvakrat zaporedoma izvoljena 
na to dolžnost.

224. člen
Predsednik zbora:
— sklicuje in vodi seje zbora,
— podpisuje resolucije, deklaracije, priporočila, od­

loke in druge akte zbora,
— skrbi, da se dela po poslovniku zbora,
— opravlja druge zadeve, ki so določene s tem sta­

tutom ali poslovnikom občinske skupščine.

225. člen

Predsednik zbora mora sklicati sejo zbora, če to 
zahtevajo: 1

— delegacije oziroma konference delegacij, ki de­
legirajo najmanj petino delegatov v zbor,

— predsednik občinske skupščine,
— izvršni svet občinske, skupščine.
Ce predsednik zbora ne skliče seje, ki bi jo moral 

sklicati, jo lahko skličejo delegacije iz prve alinee pred­
hodnega odstavka ali predsednik občinske skupščine.

226. člen
Občinska skupščina ima sekretarja skupščine, ki 

ga tudi imenuje in se ob imenovanju upoštevajo na- 
Čpla reelekcije.

5. Predsedstvo skupščine

227. člen ,

Predsedstvo občinske skupščine je posvetovalno in 
koordinacijsko telo občinske skupščine. Predsedstvo 
skupščine sestavljajo predsednik skupščine, podpred­
sednik in predsedniki zborov.

Pri delu predsedstva skupščine sodeluje predsednik 
izvršnega sveta in sekretar skupščine.

228. člen

Pri delu predsedstva skupščine sodelujejo predsed­
niki skupščin samoupravnih interesnih skupnosti obči­
ne, kadar predsedstvo skupščine razpravlja o zadevah, 
o katerih te skupščine enakopravno odločajo s pristoj­
nimi zbori skupščine.

Pri delu predsedstva skupščine lahko sodelujejo 
tudi funkcionarji v skupščini in njenih organih, ki jih 
določi predsedstvo skupščine.

Na sejo predsedstva skupščine se lahko povabijo 
predstavnik; družbenopolitičnih organizacij v občini.

229. člen
Predsedstvo skupščine:

;— obravnava vprašanja usklajevanja in programi­
ranja dela zborov in delovnih teles v skupščini in nji­
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hovega sodelovanja s skupščinami samoupravnih inte­
resnih skupnosti,

— skrbi za sodelovanje s Skupščino SR Slovenije in 
skupščinami skupnosti občin,

— skrbi za sodelovanje skupščine z družbenopoli­
tičnimi organizacijami, samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi v občini, organizacijami združenega dela in 
drugimi samoupravnimi organizacijami in skupnostmi 
v občini,

— skrbi za izvajanje poslovnika o delu skupščine, 
razlaga določbe poslovnika,

— predlaga sredstva, ki naj bodo v predlogu prora­
čuna občine zagotovljena za delo skupščine,

— opravlja druge zadeve, določene s poslovnikom 
za delo skupščine.

230. člen
Predsedstvo skupščine dela na sejah.
Za organiziranje in pripravljanje sej predsedstva 

skrbi predsednik skupščine.
Sekretar skupščine pomaga predsedniku skupščine 

pri organiziranju in pripravljanju sej predsedstva skup­
ščine, skrbi za zapisnike teh sej in za izvajanje sklepov 
predsedstva skupščine.

6. Sekretariat skupščine

231. člen

Za opravljanje strokovnih ter organizacijsko-teh- 
ničnih nalog v zvezi z delovanjem občinske skupščine, 
njenih zborov in delovnih teles ter za sodelovanje z 
delegacijami, konferencami delegacij, samoupravnimi 
interesnimi skupnostmi, upravnimi organi itd. ima 
skupščina občine sekretariat skupščine.

Sekretariat skupščine vodi sekretar skupščine, ki ga 
imenuje skupščina občine, in je za svoje delo in delo 
sekretariata skupščine odgovoren skupščini občine.

232. člen

Organizacijo in delovno področje sekretariata skup­
ščine določi skupščina občine z odlokom. 7

7. Stalna in občasna telesa občinske skupščine 
in njenih zborov

233. člen

Za proučevanje posameznih vprašanj iz pristojno­
sti občinske skupščine, zlasti pa predlogov, predpisov 
in drugih aktov, ima občinska skupščina ali posamezni 
zbor stalna ali občasna delovna telesa.

234. člen

Občinska skupščina Litija ima naslednje stalne 
komisije:

— komisijo za družbeno nadzorstvo,
— komisijo za prošnje in pritožbe,
— komisijo za zadeve borcev in invalidov NOV,
— komisijo za volitve in imenovanja ter kadrovske 

zadeve,
— komisijo za odlikovanja in občinska priznanja,
— statutarnopravnb komisijo,
— komisijo za pregled samoupravnih aktov,
— komisijo za spremljanje uresničevanja zakona o 

združenem delu,
— volilno komisijo.
Vsak zbor občinske skupščine ima komisijo za ve- 

'ifikc-ujo pooblastil in imunitetna vprašanja delegatov.

235. člen

Komisija za družbeno nadzorstvo, kot organ delav­
ske kontrole na področju delovanja občinske skupščine 
in njenih organov, nadzira način uporabe "družbenih 
sredstev s katerinii razpolaga ali jih usmerja občinska 
skupščina in njeni organi, in sredstev v drugih organi­
zacijah, ki nimajo oblikovanih lastnih organov delav­
ske kontrole ter predlaga občinski skupščini ukrepe za 
pravilno uporabo teh sredstev; proučuje delovanje 
služb, kvopravljajo nadzor nad zakonitostjo dela orga­
nov uprave, organizacij združenega dela in drugih orga­
nizacij in občanov, ugotavlja kršitve zakonitosti in 
družbene discipline in predlaga pristojnim organom, da 
sprejmejo potrebne ukrepe, predlaga občinski skupščini 
ali posameznemu zboru priporočila ali ukrepe zaradi 
družbenega varstva samoupravnih pravic.

236. člen

Komisija za prošnje in pritožbe obravnava prošnje, 
pritožbe in predloge, ki jih občani, organizacije zdru­
ženega dela in druge organizacije in skupnosti pošilja­
jo občinski skupščini. Preverja njihovo utemeljenost 
in daje predloge, kako naj se posamezna zadeva reš1, 
predlaga ukrepe, ki jih je treba sprejeti, da se od­
pravijo ugotovljene nepravilnosti v delu' organov ob­
činske skupščine, v organizacijah združenega dela in 
v drugih organizacijah ter samoupravnih skupnostih, 
proučuje in sodeluje pri obravnavanju pojavov in pro­
blematike dela občinskih organov in organizacij. Komi­
sija lahko pri obravnavi posameznega primera-zasliši 
stranko oziroma predstavnika organa organizacije ali 
skupnosti, v katere delovno področje zadeva spada, 
lahko pa tudi zahteva, da se ji predložijo na vpogled 
spisi. Komisija lahko zaradi odprave ugotovljenih ne­
pravilnosti ali zaradi ugoditve predlogu ali prošnji sa­
mostojno daje priporočila.

237. člen
Komisija za zadeve borcev in invalidov NOV pro­

učuje socialno in materialno stanje borcev in invalidov 
NOV, borcev za severno mejo 1918/19 in slovenskih 
dobro vol j cev 1912/18, pomaga borcem in invalidom 
NOV, borcem za severno mejo in slovenskim dobrovolj- 
cem pri uveljavljanju njihovih pravic.

238. člen '

Komisija za volitve in imenovanja ter kadrovske 
zadeve obravnava temeljna vprašanja s področja kad­
rovske politike in vprašanja iz pristojnosti politike 
skupščine, ki so v zvezi z volitvami, imenovanji, razre­
šitvami in administrativnimi zadevami.

Pri izpolnjevanju svojih nalog pripravlja komisija 
v sodelovanju z organi in organizacijami zainteresira­
nimi za rešitev kadrovskih vprašanj in administrativ­
nih zadev, predloge in mnenja in jih daje pristojnim 
zborom.

239. člen
Komisija za odlikovanja in občinska priznanja ob­

ravnava vprašanja v zvezi s podelitvami odlikovanj, 
ki se dajejo delovnim ljudem z območja občine ter pri­
znanja občine Litija ter daje skupščinam in drugim or­
ganom, ki odločajo o podelitvi, ustrezne predloge.

240. člen
Statutarno-pravna komisija obravnava s stališča 

zakonitosti in pravnega oblikovanja predloge predpi­
sov in drugih aktov, ki jih sprejema občinska skupšči­
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na z enakopravnim odločanjem zborov ali skupščine sa­
moupravne interesne skupnosti ter o tem poroča zbo­
rom oziroma zborom in skupščini samoupravne interes­
ne skupnosti, ki predpis sprejemajo.

241. člen
Komisija za spremljanje uresničevanja zakona o 

združenem delu spremlja uresničevanje ustavnih do­
ločb v samoupravnih aktih organizacij združenega dela 
in drugih samoupravnih organizacij, jim daje strokov­
no pomoč in pobude za izdelavo teh aktov. Obravnava 
samoupravne sporazume o združevanju organizacij 
združenega dela in drugih organizacij, statute in druge 
samoupravne akte organizacij združenega dela in pred­
laga občinski skupščini pripombe k tem aktom.

242. člen
Stalna delovna telesa posameznih zborov so komi­

sija za verifikacijo pooblastil in imunitetna vprašanja 
ter druga telesa, ki jih določa posamezni zbor s sklepom.

Komisija za verifikacijo pooblastil in imunitetna 
vprašanja zbora samostojno odloča o verifikaciji poob­
lastil delegatov na zasedanju zbora in o imunitetnih 
vprašanjih delegatov.

243. člen
Delovna telesa občinske skupščine ali zbora lahko 

zahtevajo od predstojnika upravnega organa, da da po­
ročilo o izvajanju priporočil, odlokov in sklepov občin­
ske skupščine. Lahko zahtevajo, da ustmeno ali pisme­
no odgovori na vprašanja in da da pojasnila.

Delovna telesa občinske skupščine ali zbora lahko 
zahtevajo obvestila in pojasnila tudi od drugih držav­
nih organov, samoupravnih organizacij, interesnih in 
drugih samoupravnih skupnosti ter tudi lahko izvajajo 
ankete.

244. člen
Podrobnejše opredelitve o sestavi, nalogah in na­

činu dela komisij določi občinska skupščina z odlokom 
ali sklepom.

245. člen

S sklepom lahko občinska skupščina ali njen zbor 
ustanovita občasna delovna telesa in določita njihovo 
delovno področje in sestavo

VIII. IZVRŠNI SVET. OBČINSKI UPRAVNI 
ORGANI IN STROKOVNE SLUŽBE

1. Skupne določbe

246. člen
Zadeve državne uprave v mejah pravic in dolžnosti 

občine Litija opravljajo Izvršni svet Skupščine občine 
Litija (v nadaljnjem besedilu: izvršni svet) in občinski 
upravni organi, vsak v okviru svojega delovnega pod­
ročja, določenega z ustavo, zakoni, tem statutom in 
splošnimi akti.

Pri uresničevanju funkcij državne uprave v okviru 
pravic in dolžnosti občine opravljajo določene zadeve, 
kot javna pooblastila, samoupravne in druge organiza­
cije in skupnosti, kadar jim je to poverjeno z odlokom 
občinske skupščine, ki temelji na zakonu.

247. člen

Izvršni svet in občinski upravni organi morajo 
z vsem svojim delovanjem zagotavljati popolno, smo­
trno in učinkovito izvrševanje funkcije državne upra­

ve, spoštovanje ustavnosti in zakonitosti, nadaljnje 
podružbljanje delovanja državne uprave, dosledno 
uresničevanje politike, ki jo je določila občinska skup­
ščina, nadaljnji razvoj in učinkovito delovanje delegat­
skega skupščinskega sistema, kakor tudi spoštovanje 
človekove osebnosti in varovanje ugleda organa, s či« 
mer se ustvarjajo in zagotavljajo pogoji za nadaljnji 
razvoj socialističnega samoupravnega družbenega si­
stema.

Pri opravljanju svojih nalog sodelujejo izvršni svet 
in občinski upravni organi z organizacijami združenega 
dela, z njihovimi splošnimi združenji in gospodarskimi 
zbornicami, s samoupravnimi interesnimi skupnostmi, 
s krajevnimi skupnostmi, družbenopolitičnimi organi­
zacijami in društvi.

248. člen

Da bi zagotovili javnost svojega dela, so izvršni 
svet in občinski upravni organi o svojem delu dolžni 
obveščati predstavnike sredstev javnega obveščanja, 
kakor tudi predstavnike organizacij združenega dela in 
drugih samoupravnih organizacij, združenj in skupno­
sti, kadar imajo posamezna vprašanja, ki jih obrav­
navajo, neposreden pomen za te organizacije in skup­
nosti.

Izvršni svet in občinski upravni organi odrečejo 
podatke oziroma obvestila, ki so z zakonom ali drugim 
predpisom določena kot državna, vojaška, uradna ali 
poslovna tajnost.

2. Funkcije izvršnega sveta

249. člen

Izvršni svet je izvršilni organ občinske skupščine, 
ki v mejah pravic in dolžnpsti občine Litija opravlja 
svoje pravice in dolžnpsti na podlagi in v okviru usta­
ve, zakonov, statuta občine in drugih predpisov.

Izvršni svet je odgovoren občinski skupščini za iz­
vajanje sprejete politike, za stanje na vseh področjih 
družbenega življenja, za izvajanje zakonov, odlokov in 
drugih predpisov ter splošnih aktov občinske skupščine 
in organov širših družbenopolitičnih skupnosti. Izvršni 
svet je občinski skupščini odgovoren tudi za izvrševa­
nje funkcij občinskih upravnih organov.

250. člen

Pri izvrševanju 'svojih funkcij izvršni svet v okviru 
svojih pravic in dolžnosti:

— spremlja in obravnava celotni družbenoekonom­
ski in družbenopolitični razvoj občine,

— izvaja politiko občinske skupščine in skrbi za 
njeno izvrševanje,

— skrbi, da se izvajajo zakoni in drugi predpisi, 
družbeni plan občine, proračun občine, odloki in sploš­
ni akti občinske skupščine,

— daje skupščini občine mnenja, stališča in pred­
loge za določanje politike in sprejemanje odlokov, dru­
gih splošnih aktov in ukrepov, *

— sprejema program svojega dela, ki mora biti 
usklajen s programom dela občinske skupščine oziro­
ma njenih zborov,

— predlaga občinski skupščini odloke in druge 
splošne akte ter določa predlog družbenega plana ob­
čine, občinskega proračuna in zaključnega računa.
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— obravnava mnenja in stališča družbenih svetov,
— daje občinski skupščini mnenja o predlogih od­

lokov in drugih splošnih aktov, ki jih skupščini pošilja­
jo pooblaščeni predlagatelji,

— izvršuje proračun občine ter odloča o uporabi 
sredstev rezerv proračuna do višine, ki jo določi občin­
ska skupščina ob sprejemu proračuna-občine,

— izdaja odredbe in druge predpise za izvrševanje 
odlokov in drugih splošnih aktov občinske skupščine, za 
katere je pooblaščen,

— ustanavlja občinske enote civilne zaščite in ime­
nuje občinski štab za civilno zaščito,

— določa osnove za pripravo predloga obrambne­
ga načrta občine ter skrbi za organizirano in načrtno 
pripravljanje in dopolnjevanje obrambnih priprav in 
načrtov upravnih organov za delo v vojni,

— usklajuje organizacijo, načrte in priprave za 
splošni ljudski odpor v občini z načrti in pripravami 
pokrajin, republike in sosednjih občin,

— usklajuje delo občinskih upravnih organov na 
področju splošne ljudske obrambe in družbene samo­
zaščite, zlasti izdelavo in dopolnjevanje načrtov posa­
meznih dejavnosti za delo v vojni in drugih izrednih 
razmerah,

— predlaga finančna sredstva, ki so potrebna za iz­
vrševanje nalog po obrambnem načrtu in za zagotovi­
tev blagovnih rezerv ter sredstev za financiranje pri­
prav in dejavnosti, ki so posebnega pomena za ljudsko 
obrambo,

— skrbi za izdelavo in izvajanje ukrepov za pri­
pravljenost upravnih organov, organizacij združenega 
dela, samoupravnih' interesnih skupnosti in drugih sa­
moupravnih organizacij v primeru neposredne vojne, 
nevarnosti in izrednih razmer,

— obravnava varnostno problematiko in daje mne­
nje k varnostni oceni,

— skrbi za mobilizacijo in uporabo vseh sil in vi­
rov za oborožene sile ih driige dejavnike splošne ljud­
ske obrambe in družbene samozaščite ter za varstvo in 
reševanje ogroženega prebivalstva in materialnih do­
brin ob vojnih akcijah in drugih izrednih razmerah ter 
opravlja druge naloge s področja splošnega ljudskega 
odpora in družbene samozaščite v skladu z zakoni, od­
loki in drugimi predpisi,

— usklajuje in usmerja delo občinskih upravnih 
organov ter opravlja nadzorstvo med njihovim delom 
in delom organizacij s posebnimi pooblastili, ter pred­
laga ukrepe za izboljšanje organizacije dela občinskih 
upravnih organov,

— odloča o sporih o pristojnosti med- posameznimi 
občinskimi upravnimi organi,

— odpravlja oziroma razveljavlja predpise občin­
skih upravnih organov, če so v nasprotju z zakonom, 
odlokom ali drugim splošnim aktom občinske skupšči­
ne oziroma s predpisom izvršnega sveta,

■ — določa splošna načela za notranjo organizacijo 
občinskih upravnih organov in strokovnih služb občin­
ske skupščine,

— daje soglasje k aktu o organizaciji in sistemiza­
ciji del in nalog v občinskih upravnih organih,

— predlaga ustanovitev ali ukinitev občinskih ali 
medobčinskih upravnih organov in strokovnih služb,

— na predlog funkcionarja, ki vodi občinski uprav­
ni organ oziroma strokovno službo, imenuje in razre­
šuje vodilne delavce ter daje soglasje k imenovanju 
delavcev s posebnimi pooblastili,

— določi začetek in konec delovnega časa ter tra­
janje in razporejanje delovnega časa v občinskih uprav­
nih Organih in strokovnih službah,

— ustanavlja odbore, komisije in druga stalna in 
občasna delovna telesa za opravljanje nalog iz svoje 
pristojnosti,

— s skrbjo za organiziranje najrazličnejših oblik 
sodelovanja ž organizacijami združenega dela, krajevni­
mi skupnostmi, samoupravnimi interesnimi skupnostmi, 
družbenopolitičnimi organizacijami in društvi, zagotav­
lja demokratično izmenjavo in usklajevanje mnenj ter 
medsebojno sodelovanje pri pripravi in sprejemanju 
družbenih in samoupravnih odločitev,

— na podlagi pooblastila skupščine daje soglasje k 
cenam komunalnih uslug in storitev in sprejema ukre­
pe s področja družbene kontrolfe Čeh,

— sklepa družbene dogovore in samoupravne spo­
razume, s katerimi se izvaja politika občinske skup­
ščine in za katere je pooblaščen z zakonom, odlokom 
ali drugim splošnim aktom oziroma ga za to pooblasti 
občinska skupščina,

— sprejema poslovnik o svojem delu,
- — opravlja druge zadeve, določene z ustavo, zako­

nom, tem statutom, odloki in drugimi predpisi občinske 
skupščine.

251. člen

Izvršni svet zastopa občino Litija kot pravno ose­
bo, če ni glede posameznih vprašanj zastopanje druga­
če urejeno.

Pri izvrševanju svojih nalog ima izvršni svet pra­
vico zahtevati od organizacij združenega dela, samo­
upravnih interesnih skupnosti in drugih samoupravnih 
organizacij in skupnosti ter državnih organov, da mu 
dajo dodatke iri pojasnila o vprašanjih iz njihovega 
delovnega področja. Organizacije in organi so mu te 
podatke dolžni dati.

. Izvršni svet skrbi za upravljanje nepremičnin v 
družbeni lastnini, ki so v uporabi občine Litija in od­
loča o njihovem razpolaganju.

3. Sestava izvršnega sveta, pravice in dolžnosti 
njihovih članov ter način dela,

252. člen

Izvršni svet sestavljajo predsednik, eden ali več 
podpredsednikov in določeno število članov, ki jih izvoli 
občinska skupščina na predlog kandidata, ki ga je ob­
činska konferenca Socialistične zveze delovnega ljud­
stva predlagala za predsednika izvršnega sveta.

Občinska konferenca Socialistične zveze delovnega 
ljudstva po opravljenem kandidacijskem postopku 
predlaga kandidata za predsednika izvršnega sveta ob­
čine in poda mnenje k njegovemu predlogu za sestavo 
izvršnega sveta. Kandidati za predsednika, podpredsed­
nika in člane izvršnega sveta morajo imeti ustrezno 
strokovno usposobljenost, s svojim prejšnjim delova­
njem pa so morali pokazati visoko stopnjo zavzetosti in 
družbene aktivnosti pri uveljavljanju in razvijanju sa­
moupravnega socialističnega sistema.

Predsednika, podpredsednika in člane izvršnega 
sveta izvoli občinska skupščina za Štiri leta. Za pred­
sednika izvršnega sveta ne more biti ista oseba izvolje­
na dvakrat zaporedoma: člani izvršnega sveta pa so 
lahko največ dvakrat zaporedoma izvoljeni na to funk­
cijo.
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Predsednik izvršnega sveta ima pravico predlagati 
skupščini razrešitev posameznih članov izvršnega sve­
ta in izvolitev novih.

253. člen
Predsednik, podpredsednik in člani izvršnega sveta 

imajo enake pravice in dolžnosti udeleževati se obrav­
navanja in odločanja o vseh vprašanjih, o katerih raz­
pravlja oziroma odloča izvršni svet, dajati pobude za 
pripravo odlokov in drugih aktov ter predlagati svetu, 
da določi načelna stališča in smernice za delo občinskih 
upravnih organov ter opravljati druge zadeve iz de­
lovnega področja izvršnega sveta, ki so jim zaupane.

Člani izvršnega sveta so odgovorni za izvajanje 
politike in stališč izvršnega sveta v vseh zadevah, ki 
jim jih izvršni svet zaupa.

Člani izvršnega sveta imajo pravico in dolžnost, 
da poročajo izvršnemu svetu o problematiki na pod­
ročju, za katerega so odgovorni in da dajejo pobude 
za predloge za reševanje vprgšapj iz pristojnosti izvrš­
nega sveta.

Člani izvršnega sveta imajo pravico in dolžnost, da 
v skladu s stališči izvršnega sveta predstavljajo izvršni 
svet na zasedanju zborov občinske skupščine.

254. člen "

Predsednik izvršnega sveta predstavlja svet, pod­
pisuje akte sveta,' sklicuje seje sveta, jim predseduje 
ter skrbi za izvajanje sklepov, ki jih je svet sprejel. 
Predsednik sveta tudi podpisuje odredbe smernice, na­
vodila, sklepe in odločbe izvršnega sveta.

Predsednik izvršnega sveta usklajuje delo v iz­
vršnem svetu, skrbi, da se organizira sodelovanje z 
upravnimi organi, družbenopolitičnimi1 organizacijami, 
krajevnimi skupnostmi, organizacijami združenega de­
la in njihovimi združenji, samoupravnimi skupnostmi 
in drugimi organizacijami ter skupnostmi.

Predsednik izvršnega sveta zastopa občino v prav­
nih in upravnih zadevah, če glede posameznih vprašanj 
z zakoni ni drugače določeno.

Predsednika izvršnega sveta nadomešča podpred­
sednik, ki ga ob volitvah izvršnega sveta za nado­
meščanje pooblasti občinska skupščina.

Predsednik izvršnega sveta lahko v mejah svojih 
pravic in dolžnosti pooblasti člana izvršnega sveta, da 
ga nadomešča v določenih zadevah.

Predsednik izvršnega sveta je odredbodajalec za iz­
vrševanje občinskega proračuna. Za opravljanje te na­
loge1 lahko predsednik pooblasti člane izvršnega sveta. 
Podpredsednik izvršnega sveta odgovarja za določena 
širša področja dela iz pristojnosti izvršnega sveta v 
skladu z delitvijo nalog v izvršnem svetu, nadomešča 
predsednika pri vodenju sej izvršnega sveta, kot tudi v 
Vseh drugih njegovih pravicah in dolžnostih, če; je 
predsednik odsoten ali zadržan.

: 255. člen

Predsednik, podpredsednik in člani izvršnega sveta 
dajo pred prevzemom dolžnosti pred predsednikom 
Skupščine občine Litija naslednjo slovesno izjavo:

»Izjavljam, da bom svojo dolžnost opravljal vestno 
in odgovorno, da bom delal po ustavi in zakonih ter da 
bom varoval družbeni red Socialistične federativne re­
publike Jugoslavije. Z vsemi svojimi močmi se bom 
boril za razvoj socialističnih samoupravnih odnosov, za 
oblast delavskega razreda in uresničevanje skupnih in­

teresov delovnih ljudi in občanov ter za napredek in 
razvoj občine Litija, Socialistične republike Slovenije 
in Socialistične federativne republike Jugoslavije«.

258. člen
Člani izvršnega sveta uživajo enako imuniteto kot 

delegati občinske skupščine.
O imuniteti člana izvršnega sveta odloča izvršni 

svet. Predsednik izvršnega sveta mora obvestiti občin­
sko skupščino o odločitvah izvršnega sveta v zvezi z 
imuniteto njegovih članov.

4. Način dela izvršnega sveta

257. člen
Izvršni svet dela in odloča o vprašanjih iz svoje 

pristojnosti na sejah.
Seje izvršnega sveta sklicuje predsednik izvršnega 

sveta samoiniciativno, np zahtevo predsednika občin­
ske skupščine ali na zahtevo najmanj tretjine članov 
izvršnega sveta.

Predlog dnevnega reda seje določi predsednik iz­
vršnega sveta.

258. člen

Izvršni svet lahko oblikuje za predhodno obravnavo 
zadev iz svoje pristojnosti stalna ali začasna delovna 
oziroma posvetovalna telesa.

Delovno področje in način dela odborov, kot stalnih 
delovnih teles izvršnega sveta se določi s poslovnikom o 
delu izvršnega sveta, ostala delovna telesa pa se do­
ločijo s sklepom izvršnega sveta, s katerimi se določi 
tudi njihovo delovno področje in število članov.

Člane delovnih teles imenuje izvršni svet izmed 
svojih članov, drugih javnih delavcev in strokovnjakov 
s področij, za katera so ustanovljeni.

Delovna telesa izvršnega sveta praviloma vodijo 
člani izvršnega sveta.

259. člen

Strokovne, tehnične in druge naloge za izvršni svet 
opravlja sekretariat izvršnega sveta. Sekretar po navo­
dilih predsednika in v skladu s poslovnikom izvršnega 
sveta skrbi za pripravo sej in pošiljanje gradiva, ki je 
potrebno za delo izvršnega sveta in njegovih delovnih 
teles, pomaga predsedniku pri izvrševanju njegovih 
pravic in dolžnosti v zvezi z organiziranjem in s pri­
pravljanjem sej ter z izvrševanjem sklepov izvršnega 
sveta ter opravlja zadeve v zvezi z organizacijo dela v 
izvršnem svetu in njegovih teles, ki mu jih poveri iz­
vršni svet ali njegov predsednik.

260. člen

Način dela izvršnega sveta se natančneje določi s 
poslovnikom o delu izvršnega sveta.

5. Razmerja izvršnega sveta do občinske skupščine

261. člen

Razmerje izvršnega sveta do občinske skupščine 
temelji na odgovornosti izvršnega sveta za stanje v 
občini in za opravljanje svojih funkcij, kakor tudi 
funkcij občinskih upravnih organov.

Izvršni svet je dolžan poročati občinski skupščini o 
izvajanju določene politike, o izvrševanju zakonov in 
drugih predpisov ter splošnih aktov, ki jih je sprejela
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občinska skupščina; o stanju in razvoju na'vseh ali na 
posameznih področjih družbenega življenja in o drugih 
vprašanjih iz svoje pristojnosti kot tudi o svojem delu 
ter ji predlagati ustrezne ukrepe.

Izvršni svet je dolžan ravnati po smernicah in
sklepih občinske skupščine.

262. člen

Izvršni svet tros pravico, kadhr to zahteva skupšči­
na pa .dolžnost, <ja se izreče e vsakem predlogu oziroma 
vprašanju, ki ga rti sam predložil skupščini in ki se 
nanaša na vprašanja iz njegove pristojnosti, na delo 
občinskih upravnih organov in na druga vprašanja, ki 
imajo pomen za njegovo delo.

Izvršni svet je dolžan dajati odgovore in pojasnila 
na vprašanja, ki mu jih postavljajo posamezni zbori 
skupščine, delovna telesa skupščine in zborov ter de­
legati v zborih skupščine.

Najmanj deset delegatov kateregakoli zbora občin­
ske skupščine lahko v svojem zboru sproži interpela­
cijo, naj se obravnavajo posamezna politična vprašanja 
v zvezi z delom izvršnega sveta.

Če posamezen zbor skupščine sprejme predlog de­
legatov za interpelacijo v zvezi z delom izvršnega sveta, 
ima izvršni svet pravico in dolžnost, da pred obravnavo 
v zboru da svoje poročilo o vprašanju, na katerega se 
nanaša interpelacija.

Če izvršni svet meni, da ne bo mogel zagotoviti 
izvajanja določene politike ali izvrševanja odloka ali 
drugega .splošnega akta občinske skupščine, katerega 
izdaja se predlaga, ali da ne more prevzeti odgovornosti 
za opravljanje svoje funkcije, če ne bo sprejet predla­
gani odlok ali drug splošni akt, katerega izdajo pred­
laga, lahko postavi vprašanje zaupnice.

Vprašanje zaupnice izvršnemu svetu lahko na 
predlog najmanj 10 delegatov v zboru postavi tudi 
vsak zbor občinske skupščine. Občinska skupščina mora 
obravnavati vprašanje zaupnice izvršnemu svetu.

Če občinska skupščina izglasuje izvršnemu svetu 
nezaupnico je ta dolžan odstopiti.

263. člen

Izvršni svet lahko kolektivno odstopi; odstopi lahko 
tudi predsednik ali vsak njegov član. Izvršni svet in 
njegov predsednik oziroma član ima pravico svoj odstop 
obrazložiti.

Odstop predsednika ali večine članov izvršnega 
sveta ima za posledico odstop celotnega izvršnega sveta.

Če izvršni svet kolektivno odstopi ali mu je bila 
izglasovana nezaupnica, ostane v svoji funkciji do iz­
volitve novega izvršnega sveta.

264. člen

Če izvršni svet oceni, da se na določenem področju 
družbenega življenja v občini ne izvaja določena poli­
tika, sklepi občinske skupščine, zakoni, drugi predpisi 
ali splošni akti občinske skupščine ter družbeni plani, 
mora nemudoma ukrepati v okviru pooblastil oziroma 
predlagati občinski skupščini ustrezne ukrepe.

Ce izvršni svet ne ukrepa pravočasno v mejah 
svojih pooblastil oziroma če ne predlaga ustreznih 
ukrepov, začne občinska skupščina postopek za oceno 
njegovega dela ter za ugotovitev vzrokov na nezado­
voljivo stanje.

Pobudo za uvedbo postopka iz prejšnjega odstav­
ka tega člena lahko pisno vloži deset delegatov kate­
regakoli zbora občinske skupščine. Sklep o uvedbi po­

stopka morata sprejeti vsaj dva zbora občinske skup­
ščine, pred glasovanjem pa mora obravnavati stališče 
izvršnega sveta o tem vprašanju, ki ima tudi Sicer ves 
čas postopka pravico, da pojasni svoja stališča in odlo­
čitve, zbori občinske skupščine pa so to pojasnilo dolžni 
obravnavati ,

6. Razmerje izvršnega sveta do občinskih upravnih
organov

265. člen
Izvršni svet je odgovoren občinski skupščini, da 

občinski upravni organi vsak na svojem področju izva­
jajo oziroma zagotavljajo uresničevanje politike, ki jo 
je določila skupščina, ter za izvrševanje zakonov, od­
lokov, drugih predpisov in družbenega plana občine, 
kakor tudi smernic občinske skupščine.

Upravni organi morajo obveščati izvršni svet o 
svojem delu, mu poročati o izvajanju politike in iz­
vrševanju zakonov, predpisov in splošnih aktov' ter 
načelnih stališč in smernic občinske skupščine in iz­
vršnega sveta.

✓Upravni organi morajo obveščati izvršni svet o 
stanju na področju, za katerega so ustanovljeni in mu 
na njegovo zahtevo dati podatke, poročila in mnenja, 
oziroma raziskati stanje na posameznem področju in 
proučiti posamezna vprašanja. Občinski upravni organi 
lahko zahtevajo, da izvršni svet obravnava in zavzame 
načelno stališče do posameznih vprašanj v zvezi z iz­
vajanjem določene politike, odlokov in drugih predpi­
sov, kot tudi vprašanj v zvezi s pripravo odlokov ali 
drugih predpisov oziroma ukrepov.

266. člen

Občinski upravni organi se morajo ravnati po na­
čelnih stališčih in smernicah izvršnega sveta. Ce občin­
ski upravni orgart meni, da stališče ali smernica izvrš­
nega sveta ni v skladu z zakonom ali drugim predpi­
som ali splošnim aktom izvršnega sveta, opozori na to 
izvršni svet in zahteva, da ponovno preizkusi svoje 
načelno stališče ali smernico. Enako ravna občinski 
upravni organ tudi, če meni, da ne more zagotoviti iz­
vajanja načelnega stališča ali smernic oziroma izvajanja 
splošnega akta, ki ga občinski skupščini ne predlaga 
izvršni svet.

Ce izvršni svet kljub zahtevi občinskega upravnega 
organa vztraja pri svpjem načelnem stališču ali smer­
nici oziroma predlogu splošnega akta, lahko funk­
cionar, ki vodi občinski upravni organ, predloži od­
stop in ga obrazloži, s čimer odstopi tudi kot član iz- 
vršnega sveta in je zato izvršni svet dolžan o svojem 
stališču do predloženega odstopa in o razlogih zanj 
obvestiti občinsko skupščino.

« 267. člen
Izvršni svet skrbi za to, da so upravnim organom 

zagotovljena materialna sredstva ip drugi pogoji za 
delo" in za uporabo sodobnih metod in sodobnih teh­
ničnih sredstev.

7. Razmerja izvršnega sveta do samoupravnih 
interesnih skupnosti

268. člen

Razmerja izvršnega sveta do samoupravnih inte­
resnih skupnosti na območju občine temeljijo na na­
čelih sodelovanja, dogovarjanja in usklajevanja.
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Izvršni svet sodeluje s samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi zlasti pri planiranju ustreznih dejavnosti, 
pri izbiranju in obdelavi informacij ter snovanju in 
usmerjanju dela strokovnih služb na posameznih pod­
ročjih.

Izvršni svet v skladu s svojo odgovornostjo sprem­
lja delo in sodeluje z organi samoupravnih interesnih 
skupnosti, zlasti v vprašanjih, o katerih skupščine sa­
moupravnih interesnih skupnosti v skladu s statutom 
odločajo enakopravno s pristojnimi zbori občinske 
skupščine. Izvršni svet posreduje samoupravnim inte­
resnim skupnostim svoja stališča, predloge, mnenja in 
pripombe glede izvajanja politike, ki jo je za ustrezno 
področje določila občinska skupščina.

Samoupravne interesne skupnosti obveščajo izvrš­
ni svet o svojih sklepih oziroma ukrepih v zvezi s sta­
lišči, predlogi in mnenji oziroma pripombami izvršne­
ga sveta.

Kadar izvršni svet na svoji seji obravnava zadeve 
s področja samoupravnih interesnih .skupnosti, imajo 
predstavniki teh skupnosti pravico sodelovati v raz­
pravah na seji izvršnega sveta.

269. člen

Izvršiti svet predlaga skupščini, da začasno uredi 
vprašanje, od katerega je bistveno odvisno delo samo­
upravne interesne skupnosti, ki opravlja določeno de­
javnost ali zadeve posebnega družbenega pomena, če 
ta tudi po predhodnem opozorilu izvršnega sveta sama 
ne uredi takega vprašanja. Če izvršni svet ugotovi, da 
so nastale v posameznih občinskih samoupravnih inte­
resnih skupnostih bistvene motnje pri uresničevanju 
samoupravnih pravic delavcev ali pri izvrševanju z za­
konom ali odlokom predpisane dejavnosti, ali da so na 
drug način huje oškodovani družbeni interesi, predla- 
ga'občinski skupščini, da uvede zoper njo ustrezne za­
časne ukrepe.

270. člen

Izvršni svet, občinski upravni organi in občinske 
samoupravne interesne skupnosti organizirajo skupno 
opravljanje strokovnih nalog na ustreznih področjih 
oziroma se sporazumejo o smotrni in usklajeni organi­
zaciji in načinu opravljanja strokovnih nalog v občin­
skih upravnih organih oziroma v strokovnih službah 
interesnih skupnosti, ustanavljajo stalne ali začasne 
skupne delovne skupine, izmenjujejo podatke, obvesti­
la, pobude, mnenja in predloge ter razvijajo druge obli­
ke medsebojnega sodelovanja. 8

8. Razmerja izvršnega sveta do družbenopolitičnih 
organizacij

271. člen

Izvršni svet sodeluje z družbenopolitičnimi orga­
nizacijami v vprašanjih, ki imajo pomen za te organi­
zacije za uresničevanje njihove vloge in za izvrševanje
družbenega nadzorstva nad delom izvršnega sveta in 
občinskih upravnih organov.

Pri uresničevanju svojih funkcij izvršni svet ob­
ravnava stališča družbenopolitičnih organizacij v zvezi 
z reševanjem vprašanj iz pristojnosti izvršnega sveta in 
občinskih upravnih organov.

Izvršni svet daje družbenopolitičnim organizacijam 
na njihovo zahtevo podatke, pojasnila in mnenja ter 
jih obvešča o vprašanjih s svojega delovnega področ­
ja, na katera lahko s svojo aktivnostjo vplivajo te or­
ganizacije, obravnava pobude, predloge, pripombe in

stališča družbenopolitičnih organizacij v zvezi z delom 
izvršnega sveta in z reševanjem vprašanj na posamez­
nih področjih ter jih obvešča o storjenih ukrepih.

9. Druga razmerja izvršnega sveta

272. člen

Izvršni svet pri uresničevanju svojih funkcij sode­
luje s temeljnimi organizacijami združenega dela, s 
krajevnimi skupnostmi, z. drugimi samoupravnimi or­
ganizacijami in skupnostmi, z družbenimi organizacija­
mi in. društvi ter združenji o vprašanjih, ki so zanje 
skupnega pomena.

Izvršni svet mora omogočiti samoupravnim organi­
zacijam in skupnostim iz prejšnjega odstavka, da izra­
zijo svoja stališča, mnenja, pobude in predloge o vpra­
šanjih, za katera so zainteresirane in da na drug način 
prispevajo k reševanju teh vprašanj. Izvršni svet je ta 
stališča, mnenja, pobude in predloge dolžan obravna­
vati in do njih zavzeti stališča.

10. Pravni akti izvršnega sveta

* 273. člen
Izvršni svet izdaja odredbe, navodila, pojasnila, od­

ločbe in sklepe.
Z odrebo se za izvršitev posameznih določb, zako­

na, odloka ali drugega predpisa, zapoveduje ali prepo­
veduje ravnanje v določeni situaciji, ki ima splošni 
pomen, ali pa se z njo uredi takšna situacija.

Z. navodilom izvršni svet določa -opravila za po­
stopek in poslovanje občinskih upravnih organov ter 
pravila za organiziranje izvrševanja odlokov skupščine 
in predpisov izvršnega sveta.

V mejah zakonskih pooblastil izvršni svet izdaja 
tudi odločbe v upravnem postopku in druge odločbe.

S pojasnilom ugotavlja izvršni svet pomen posa­
meznih določb svojih aktov; tako pojasnilo je obvezno.

Kadar ne odloči z drugim aktom, sprejme izvršni 
svet sklep.

11. Občinski upravni organi in strokovne službe

274. člen

Občinski upravni organi v mejah pravic in dolž­
nosti občine izvajajo določeno politiko in izvršujejo za­
kone, odloke in druge splošne akte občinske skupščine 
in izvršnega sveta, odločajo o upravnih zadevah, oprav­
ljajo upravno nadzorstvo in druge upravne zadeve, iz­
dajajo izvršilne predpise, za katere so pooblaščeni v 
skladu z zakonom, določajo sankcije, odgovarjajo za 
stanje na področjih, za katera so ustanovljeni, ter ob­
enem spremljajo stanje in razvoj na teh področjih, 
zlasti še izvajanje sprejete politike ter izvrševanje za­
konov, drugih predpisov in splošnih aktov, ugotavljajo 
vzroke pojavov in gibanj in njihove posledice ter ana­
lizirajo učinke sprejetih odločitev, seznanjajo občinsko 
skupščino in izvršni svet s svojimi ugotovitvami.

Na podlagi ugotovitev o stanju na področjih, za ka­
tere so ustanovljeni občinski upravni organi dajejo 
občinski skupščini in njenemu izvršnemu svetu pobude 
za določanje politike in jima predlagajo ukrepe za re­
ševanje vprašanj s svojega delovnega področja oziroma 
ukrepajo v mejah svojih pooblastil, dajejo pobude za 
sklenitev samoupravnih sporazumov o temeljih. planov 
samoupravnih organizacij in "skupnosti in. drugih nosil­
cev planiranja ter jim nudijo strokovno pomoč, priprav-
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Ijajo predpise in druge splošne akte ter sodelujejo pri 
pripravi družbenega plana občine in drugih planskih 
aktov.

Občinski upravni organi pri izvajanju politike, ki 
jo je določila občinska skupščina, izvajajo smernice 
Skupščine občine Litija, ter načelna stališča in smernice 
njenega izvršnega sveta.

Občinski upravni organi izvajajo oziroma zagotav­
ljajo izvajanje samoupravnih sporazumov ter družbe­
nih in drugih dogovorov, pri sklepanju katerih je so­
delovala ali h katerim je pristopila skupščina občine 
oziroma njen izvršni svet.

Občinski upravni organi opravljajo naloge na pod­
ročju ljudske obrambe v skladu s posebnimi predpisi 
ter smernicami in sklepi občinske skupščine in njenih 
organov, pristojnih za ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito in. o tem občasno, na lastno pobudo ali 
zahtevo občinske skupščine ali izvršnega sveta obve­
ščajo skupščino in izvršni svet.

Pri uresničevanju odgovornosti za stanje na pod­
ročjih, za katera so ustanovljeni, morajo upravni organi 
sodelovati z drugimi upravnimi organi, družbenopoli­
tičnimi organizacijami in drugimi družbenimi organi­
zacijami, organizacijami združenega dela, samouprav­
nimi organizacijami in skupnostmi ter njihovimi zdru­
ženji.

275. člen

Ge občinski upravni organ ne ukrepa pravočasno 
v okviru svojih pooblastil oziroma ne predlaga ustrez­
nih ukrepov, se v skupščini oziroma v izvršnem svetu 
začne postopek za oceno njegovega dela, če je potreb­
no, pa tudi za oceno strokovnosti dela posameznih od­
govornih oseb upravnega organa ter za ugotovitev vzro­
kov za nezadovoljivo stanje.

Predlog, da se v občinski skupščini prične postopek 
za oceno dela občinskega upravnega organa oziroma 
oceno strokovnosti dela posameznih odgovornih oseb 
lahko vloži najmanj deset delegatov v kateremkoli 
zboru.

Postopek za. uvedbo postopka iz prvega odstavka 
tega čleha se podrobneje določi s poslovnikom občin­
ske skupščine oziroma poslovnikom o delu izvršnega 
sveta.

276. člen
Občinski upravni organi se ustanavljajo in odprav­

ljajo z odlokom občinske skupščine, ki temelji na tem 
statutu.

277. čen
Občinski upravni organi se ustanovijo kot indivi­

dualno vodeni upravni organi in kot kolegijsko vodeni 
upravni organi.'

Individualno vodeni občinski upravni organi so od­
delki in uprave.

Kolegijsko vodeni občinski upravni organ pa' je 
komite.

Oddelki se ustanovijo za področja, na katerih 
upravni organi v celoti ali pretežno zagotavljajo izva­
janje politike in izvrševanja zakonov, drugih predpisov 
in splošnih aktov oziroma jih neposredno izvršujejo.

Uprave se ustanovijo za opravljanje upravnih na­
log na določenem področju, ki zahteva posebej organi­
zirano službo in samostojnost pri delu.

Komite se ustanovi za področja, na katerih je za­
radi narave nalog potrebno zagotoviti povezavo in 
usklajeno opravljanje upravnih zadev, ki so skupnega 
pomena za več upravnih organov, kakor tudi, kadar je

potrebno pri opravljanju upravnih nalog zagotoviti 
stalno in organizirano sodelovanje in usklajevanje dela 
s samoupravnimi interesnimi skupnostmi in drugimi 
samoupravnimi organizacijami in skupnostmi, da se za­
gotovi enotnost pri pripravi predlogov in pri izvajanju 
politike, izvrševanju zakonov in drugih predpisov ter 
splošnih aktov.

Občinski upravni organi imajo lahko organe v se­
stavi.

278. člen

V občini Litija se ustanovijo naslednji upravni orr 
gani:

1. Individualno vodeni upravni organi
— občinski oddelek za splošne upravne zadeve in 

občo upravo
— občinski oddelek za ljudsko obrambo
— občinski oddelek za notranje zadeve
— občinska uprava za družbene prihodke
— občinska geodetska uprava
— občinska uprava za inšpekcijske službe.
2. Kot kolegijsko vodeni upravni organ se ustanovi 

občinski komite za planiranje in družbenoekonomski 
razvoj.

279. člen

Občinske oddelke vodijo načelniki, občinske uprave 
direktorji, kolegijsko vodene občinske upravne organe 
pa predsednik komiteja.

. Načelnike oddelkov in predsednika komiteja ime­
nuje in razrešuje izmčd članov izvršnega sveta občin­
ska skupščina na predlog predsednika izvršnega sveta.

Direktorje uprav imenuje in razrešuje občinska 
skupščina na predlog predsednika izvršnega sveta.

Namestnika načelnikov oddelkov in direktorjev 
uprav imenuje in razrešuje občinska skupščina na 
predlog predsednika izvršnega sveta.

280. člen
Funkcionarje, ki vodijo občinske upravne organe 

in nj;hove namestnike, imenuje občinska skupščina za 
štiri leta. in so po poteku te dobe lahko imenovani še 
za eno mandatno dčbo, v postopku ponovnega imeno­
vanja se oceni uspešnost dela funkcionarja v pretekli 
mandatni dobi,

281. člen

Kot strokovna služba Skupščine občine Litija se 
ustanovi sekretariat skupščine, kot strokovna služba 
Izvršnega sveta Skupščine občine Litija pa sekretariat 
izvršnega sveta. t«

Sekretariat skupščine in sekretar izvršnega sveta, 
ki vodita strokovni službi iz prejšnjega odstavka, ima­
ta napram delovnim skupnostim 'strokovnih služb pra­
vice, obveznosti in položaj funkcionarja, ki vodi uprav­
ni organ.

Sekretarja skupščine imenuje in razrešuje občinska 
skupščina, sekretarja izvršnega sveta pa izvršni svet.

Sekretar skupščine in sekretar izvršnega šveta se 
imenujeta za štiri leta in sta po preteku te dobe lahko 
ponovno imenovana.

12. Akti občinske skupščine in njenih organov

282. člen
Občinska skupščina in njeni organi sprejemajo 

predpise in druge splošne ter druge akte v okviru svo­
jih pravic in dolžnosti.
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Sprejem predpisa ali splošnega akta lahko predla­
ga vsak delegat v svojem zboru, izvršni svet, skupščina 
samoupravne interesne skupnosti, komisija občinske 
skupščine oziroma zbora in samoupravni organ organi­
zacije združenega dela, krajevne skupnosti in druge 
samoupravne organizacije in skupnosti.

Vsak zbor lahko predlaga sprejem predpisa ali 
splošnega akta, ki ga sprejema drug zbor oziroma zbo­
ra enakopravno.

284. člen

Predpis ali splošni akt, ki ga sprejema zbor, je 
sprejet, če zanj glasuje večina navzočih delegatov zbora.

Predpis ali splošni akt, pri katerega sprejemanju 
sodelujeta zbora enakopravno, je sprejet, če ga zbora 
sprejmeta v enakem besedilu.

Določba prejšnjega odstavka velja tudi, kadar skup­
ščina samoupravne interesne skupnosti enakopravno so­
odloča z zborom združenega dela in zborom krajevnih 
skupnosti.

285. člen

Če se zbora po dveh zaporednih obravnavah spor­
nega vprašanja ne zedinita glede besedila predloga od­
loka ali drugega akta, postavita skupno komisijo, v ka­
tero izvoli vsak zbor enako število članov. Skupna 
komisija pripravi predlog za uskladitev spornih vpra­
šanj.

Če se skupna komisija ne sporazume ali če zbora 
ne sprejmeta njenega predloga, se predlog odloži z 
dnevnega reda.

Predlog se lahko ponovno da na dnevni red po 
preteku šestih mesecev na predlog enega zbora ali iz­
vršnega sveta, po sklepu obeh zborov pa lahko že prej.

Če ostane usklajevalni postopek brez uspeha, lahko 
izvršni svet predlaga izdajo začasnega ukrepa in izdela 
predlog takšnega ukrepa, če meni, da bi lahko zaradi 
tega,' ker akt ni bil sprejet, nastala za družbeno skup­
nost občutna škoda.

V primeru, če zbora ne sprejmeta predloga začas­
nega ukrepa v enakem besedilu, lahko izvršni svet raz­
glasi za sprejet akt o začasnih ukrepih v besedilu, v 
katerem ga je sprejel zbor združenega dela.

Če zbor oziroma zbora občinske skupščine, ki sta 
sprejela besedilo predpisa ali drugega splošnega akta v 
nasprotju s stališčem družbenopolitičnega zbora tudi po 
ponovnem odločanju nista uskladila svojih stališč, po­
stavijo vsi zbori skupno komisijo, v katero izvoli vsak 
zbor enako število članov. Skupna komisija pripravi 
predlog za uskladitev spornih vprašanj.

če se skupna komisija ne sporazume ali če zbori 
ne sprejmejo njenega samoupravnega predloga, se ob­
ravnava predlog na skupni seji zborov, če se tudi na 
skupni seji zbori ne zedinijo, se predlog odloži z dnev­
nega reda. Predlog se lahko ponovne da na dnevni red 
po preteku šestih mesecev na predlog enega zbora ali 
izvršnega sveta, po sklepu zborov pa lahko že prej.

Dokler se pristojni zbor oziroma pristojna zbora 
ae zedinita z družbenopolitičnim zborom o spornem 
vprašanju, ne more pristojni zbor oziroma pristojna 
zbora urediti tega vprašanja z odlokom oziroma drugim 
splošnim aktom.

Določbe tega člena se smiselno uporabljajo tudi 
kadar skupščina samoupravne interesne skupnosti ena­
kopravno soodloča z zborom združenega dela in zborom
krajevnih skupnosti.

Delo upravnih organov je javno, kolikor ni z za­
konom ali aktom skupščine občine, izdanim na podlagi 
zakona, določeno, da je treba posamezne podatke va­
rovati kot tajnost oziroma, da se ne smejo objaviti.

287. člen
Vse druge akte, razen predpisov in splošnih aktov, 

sprejemajo občinske skupščine in njeni organi z večino 
glasov navzočih delegatov oziroma članov, če s poseb­
nimi predpisi ni mogoče drugače določeno.

288. člen
Postopek za sprejemanje predpisov in splošnih ter 

drugih aktov občinske skupščine in njenih organov se 
natančneje določi s poslovnikom.

289. člen

Predpis ali splošni akt se objavi v Uradnem listu 
SR Slovenije in začne veljati osmi dan po objavi, če 
ni v samem predpisu drugače določeno.

Družbeni načrt in proračun ter predpisi, ki so iz­
dani za njuno izvrševanje, se uporabljajo za čas, za 
katerega veljata družbeni načrt oziroma proračun.

290. člen

Predpis in drugi splošni akt občinske skupščine 
velja za območje občine, če ni v predpisu ali splošnem 
aktu določeno, da velja le za del območja občine.

IX. JAVNOST DELA ORGANOV IN ORGANIZACIJ

291. člen

Delo občinske skupščine in njenih organov, organov 
upravljanja organizacij združenega dela, krajevnih 
skupnosti in drugih samoupravnih organizacij in skup­
nosti ter družbenopolitičnih organizacij in društev je 
javno.

292. člen

Občinska skupščina, organi samoupravnih interes­
nih skupnosti in organizacij združenega dela posebnega 
družbenega pomena so dolžni pravočasno in pravilno 
seznanjati javnost o pripravi, sprejemu aktov in 
ukrepov ter izvrševanju nalog iz svojega delovnega 
področja, o vprašanjih, ki so predmet družbenih do­
govorov ali samoupravnih sporazumov ter o predlogih 
odločitev, ka zadevajo najširši krog delovnih ljudi in 
občanov.

Organizacije združenega dela, krajevhe skupnosti 
ter druge skupnosti in organizacije so doline objektiv­
no, popolno in pravočasno seznanjati delovne ljudi hi 
občane o dogodkih, pojavih in dejavnostih v organiza­
cijah združenega dela ter krajevnih skupnostih in druž­
benopolitičnem življenju v občini.

293. Sen
Občinska skupščina in njeni organi, organizacije 

združenega dela, krajevne skupnosti, samoupravne in­
teresne skupnosti ter druge organizacije in skupnosti, 
seznanjajo delovne ljudi in občane na zborih, s poseb­
nimi poročili, publikacijami in podobno, prek inter­
nih glasil, občinskega glasila in prek drugih sredstev 
javnega obveščanja.

Vsi predpisi in drugi splošni akti občinske skup­
ščine se, razen v Uradnem listu SRS, lahko objavljajo 
tudi na krajevno običajen način.
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294. člen

O delu občinske skupščine obveščajo javnost pred- 
srednik občinske skupščine, predsednik zbora, predsed­
nik izvršnega sveta ter za posamezne upravne organe 
predstojniki teh organov.

Osebe iz prvega odstavka tega člena lahko poobla­
stijo tudi druge osebe za obveščanje javnosti.

295. člen

Statuti organizacij združenega dela ter drugih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti določajo način 
in osebe, ki so odgovorne in pooblaščene za obveščanje 
javnosti ter zadeve in podatke, ki pomenijo tajnost ali 
se ne smejo objaviti.

296. člen

S področja dela občinske skupščine in njenih or­
ganov se podatki, ki so na podlagi pozitivne zakonodaje 
tajni, ne objavljajo.

297. člen

Seje občinske skupščine so javne.
Predstavniki organov upravljanja v organizacijah 

združenega dela. krajevnih skupnostih, samoupravnih 
interesnih skupnostih in drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih so lahko navzoči na sejah občin­
ske skupščine, razen kadar so seje tajne, in v skladu 
s poslovnikom lahko sodelujejo v delu skupščine.

298. člen

Uresničevanje načela javnosti ne sme biti v na­
sprotju z interfesi varnosti in obrambe države in z dru­
gimi družbenimi interesi, ki jih določa zakon.

X. ODGOVORNOST NOSILCEV SAMOUPRAVNIH,
' JAVNIH IN DRUGIH FUNKCIJ

299. člen
Vsi organi in organizacije in drugi nosilci samo­

upravnih, javnih in drugih družbenih funkcij opravlja­
jo svojo funkcijo na podlagi in v okviru ustave, zako­
nov, statutov in danih pooblastil.

Vsi nosilci samoupravnih, javnih- in drugih druž­
benih funkcij so pri svojem delu in opravljanju funk­
cij pod družbenim nadzorstvom.

300. člen

Organizacija, sestava in način dela kolektivnih or­
ganov oblasti samoupravljanja v občini se urejajo tako, 
da se zagotavljajo kolektivno delo, odločanje in odgo­
vornosti in enakopravnost članov teh organov pri 
uresničevanju njihovih pravic, dolžnosti in odgovor­
nosti.

Vsak član kolektivnega organa je osebno odgovo­
ren za svoje delo in v skladu s svojimi pravicami in 
dolžnostmi za delo in odločitve tega organa.

Vsak član kolektivnega organa, ki je določen, da 
Sodeluje pri delu drugih organov in teles, je dolžan po 
načelih delegatskega sistema ravnati v skladu s poob­
lastili, smernicami in stališči tega organa.

301. člen

Funkcionarji občinske skupščine so osebno odgovor­
ni za opravljanje svoje funkcije v okviru svojih pravic, 
dolžnosti in pooblastil. V okviru politične odgovornosti 
lahko občinska skupščina funkcionarja odpokliče ali

razreši funkcije, postavi vprašanje njegove zaupnice, 
poda oceno njegovega dela ali mu izreče javni opomin.

Način in postopek izvajanja politične odgovornosti 
funkcionarjev podrobneje določa poslovnik.

302. člen

Organizacije združenega dela, krajevne skupnosti, 
samoupravne interesne skupnosti in druge samoupravne 
organizacije in skupnosti, družbenopolitične organiza­
cije, delegacije in delegati imajo pravico podati pobudo 
za ugotovitev politične odgovornosti delegatov, funkcio­
narjev skupščine in delavcev občinskih upravnih orga­
nov ter drugih strokovnih služb.

Občinska skupščina in drugi pristojni organi so 
dolžni obravnavati pobudo, proučiti navedbe v pobudi 
ter ugotoviti dejansko stanje ter storiti vse potrebne 
ukrepe. O svojih ukrepih so dolžni obvestiti pobudnike.

303. člen

Izvoljeni in imenovani nosilec samoupravne, javne 
ali druge funkcije, ima pravico odstopiti in odstop ob­
razložiti.

XI. DRUŽBENI SVETI

304. čien

Ustanovijo se družbeni sveti, katerih naloga j 
stalno sodelovanje med organi skupščine in družbeno 
političnimi organizacijami v občini.

Družbeni sveti zagotavljajo demokratično izmenja­
vo mnenj, družbeno koordinacijo in oblikovanje stališč 
ter organov in organizacij, glede določanja ter izvaja­
nja politike in izvajanja družbenega nadzora nad de­
lom izvršnega sveta in občinskih upravnih organov.

V delu družbenih svetov se zagotovi tudi sodelova­
nje ustreznih znanstvenih in strokovnih dejavnosti.

Družbeni sveti se ustanovijo z odlokom skupščine 
občine. Z odlokom se določi področje dela, sestav in na­
čin dela družbenih svetov.

305. člen

Družbeni sveti se lahko ustanovijo tudi pri posa­
meznih upravnih organih ali za posamezna področja 
upravnega delovanja, za obravnavanje vprašanj, ki se 
nanašajo na izvajanje politike pri izvrševanju zakonov 
in drugih predpisov, odlokov ter drugih splošnih aktov, 
kot tudi za spremljanje dela teh organov in izvajanje 
družbenega nadzora nad njihovim delom.

Družbeni svet iz prejšnjega odstavka ustanovi ob­
činska skupščina z odlokom na podlagi poprejšnjega 
dogovora udeležencev pri delu sveta.

XII. OBVEŠČANJE DELOVNIH LJUDI 
IN OBČANOV

306. člen
Obveščanje je ustavna pravica in dolžnost vseh 

delovnih ljudi in občanov, organiziranih v temeljnih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih, družbenopo­
litičnih skupnostih in drugih samoupravnih organiza­
cijah in skupnostih. Obveščanje je dejavnost posebne­
ga družbenega pomena.

307. člen
Družbeni sistem obveščanja na vseh ravneh tvorijo 

vsi dejavniki, ki na tak ali drugačen način sodelujejo



St. 28 — 15. VIII. 1983 URADNI LIST.SRS Stran 1761

v procesih obveščanja v delegatskem sistemu. Temelj­
ni sestavni deli družbenega sistema obveščanja so sred­
stva javnega obveščanja, statistični podsistem, sistemi 
družbenih evidenc, INDOK centri in službe v delegat­
skem sistemu in drugi dejavniki, ki v določenem okolju 
sodelujejo v procesih informiranja.

Z družbenim sistemom informiranja se zagotavlja 
usklajeno evidentiranje, zbiranje, obdelava in izkazo­
vanje podatkov in dejstev, ki so pomembna za sprem­
ljanje, planiranje in usmerjanje družbenega razvoja, 
ter dostopnost informacij o teh podatkih in dejstvih.

308. člen
V družbenem sistemu informiranja so subjekti in­

formiranja vsi tisti, ki sodelujejo v procesih obvešča­
nja v delegatskem sistemu, se samoupravno sporazume­
vajo o najustreznejših načinih informiranja delovnih 
ljudi in občanov ter pri tem izkoriščajo predvsem ob­
stoječa sredstva informiranja. Pri tem morajo dajati 
prednost predhodnim primerjalnim informacijam, v 
zgodnjih fazah procesa odločanja, na osnovi katerih se 
bodo delovni ljudje in občani lahko pravočasno samo­
upravno odločali in zavzemali stališča. Te informacije 
morajo biti hitre, točne, celovite, jasne in razumljive.

309. člen
Za'zagotovitev ustreznega obveščanja delovnih lju­

di in občanov so posebej odgovorni tudi:
— zbor združenega dela in žbor krajevnih skupno­

sti, ki enakopravno sprejemata odloke in druge akte,- 
ki se nanašajo na splošna vprašanja informiranja v 
občini in na splošne pogoje obveščanja,

— družbenopolitični zbor, ki sprejema stališča o 
zadevah ki se nanašajo na splošna vprašanja informi­
ranja in na splošne pogoje javnega obveščanja,

— delovni ljudje združeni v SZDL, ki ob uresni­
čevanju politične in akcijske enotnosti socialističnih 
sil pri usmerjanju družbenega razvoja občine,, med dru­
gim tudi zagotavljajo obveščanje delovnih ljudi, in 
vplivajo na uresničevanje vloge sredstev obveščanja,

— organizacije združehega dela, samoupravne in­
teresne skupnosti in drugi organi,, ki opravljajo dejav­
nost posebnega družbenega pomena, ki so dolžni se­
znanjati delovne ljudi in občane s svojimi delovnimi 
programi, akti samoupravljanja in z rezultanti svojega 
dela.

310. člen

Pri oblikovanju informacij, ki naj služijo za odlo­
čanje ali opredeljevanje do posameznih vprašanj se 
upoštevajo zlasti naslednji elementi:

— celovit prikaz obstoječega stanja,
— primerljivost stanja pri čemer je potrebno upo,- 

števati realnost primerjav,
— cilji in razlogi, ki narekujejo potrebo po spre­

membi stanja, oziroma kaj se želi s spremembo doseči,
— temeljna razmerja in temeljne rešitve ter mož­

ne alternativne rešitve v zvezi s predlagano spremem­
bo,

— posledice vsake izmed možnih rešitev tudi v širši 
družbeni skupnosti,

— konkretizacija odgovornosti, nosilci, roki, način 
kontrole izvrševanja.

311. člen

V krajevni skupnosti se za zagotovitev pravočasne­
ga in vsestranskega informiranja občanov o krajevnih

problemih in njihovih možnih rešitvah lahko ustanovi 
informativna skupina kot stalno delovno telo krajevne 
skupnosti.

Informativna skupina v krajevni skupnosti ima 
zlasti naslednje naloge:.

— povezovanje in koordinacija vseh dejavnosti na 
področju informiranja v krajevni skupnosti,

,— spremljanje procesa informiranja ter opredelje­
vanje potreb po obveščanju v krajevni skupnosti,

— iskanje poti in načinov za učinkovito obveščanje 
občanov v krajevni skupnosti ter posredovanje infor­
macij,

— posredovanje informacij o delu in dogajanjih r 
krajevni skupnosti,

— skrb za izvajanje načela javnosti dela vseh samo­
upravnih in družbenopolitičnih organov in organizacij.

312. člen

V občini se lahko oblikujejo posebne organizacije 
ali skupnosti za informiranje, ki skrbijo za večji druž­
beni vpliv na sistem informiranja v občini, poglablja­
nje samoupravnih odnosov znotraj sistema in prek 
tega urejanje materialnih in drugih problemov na pod­
ročju informiranja.

XIII. SODELOVANJE OBČINE Z DRUGIMI 
DRUŽBENOPOLITIČNIMI SKUPNOSTMI 

IN ORGANIZACIJAMI

313. člen
Občina Litija sodeluje z drugimi občinami in orga­

nizacijami, ki delujejo na področju izpolnjevanja nalog 
občin in v ta namen združujejo sredstva, ustanavlja 
druge organe, organizacije in službe za opravljanje za­
dev -skupnega pomena in za zadovoljevanje skupnih 
potreb.

Za urejanje določenih zadev skupnega pomena lah­
ko občina skupaj z eno'ali več drugimi občinami usta­
novi skupni medobčinski organ samoupravljanja ali pa 
se lahko združi v regionalno in druge skupnosti.

V medobčinskem organu samoupravljanja in v 
medobčinski skupnosti delegati združenih občin uskla­
jujejo svoja stališča ter se dogovarjajo o urejanju 
skupnih vprašanj.

Zadeve, ki so skupnega pomena, se določijo z do­
govorom občin in opredelijo v statutu skupnosti občin 
oziroma medobčinskega organa samoupravljanja, ki ga 
sprejmejo občinske skupščine združenih občin po raz­
pravi delovnih ljudi v temeljnih samoupravnih skup­
nostih

Skladno s tem se občina povezuje z občinami ljub­
ljanske regije v medobčinsko samoupravno sodelovanje.

314. člen

Zaradi skupnega reševanja pomembnih vprašanj, 
ki zadevajo delovanje občine, občinske skupščine in 
njenih organov, zaradi izmenjave mnenj in izkušenj, 
usklajevanja stališč in predlogov, je občina Litija 
včlanjena in aktivno deluje v Skupnosti slovenskih 
občin.

Občino v navedenih organih zastopajo delegati, ki 
jih določi občinska skupščina ali drug njen organ p» 
njenem pooblastilu.

315. člen

Zaradi nadaljevanja tradicije NOB, gojitve brat­
stva in enotnosti jugoslovanskih narodov in narodnosti,
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izmenjave medsebojnih izkušenj pri razreševanju druž­
benih vprašanj in nalog občine ter zaradi doseganja 
skupnih gospodarskih ali družbenih ciljev občina ob­
časno ali trajno sodeluje tudi z drugimi občinami v 
SFRJ.

316. člen

Zaradi pripadnosti idejam mirnega sožitja ljudi 
vseh narodnosti, ras in družbenopolitičnih sistemov in 
zaradi enakomernega razvoja vseh delov sveta, občina 
podpira in pospešuje miroljubno zunanjo politiko SR 
Slovenije in SFR Jugoslavije ter se aktivno zavzema 
za mir in napredek v okviru organizacije združenih 
narodov in drugih mednarodnih organizacij s progre­
sivnimi cilji za vse človeštvo. Zato občina navezuje 
občasne ali trajne prijateljske vezi s posameznimi ob­
činami ali organizacijami in mesti v tujini, še posebej 
pa z občinami in organizacijami na tistih območjih, 
kjer živijo zamejski Slovenci.

317. .člen

Načelno politiko sodelovanja, sklepa o pobratenju 
ali trajnemu prijateljskemu sodelovanju ter o včlanitvi 
v mednarodno organizacijo, sprejema občinska skup­
ščina.

XIV. SPREMEMBA STATUTA OBČINE

318. člen

Pobudo za spremembo statuta lahko dajo občinska 
skupščina, njen zbor ali izvršni svet, organizacije zdru­
ženega dela, samoupravne interesne skupnosti, krajevne 
skupnosti, družbenopolitične organizacije in druge sa­
moupravne organizacije in skupnosti.

319. člen

O pobudi, da se začne postopek za spremembo sta­
tuta in o uvedbi postopka za spremembo statuta odloča 
občinska skupščina na seji vseh zborov.

320. člen
Na podlagi sprejetega sklepa o uvedbi postopka 

za spremembo statuta pripravi posebna komisija ob­
činske skupščine osnutek sprememb statuta in ga pred­
loži občinski skupščini. Osnutek sprememb statuta da 
občinska skupščina v javno razpravo.

■ Po končani javni razpravi poda posebna komisija 
občinski skupščini predlog sprememb statuta.

Sprememba statuta je sprejeta, če zanjo glasuje ve­
čina vseh delegatov vsakega zbora občinske skupščine.

XV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

321. člen

Ta statut začne veljati po objavi v Uradnem listu 
SRS.

Z dnem uveljavitve tega statuta preneha veljati 
statut občine Litija (Uradni list SRS, št. 12/78 in 4/81).

St. 011-2/64

Litija, dne 26. januarja 1983.

Mozntje i

1221.

Na podlagi prvega odstavka 20. člena zakona o 
intervencijah v kmetijstvu in porabi hrane (Uradni 
list SRS, št. 1/79), 2., 3. in 5. člen zakona o spremem­
bah in dopolnitvah zakona o zagotavljanju in us­
merjanju sredstev za intervencije v proizvodnji hrane 
v obdobju 1982—1985 in 152. člena statuta občine 
Mozirje, sta zbor združenega dela in zbor krajevnih 
skupnosti Skupščine občine Mozirje na seji dne 28. 
julija 1983 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi 
samoupravnega sklada za intervencije v kmetijstvu 
in porabi hrane občine Mozirje in zagotavljanju in 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 

hrane v obdobju 1982 do 1985

1. člen
Spremeni se 8. člen odloka (Uradni list SRS, št. 

21/82) in se glasi:
»Za zagotovitev sredstev za intervencije v pro­

izvodnji hrane z namenom uresničevanja ciljev in 
nalog pri družbeno organizirani proizvodnji hrane v 
skladu' s planskimi akti občine Mozirje, se s tem 
odlokom za obdobje 1982—1985 uvaja prispevek iz 
osebnega dohodka delavcev, nosilcev obrti in pri njih 
zaposlenih delavcev in sicer po stopnji 0,50 "/o. Sred­
stva se zbirajo po kraju stalnega prebivališča de­
lavcev.

Sredstva iz prejšnjega odstavka se zbirajo v sklad.«

2. člen
Spremeni se 11. člen odloka (Uradni list SRS, št. 

21/82) tako, da se glasi:
»Glede obračunavanja in plačevanja prispevka se 

uporabljajo določbe zakona o obračunavanju in pla­
čevanju 'prispevka za zadovoljevanje skupnih potreb na 
področju družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 
33/80).«

3. člen
Spremeni se 12. člen odloka (Uradni list SRS, št. 

21/82) tako, da se besede »davek« nadomestijo z be­
sedo »prispevek«.

4. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha ve­

ljati odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o usta­
novitvi samoupravnega sklada za intervencije v kme­
tijstvu in porabi hrane občine Mozirje in zagotavlja­
nju in usmerjanju sredstev za intervencije v proiz­
vodnji hrane v obdobju 1982 do 1985 (Uradni list SRS, 
št. 40/82).

5. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983 dalje.

St. 010-6/82-83-0
Mozirje, dne 28. julija 1983.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Branko Pintar 1. r.

Predsednik
Skupščine občine Mozirje

Alojz Plaznik 1. r.
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SLOVENSKA BISTRICA

1222.

Na podlagi drogega odstavka 3. člena zakona o 
zagotavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije 
v .proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni list 
SRS, št. 3/82 in 26/83) in 213. člena statuta občine 
Slovenska Bistrica (Medobčinski uradni vestnik, št. 
17/80 in 22/81) je Skupščina občine Slovenska Bistrica 
na 15. seji zbora združenega dela in na 14. seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 1. avgusta 1983

ODLOK
o spremembah odloka o zagotavljanju in usmerjanju 
sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 

1982—1985

1. člen
V 1. členu odloka o zagotavljanju in usmerjanju 

sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 
1982—1985 (Uradni list SRS, št. 27/82 in 30/82) se be­
sedi »posebni davek« nadomestita z besedo »prispe­
vek«.

2. člen
V prvem odstavku 2. člena se besedi »posebni da­

vek« nadomestita z besedo »prispevek«.
Drugi odstavek 2. člena se spremeni tako, da se 

glasi:
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 

iz prejšnjega odstavka tega člena je osebni dohodek, 
namenjen za zadovoljevanje delavčevih osebnih po­
treb, skupnih potreb ter splošnih družbenih potreb.

Prispevek iz prvega odstavka tega člena se ob­
računava in plačuje na način kot je z zakonom o ob­
računavanju in plačevanju prispevkov za zadovolje­
vanje skupnih potreb na področju družbenih dejav­
nosti ,(Uradni list SRS, št. 33/80) določeno za obra­
čunavanje in plačevanje prispevkov iz osebnega do­
hodka za družbene dejavnosti.

<► 3. člen
V 3. členu se besedilo »usmerjajo v samoupravni 

sklad« nadomesti z besedilom »zbirajo pri skladu«.

4. člen
5., 6. in 7. člen odloka se črtajo.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi, upo­

rablja pa se od 1. januarja 1983.

Št. 1/1-402-9/82

Slovenska Bistrica, dne 1. avgusta 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenska Bistrica

Adolf Klokočovnik, dipl. oec. 1. r.

SLOVENSKE KONJICE

1223.
Skupščina Občine Slovenske Konjice je po 20. 

členu zakona o intervencijah v kmetijstvu in porabi

hrane (Uradni Uet SRS, št 1-7/79), $. členu zakona
o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za interven­
cije v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni 
list SRS, št. 3-183/82 in 26-1141/83) in 163. člena sta­
tuta občine Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št 
12-876/78) na seji zbora združenega dela in na seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 29. julija 1983 sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o ustanovitvi 
samoupravnega sklada za intervencije v kmetijstvu 
in porabi hrane občine Slovenske Konjice in o zago­
tavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije v 

proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985

1. člen

V odloku o ustanovitvi samoupravnega sklada za 
intervencije v kmetijstvu in porabi hrane občine 
Slovenske Konjice in o zagotavljanju in usmerjanju 
sredstev za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 
1982—1985 (Uradni list SRS, št. 19-1027/82 in 36-1674/82) 
se v 2. odstavku 3. člena črta besedilo »ki so bila 
zagotovljena z občinskim proračunom«.

2. člen

Za 6. členom se doda nov 6. a člen, ki se glasi:

»Pospeševanje družbeno organizirane tržne proiz­
vodnje hrane je v skladu z zakonom zadeva posebnega 
družbenega pomena.«

3. člen

V prvem odstavku 7. člena se besedi: »občinski 
davek« nadomestita z besedo »prispevek« ter se v 
2. odstavku besedilo »se usmerjajo v sklad« nado­
mesti z besedilom: »zbirajo v skladu«.-

4. člen

10. člen se spremeni tako, da se njegovo prečiščeno 
besedilo glasi:

»Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 
iz 7. člena tega odloka je osebni dohodek, namenjen 
za zadovoljevanje delavčevih osebnih, skupnih ter 
splošnih družbenih potreb.

Prispevek iz 7. člena tega odloka se obračunava 
in plačuje na način, kot je z zakonom o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS, št. 33/80) določeno za obračunavanje in plače­
vanje prispevkov iz osebnega dohodka za družbene 
dejavnosti.«

5. člen

Ta odlok prične veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983 dalje.

Št. 320-2/82-1

Slovenske Konjice, dne 29. julija 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Tone Turnšek 1. r.
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1224.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konji­

ce je na podlagi določil 51. člena zakona o varstvu 
živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 
18-1146/77), odredbe o preventivnih cepljenjih in di­
agnostičnih ter drugih preiskavah v letu 1983 (Uradni 
list SRS, št. 45/82) in 184. člena statuta občine Slo­
venske Konjice (Uradni list SRS, št. 23/82) na svoji 
seji dne 1. junija 1983 sprejel

OBKEDBO

o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1983 na območju občine Slovenske

Konjice

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1 člen

Veterinarski zavod Celje, poslovna enota Sloven­
ske iKonjice in obratna veterinarska ambulanta Pe- 
rutpine Ptuj TOZD »perutninske farme« za potrebe 
lastne proizvodnje (v nadaljnjem besedilu »pooblašče­
na organizacija«) morata v letu 1983 opraviti preven­
tivna cepljenja, diagnostične in druge preiskave v na­
vedenih rokih, območjih ter lastnikih, da se prepre­
čijo, oziroma ugotovijo ter zatrejo v tej odredbi na­
vedene kužne bolezni.

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te 
odredbe.

2. člen

Pooblaščena organizacija mora pred vsakim začet­
kom izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti 
občinski organ veterinarske inšpekcije. O opravlje­
nem delu mora poročati na predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikorkrat je potrebno, da so živali trajno za­
ščitene.

4. člen
Pooblaščena organizacija mora voditi evidenco o 

datumu cepljenja, oziroma preiskave živali, o imenu 
in bivališču posestnika živali, o opisu živali, o pro­
izvajalcu, serijski in kontrolni številki cepiva, ozi­
roma diagnostičnega sredstva ter o rezultatu ceplje­
nja, oziroma preiskave živali.

Pooblaščena organizacija mora spremljati zdrav­
stveno stanje živali po uporabi biološkega preparata 
ter o tem obveščati oddelek za inšpekcijsko nad­
zorstvo občine Slovenske Konjice. 5 6

5. člen
Stroški sistematičnega ugotavljanja kužnih bolezni 

in preventivnih cepljenj živali po tej odredbi bre­
menijo posebni račun »sredstva za zatiranje živalskih 
kužnih bolezni občine Slovenske Konjice«.

II. PREVENTIVNI UKREPI

6. člen

Preventivno cepljenje kopitarjev, goved in ovac 
proti vraničnemu prisadu se mora opraviti v naselju 
Brdo do 30. aprila 1983.

Cepljenje opravi Veterinarski zavod Celje.

7. člen

Splošho zaščitno cepljenje psov proti steklini se 
mora opraviti do 1. maja 1983.

Mlade pse se mora v teku leta zaščitno cepiti proti 
steklini takoj, ko dopolnijo 4 mesece starosti.

Cepljenje opravi Veterinarski zavod Celje.

8. člen

Zaščitno cepljenje kokoši, piščancev brojlerjev in 
pearanov proti atipični kokošji kugi se mora opraviti:

— v obratih zasebnih proizvajalcev, ki proizvajajo 
v kooperaciji z organizacijo združenega dela,

— v obratih zasebnih proizvajalcev, kjer pomeni 
reja perutnine pomembnejšo gospodarsko dejavnost,

— v naseljih Draža vas, Tepanje, Žiče, Zreče in 
Bukovlje zaščitni pas okrog kooperacijske reje kokoši 
ali piščancev oziroma večje reje zasebnih proizva­
jalcev.

Cepljenja iz prejšnjega odstavka se opravijo z 
živim ali z mrtvim cepivom, po programu imunopro- 
filakse.

Cepljenja, določena v tem členu, opravi Veteri­
narski zavod Celje, poslovna enota Slovenske Konjice, 
razen cepljenj v kooperacijskih rejah brojlerjev Pe­
rutnine Ptuj,1 v katerih opravi cepljenje obratna ve­
terinarska ambulanta Perutnina Ptuj.

9. člen

V valilnici Winter Ane, Zg. Pristava 12 in Marguč 
Lotke, Zg. Pristava 4, se lahlto valijo samo jajca, ki 
izvirajo iz perutninskih jat, katere so bile zaščitno 
cepljene proti atipični kokošji kugi, kužnemu tremorju, 
Marekovi bolezni, Gumboro ' bolezni, infekcioznemu 
bronhitisu in so bile pregledane na kokošji tifus po 
metodi hitre krvne aglutinacije z negativnim rezul­
tatom ter po 14. tednu starosti niso dobivale nitro- 
furanskih pripravkov.

Cepljenja in pregled na kokošji tifus opravi Ve­
terinarski zavod Celje.

10. člen

Proti prašičji kugi se mora cepiti prašiče v go­
spodarstvih, ki imajo 10 in več plemenskih svinj, 
oziroma 50 pitancev.

Proti tej bolezni se mora zaščitno cepiti tudi 
prašiče, ki se hranijo z odpadki živalskega izvora ozi­
roma s pomijami iz javnih kuhinj.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opravi 
Veterinarski zavod Celje.

11. člen

Veterinarski zavod Celje mora v letu 1983 kon­
čati VI. splošno tuberkulinizacijo goved ter sanirati 
vsa okužena dvorišča. Tuberkulinizirati mora tudi 
kokoši v tistih naseljih, kjer je bila ugotovljena ko­
košja tuberkuloza in sicer vsa dvorišča, ki neposredno 
mejijo na okuženo dvorišče.

12. člen

Na brucelozo, se mora preiskati z mlečno prsta- 
nasto preizkušnjo krave v hlevih proizvajalcev mleka 
za javno potrošnjo in sicer enkrat letno.

Vzorce vzame Veterinarski zavod Celje, preiskavo 
pa opravi Živinorejsko veterinarski zavod Celje.
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13. člen

Plemenske bike v priroflnem pripustu se mora 
enkrat letno preiskati na mehurčasti izpuščaj goved 
(IBR/IPV).

Vzorce krvi vzame Veterinarski zavod Celje, pre­
iskavo pa opravi VTOZD za veterinarstvo BF Ljub­
ljana.

14. člen

Na kužno malokrvnost kopitarjev se mora pre- 
.iskati plemenskega žrebca in vse novonabavljene ko­
pitarje v okuženih hlevih.

Vzorce krvi vzame Veterinarski zavod Celje.

Serološki pregled vzorcev krvi z gelprecipitinskim 
testom (Coggins test) opravi VTOZD za veterinarstvo 
BF Ljubljana.

15. člen

Plemensko jato postrvi v Ribogojnici Agrokombi­
nata Maribor v Bukovljah se mora preiskati na vi­
rusno hemoragično septikemijo šarenk.

Vzorce vzame Veterinarski zavod Celje do 15. 
februarja 1983.

Mladice postrvi v Ribogojnici Bukovlje se mora 
enkrat letno preiskati na vrtoglavost. Vzorce vzame 
Veterinarski zavod Celje v času bd 31. marca do 31. 
decembra 1983.

Preiskave rib opravi VTOZD za veterinarstvo BF 
Ljubljana.

16. člen

Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu SRS.

St. 332-42/82-9/6

Slovenske Konjice, dne 1. junija 1983.

Predsednik
, " Izvršnega sveta <

Skupščine občine 
Slovenske Konjice
Janko Kovač 1. r.

1225.
Na podlagi določil 12. člena zakona o varstvu ži­

vali pred kužnimi boleznimi, ki ogrožajo državo (Urad­
ni list SFRJ, št. 43/76>- ter 184. člena statuta občine 
Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 32/82) je Izvršni 
svet Skupščine občine Slovenske Konjice na svoji seji 
dne 1. junija 1983 izdal

ODREDBO

o prenehanju veljavnosti odredbe o zatiranju 
pršičavosti na območju občine Slovenske Konjice

1. člen

Odredba o zatiranju pršičavosti na območju občine
Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št'20/83) preneha 
veljati, ker so nastopili razlogi iz 4. odstavka 12. člena

zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi, ki 
ogrožajo vso državo.

2. člen

Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 322-33/82-9/6

Slovenske Konjice, dne 1. junija 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

. Skupščine občine
Slovenske Konjice 
Janko Kovač 1. r.

ŠMARJE PRI JELŠAH

1226.
Skupščina občine Šmarje pri Jelšah je na podlagi 

prvega odstavka 20. člena zakona o intervencijah v 
kmetijstvu in porabi hrane (Uradni list SRS, št. 1/79), 
drugega odstavka 3. člena zakona o zagotavljanju in 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji hra­
ne v obdobju 1982—1985 (Uradni list SRS, št. 3/82 in 
26/83) in 215. člena statuta občine Šmarje pri Jelšah 
(Uradni list SRS, št. 5/75, 10/75, 3/78 in 6/82) na seji 
zbora združenega dela in seji zbora krajevnih skup­
nosti dne 29. julija 1983 sprejela

O D I/ O K

o spremembi odloka o ustanovitvi samoupravnega 
sklada za intervencije v kmetijstvu in porabi hrane 
občine Šmarje pri Jelšah in zagotavljanju in usmer­
janju sredstev za iiiter\Tencije v proizvodnji hrane v 

obdobju 1982—1985

1. člen

V odloku o ustanovitvi samoupravnega sklada za 
intervencije v kmetijstvu in porabi hrane občine Šmar­
je pri Jelšah in zagotavljanju in usmerjanju sredstev 
za intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982 do 
1985 (Uradni list SRS, št. 13/82) se 8. člen odloka spre­
meni tako, da se glasi:

»Za zagotovitev sredstev za intervencije v proiz­
vodnji hrane z namenom uresničevanja ciljev in nalog 
pri družbeno organizirani proizvodnji hrane v skladu 
s planskimi akti občine Šmarje pri Jelšah se s tem 
odlokom za obdobje 1982—1985 uvaja prispevek iz 
asebnega dohodka delavca in sicer po stopnji 0,4 %>.

Sredstva iz prejšnjega odstavka se zbirajo pri 
skladu.«

2. člen

11. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
»Glede obračunavanja in vplačevanja prispevka 

po tem odloku se uporabljajo določbe odloka o davkih 
občanov Skupščine občine Šmarje pri Jelšah.«

3. člen 1
V 12.' členu odloka se besedilo »posebni občinski 

davek« nadomesti z besedo »prispevek«.
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4. člen

Ta odlok začne veljati 1. avgusta 1983, uporablja pa 
se od 1. januarja 1983.

St. 402-4/83-1

Šmarje pri Jelšah, dne 29. julija 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šmarje pri Jelšah

Anton Dirnbek, inž. 1. r.

ŽALEC

1227.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 3. člena 

zakona o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za 
intervencije v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 
(Uradni list SRS, št. 3/82 in št. 26/83) ter 174. člena 
statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 19/78, 34/79, 
9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 29. julija 1983 
sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o zagotavljanju 
sredstev za intervencije v proizvodnji hrane

1. člen

Dopolni se 1. člen odloka o zagotavljanju sred­
stev za intervencije, v proizvodnji hrane (Uradni list 
SRS, št. 13/82 in 34/82) tako, da se doda nov, 1. a člen, 
ki se glasi:

»Pospeševanje družbeno organizirane tržne proiz­
vodnje je zadeva posebnega družbenega pomena.«

2. člen

2. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Za zagotovitev sredstev za namene iz 1. člena 

tega odloka se prispevek odvaja iz osebnega dohodka 
delavcev in sicer po stopnji 0,5 %>.«

3. člen

3. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Sredstva iz 2. člena tega odloka se zbirajo pri 

Samoupravnem skladu za intervencije v kmetijstvu 
in porabi hrane v občini Žalec.«

4. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Osnova za obračunavanje in plačevanje prispevka 

je osebni dohodek, namenjen za zadovoljevanje de­
lavčevih osebnih potreb, skupnih potreb ter splošnih 
družbenih potreb.

Prispevek iz osebnega dohodka se obračunava in 
plačuje na način, kot je z zakonom o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS, št. 33/80) določeno za obračunavanje in plače­
vanje prispevkov iz osebnega dohodka za družbene 
dejavnosti.« 5 6

5. člen
6. člen se črta.

6. člen

Ta odlok začne veljati 1. avgusta 1983, uporablja 
pa se od 1. januarja 1983.

St. 402-3/83

Žalec, dne 29. julija 1983.
Predsednik

Skupščine občine Žalec 
Viljem Petek L r.

1228.
Izvršni svet Skupščine občine Žalec je na podlagi 

11. in 13. člena zakona o urbanističnem planiranju 
(Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) in 236. člena 
statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 19/78, 34/79, 
9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) na seji dne 12. julija 1983 
sprejel

SKLEP

o razgrnitvi urbanistične dokumentacije za Levce 
in Žalec na javni vpogled

I
Na javni vpogled za trideset mn od dneva objave 

tega sklepa se razgrinja:

— osnutek zazidalnega načrta Levec in

— osnutek spremembe zazidalnega načrta soseske 
VI. Žalec.

II

Urbanistična dokumentacija navadena pod I. točko 
tega sklepa bo v času razgrnitve na vpogled javnosti 
v prostorih občinskega sekretariata za urejanje pro­
stora, varstvo okolja in gradbeništvo Žalec in zavoda 
za načrtovanje Žalec.

Osnutek zazidalnega načrta Levec bo v času raz­
grnitve na vpogled javnosti tudi v prostorih krajevne 
skupnosti Petrovče, osnutek spremembe zazidalnega 
načrta soseske VI. Žalec pa v prostorih krajevne skup­
nosti Žalec.

III

V času razgrnitve lahko k osnutku urbanistične 
dokumentacije poda svoje pripombe in predloge vsak 
občan ali zainteresirana organizacija združenega dela 
ali druga samoupravna organizacija ali skupnost.

IV

Sklep se objavi v Uradnem listu SRS, na občinski 
razglasni deski in na razglasnih ' deskah krajevne 
skupnosti Petrovče in krajevne skupnosti Žalec.

St. 350-1/83-6

Žalec, dne 12. julija 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Žalec
Ei-vin Janežič, dipl. oec. L r.
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POPRAVEK

V spremembah in dopolnitvah pregleda stopenj 
davkov iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov 
iz osebnega dohodka za financiranje splošnih druž­
benih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in sa­
moupravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 1983 (Uradni list SRS, št. 
25-1081/83 'z dne 21. VII. 1983) je pri zaporedni številki 
33 občina Mozirje v stolpcu 17 pravilna stopnja 12,12.

St. 420-15/83

Ljubljana, dne 5. avgusta 1983.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Tone Pengov 1. r.

POPRAVEK

. V spremembah in dopolnitvah stopenj davkov iz 
osebnnega dohodka in stopenj prispevkov iz. osebnega 
dohodka za financiranje splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih in samoupravnih inte­
resnih skupnostih na področju družbenih dejavnosti 
za leto 1983 (Uradni list SRS, št. 26-1152/83 z dne 29.
VII. 1983)

je pri zaporedni številki 2 občina Brežice v stolpcu 
18 pravilna stopnja 26,16;

se pri zaporedni številki 44 občina Ribnica:
V

0,43;
stolpcu 13 stopnja 0,49 nadomesti s stopnjo

v
10,95;

stolpcu 17 stopnja 11,70 nadomesti s stopnjo

v
26,71.

stolpcu 18 stopnja 27,46 nadomesti s stopnjo

. St. 420-15/82

Ljubljana, dne 5. avgusta 1983.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Ton« Pengov 1. r.

POPRAVEK

V odredbi o spremembi in dopolnitvi' odredbe o 
prehodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj dav­
kov in prispevkov iz osebnega dohodka za financiranje 
družbenopolitičnih skupnosti in samoupravnih interes­
nih skupnosti na področju družbenih dejavnosti, ob­
javljeni v Uradnem listu SRS, št. 26-1153/83 z dne 
29. VII. 1983

je pri zaporedni številki 44 občina Ribnica v 
stolpcu 3 pravilna stopnja 10,95.

St. 420-15/82

Ljubljana, dne 5. avgusta 1983.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Tone Pengov 1. r.

POPRAVEK
*

V ceniku, ki je priloga sklepa o določitvi višine 
in načina plačevanja cestnine, objavljenem v Uradnem 
listu SRS, št. 27-1191/83 z dne 5. VIL 1983, se pri 
Vstopni postaji 32 Celje pri Izstopni postaji Slovenske 
Konjice v razredu 1 številka »17« nadomesti s številko 
»18«.

, Predsednik Skupščine
Skupnosti za ceste Slovenije

Andrej Levičnik, dipl. oec. 1. r.

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

1201. Spremembe in dopolnitve pregleda stopenj davkov
iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov iz oseb­
nega dohodka za financiranje splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih in samo­
upravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 1983 1713

1202. Odredba o spremembi in dopolnitvi odredbe o
prehodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj 
davkov in prispevkov iz osebnega dohodka za fi­
nanciranje družbenopolitičnih skupnosti in samo­
upravnih interesnih skupnosti na področju družbe­
nih dejavnosti 1717

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

1263. Odlok o sprejetju urbanističnega načrta Medvod
(Ljubljana, 1717

1204. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o urba­
nističnem programu za območje-mesta Ljubljane — 
za opredelitev ureditvenega območja Medvod (Ljub­
ljana) 1720

1205. Odlok o spremembi in dopolnitvi oodloka o spre­
jetju urbanističnega načrta za območje naselij Ta­
cen, Šmartno, Gameljne. Vikrče, Zavrh in Rašica 
(Ljubljana) 172»

1206. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o Urba­
nističnem programu za območje mesta Ljubljane — 
za potek 380 kV daljnovoda na odseku Beričevo- 
meja z občino Kranj (Ljubljana) 1730

1207. Sklep o soglasju k združitvi Srednje šole Ivan Can­
kar za splošno kulturo in elektroenergetiko in Sred­
nje družboslovne šole Vida Janežič in spremembi 
imena (Ljubljana) 1720

1208. Sklep O soglasju k spremembi imena Doma tehni­
ških šol, Ljubljana, Vidovdanska 7 v Dom učen­
cev Tabor, Ljubljana, Vidovdanska 7 17Z1

1209. Odlok o spremembah odloka o ustanovitvi samo­
upravnega sklada za intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane v občini Brežice in o zagotavljanju in 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrame v obdobju 1982—1985 ne

me. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o usta­
novitvi samoupravnega sklada za Intervencije v 
kmetijstvu in porabi hrane občine Celje in e za­
gotavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije 
v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 17*1

1211. Odlok o potrditvi zaključnega računa davkov in
prispevkov za leto 1982 (Cerknica) lltt

VOZ. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka e 
ustanovitvi samoupravnega sklada za intervencije 
v kmetijstvu in porabi hrane občine Cerknica In 
o zagotavljanju In usmerjanju sredstev za interven­
cije v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1385 in 
odloka e spremembah odloka' 1*

HM. Odlok e komunalnih dejavno«tih v eUM Cerk­
nica 17*9

1214. Odlok o določitvi imen ulic na območju naselja
Cerknica 17**

m5. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka e za­
gotavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije 
v proizvodnji hrane v obdobju 19S2—1985 (Idrija) 1781

121$. Odlok o dopolnitvi odloka o določitvi kmetij po 
zakonu o dedovanju kmetijskih zemljišč m zaseb­
nih kmetijskih gospodarstev — kmetij (Serij«) 17M
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1217. Odlok o dopolnitvi odloka - e občinskimi upravnih

taksah na območju občine lorija 1724
1218. Odlok o sofinanciranju Kmetijske zemljiške skup­

nosti občine Idrija 1725
1219. Sklep o uporabi dela sredstev rezerv občine Idrija 1725
1220. Statut občine Litija 1725
1221. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o usta­

novitvi samoupravnega sklada za intervencije v 
kmetijstvu in porabi hrane občine Mozirje in za­
gotavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije
v proizvodnji hrane v obdobju 1982 do 1985 1762

1222. Odlok u spremembah odloka o zagotavljanju in
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrane v obdobju 1982—1985 (Slovenska Bistrica) 1763

1223. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o usta­
novitvi samoupravnega sklada za intervencije v 
kmetijstvu in porabi hrane občine Slovenske Ko­
njice in o zagotavljanju in usmerjanju sredstev za 
intervencijo v proizvodnji hrane v obdobju 1982
do 1985 1763

1224. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1983 na območju ob­
čine Slovenske Konjice 1764

■ 1225. Odredba o prenehanju veljavnosti odredbe o zati­
ranju pršičavosti na območju občine Slovenske 
Konjice 1765
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1226. Odlok o spremembi odloka o ustanovitvi samou­
pravnega sklada za intervencije v kmetijstvu in 
porabi hrane občine Šmarje pri Jelšah in zagotav­
ljanju in usmerjanju sredstev za intervencije v pro­
izvodnji hrane v obdobju 1982—1985 1765

1227. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o za­
gotavljanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrane (Žalec) 1766

1228. Sklep o razgrnitvi urbanistične dokumentacije za
Levec in Žalec na javni vpogled (Žalec) 1766

— Popravka sprememb in dopolnitev pregleda stopenj
davkov iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov 
iz osebnega dohodka za financiranje splošnih druž­
benih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in 
samoupravnih interesnih skupnostih na področju 
družbenih dejavnosti za leto 1983 1767

— Popravek odredbe o spremembi in dopolnitvi od­
redbe o prehodnih računih za vplačevanje zbirnih 
stopenj davkov in prispevkov iz osebnega dohodka 
za financiranje družbenopolitičnih skupnosti in sa­
moupravnih interesnih skupnosti na področju druž­
benih dejavnosti 1767

— Popravek sklepa o določitvi višine in načina pla­
čevanja cestnine 1767

Frimsrjahi pregle
V Uradnem listu SRS, št. 24-1058/83 je objavljeno uradno prečiščeno 
besedilo ZAKONA O DELOVNIH RAZMERJIH. Ker so členi na 
novo oštevilčeni, bo uporaba prečiščenega besedila zakona precej 
otežkočena, zlasti ker vsi samoupravni splošni akti in obsežna 
literatura s tega področja temeljijo na starem oštevilčenju členov. 
Da bi olajšali uporabo dosedanjega neuradno prečiščenega bese­
dila, ki je izšel v posebni zbirki, z uradno prečiščenim besedilom 
zakona, smo sestavili primerjalni pregled starega in novega ošte­
vilčenja členov in natisnili celotna besedila spremenjenih ali do­
polnjenih členov oziroma odstavkov ter jih izdali v separatu. Ta 
pripomoček bo dobrodošel vsem tistim, ki imajo zbirko ZAKON 
O DELOVNIH RAZMERJIH — ZAKON O ZAPOSLOVANJU IN 
ZAVAROVANJU ZA PRIMER BREZPOSELNOSTI, ki jo je izdal 
ČZ Uradni list SRS konec leta 1982 in ki vsebuje vse spremembe 
in dopolnitve zakona, ki so bile sprejete še v letu 1982. To zbirko 
lahko že naročite skupaj s separatom.
Cena dodatka PRIMERJALNI PREGLED je 20 din.

*
Naročila sprejema ČZ URADNI LIST SRS

Ljubljana, Kardeljeva 12 
p. p. 379/VH

Izdaja Časopisni zavod Uradni list SRS — Direktor In odgovorni urednik Peter Juren — Tiska tiskarna Tone Tomšič, vsi 
v Ljubljani — Naročnino za leto 1983 650 din. Inozemstvo 1800 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po Izidu 
vsake številke — Uredništvo In uprava Ljubljana. Kardeljeva 12 — Poštni predal 379/VII — Telefon direktor, uredništvo, se­
kretar, šef računovodstva 224 323, prodaja 224 337, računovodstvo, naročnine 211 614 — Žiro račun 50100-603-40323 — Oproščeno 

prometnega davka po mnenju Republiškega komiteja za Informiranje št. 421-1/72
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